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Ajanlas

Kodaly Zoltan nemcsak kivételes zeneszerzd, a magyar népzene nagy tudésa, a 20.
szazad zenei kozéletének meghatarozo egyénisége és emblematikus tanara volt, ha-
nem a magyar kultUra egyik legnagyobb hatasu formaloja. Az ¢ szellemi hagyatéka
tovabb él, de csak akkor, ha apoljuk és tovabbadjuk a kovetkezd generacionak. Ugy
vélem, ez inspiralta Jozsa Monikat a Koddly Zoltdn korusmiuvészete és a zeneszerzd
szlovdRiai kRotddései cimU monografia megalkotasara.

Jozsa Monika szamos kitind felvidéki korus jeles karnagya, a Nyitrai Konstantin
Filozofus Egyetem tanara, rangos szakmai kitUntetések birtokosa. EgyUtteseivel sza-
mos dijat nyert bel- és kulfoldi versenyeken. Evtizedek ota szivvel-l¢lekkel a felvidéki
magyar zenei és énekkari kultUra megdrzéseén, a szlovakiai magyar ének-zene tanarok
tovabbkeépzésén, a kodalyi koncepcio hagyomanyainak atorokitésén munkalkodik.

Kodaly Zoltan csaknem 60 éve nincs kozottunk. Az elmult évtizedekben sokan és
sokféleképpen irtak mar a Mesterrdl, de ezUttal életének és tevékenységének egy spe-
cialis szelete kerUl bemutatasra. Ez a kulonleges ,szelet” Kodaly felvidéki kotddésén
alapszik. A ,legszebb hét esztendd” - a Galantan toltott gyermekkor, majd a nagyszom-
bati id6szak mély benyomast tett az ifju Kodalyra. A gimnaziumi évek a szigoru tanul-
manyok ellenére lehetdséget adtak a didktarsakkal vald kozos muzsikalasra, az elsd
zeneszerz@i probalkozasokra, és mindez bizonyara erdésitette Kodalyt abban, hogy
a zenét valassza élethivatasaul.
tevékenysegeit a felvidéki kotddések tukrében mutatja meg. Megtudhatjuk, hogy a nép-
zenegyUjté, kutato Kodaly éppen Felvidéken kezdte meg az elsd lejegyzéseket. A zene-
szerz@ Kodaly szamtalan esetben hasznalt fol mUveiben a Felvidékhez kotédé dalla-
mokat. A zenepedagdgus Kodaly a Bicinia Hungarica el6szavaban egyértelmien utal
sajat gyermekéveire, az ajanlasban a ,galdntai népiskola mezitldbas pajtdsaira” emlé-
kezik, amikor a gyonyord ,viziot” folvazolja: ,nem sokat ér, ha magunknak dalolunk,
szebb, ha ketten 0sszedalolnak. Aztdn mind tobben, szdzan, ezren, mig megszolal a nagy
Harmonia, amiben mind egyek lehetink. Akkor mondjuk majd csak igazdn ORVENDJEN
AZ EGESZ VILAG!”

Erdekes fejezet foglalkozik Galanta Kodaly-tiszteletével, amely még Kodaly életében
elkezdddott. A Kodaly Zoltan Daloskor még Kodaly engedélyével vehette fol az 6 ne-
veét. Olvashatunk a kulonbozé zenei versenyekrél, korusfesztivalokrol, de ezen kivUl
intézmeényekrdl, targyi emlékekrdl is, amelyek mind Kodaly nevéhez, mUkodéséhez
kothetdk.

J6zsa Monika vérbeli tanar, ez érzédik a korusmuUvekrdl szold fejezetben is. A ko-
dalyi karmUveészetbdl els¢sorban a kisebb gyermekeknek irt mUvekkel foglalkozik,
tobbek kozott azért is, mert ezekben talalunk legtobbszor felvidéki kotédést - dalla-
mot, népszokast, monddkat, melyekkel a népi hagyomanyokat orokiti at a zeneszerzé.
Kérdezhetnénk, hogy a 21. szazad harmadik évtizedében miért fontos egy kis gyer-
mekdal vagy népdal, amit talan néhany évtizeddel ezel6tt egy egész nemzet el tudott
énekelni, de mara mar sokaknak semmit nem jelent. A valasz egyértelmU: globaliza-



|6dott vilagunkban éppen, hogy nagyon fontosak ezek a kicsi szegmensek, amelyekkel
megtarthatja ki-ki @ maga nemzeti identitasat, a kulturank legnemesebb hagyoma-
nyait. Ezek azok a tények és tevékenységek, melyek révén észinte nemzeti hanggal
kapcsolédhatunk a vilag felé.

A tovabbiakban részletes elemzést kapunk a Meghalok, meghalok kezdet( zobor-
vidéki népdal két valtozatarol. Az elsé kompozicido 1908-ban keletkezett, majd fél
évszazaddal késébb egy Ujabb valtozat szUletett. Jozsa Modnika irja, hogy ,Koddly
zeneszerzdi pdlydjanak hatalmas ive érhetd tetten a kétféle feldolgozdsban”.

BUszkék lehetUnk, hogy van egy Kodaly Zoltanunk, akinek kdszonhetjuk a magyar
karéneklés vilaghirét, aki olyan darabokat komponalt, amelyek vilagszerte nagy nép-
szerUségnek orvendenek. Ezek a remekmUvek nem kizarolag egy koruskoncert reper-
toarjanak részei, hanem ennél sokkal tobbet jelentenek: megszoélal bennUk a magyar
torténelem, a magyar néprajz, ezekben a miUvekben egyetemes erkolcsi erd, nemzeti
ontudat, és az emberi [élek legnagyobb meélységei is kifejezédnek. Kodaly kérusmivei
a kozosségi éneklés csodalatos erejét hirdetik. Ezt sugallja Jozsa Monika a korusmu-
vekrél szolo fejezettel.

Fontos informaciokkal gazdagitja az olvasot a Kodaly-mUvek szlovak és cseh for-
ditasairol szo6lo rész. Elgondolkodtato, hogy a jol ismert magyar szoveg egy inven-
ciozus, inletett forditd kezében hogyan kaphat mas nyelven is remek prozédiaju, 6tle-
tes megoldasokat, amelyek hangulatilag tokéletesen megfelelnek az eredeti versnek.

Veégul Kodaly szlovakiai kapcsolatairdl értesulhetink, amelyek k6zUl néhany tobb
évtizedig is tartott. Ezeknek a kapcsolatoknak az orszaghatarokon ativelve a nyitott-
sag, a kozos gondolkodas, kolcsonos tisztelet és megbecsulés adott igazi mély tar-
talmat.

Szeretettel ajanlom a Tisztelt Olvasoknak ezt a kulonleges Kodaly-monografiat. Ez
az iras nemcsak fontos informaciokat kozvetit, hanem egy elkotelezett, a Felvidékhez
egész életével és minden tevékenységevel szeretettel kapcsolodo, a kodalyi életfilo-
z6fiat 6szintén megeld szerzé tudomanyos igényl vallomasa.

Dr. Mindszenty Zsuzsanna
Liszt-dijas karnagy, az ELTE ny. docense,
a KOTA tarselnoke



Bevezetés

Kodaly Zoltan zeneszerzéi munkassaga, népzenekutato tevékenysége, valamint zene-
pedagogiai koncepcidja ma mar elismert és nagyra értékelt szerte a vilagon, nem csak
a szakemberek korében. AlkotomUveészete, zeneszerzdi hitvallasa talan éppen a korus-
muzsika kozvetitésével jut el a zenekedvel68khoz, elsésorban a mikedveld énekesek
sokasagahoz, az énekkarok altal pedig az érdekl8dd kozonséghez. KérusmUvei nem-
csak az eredeti magyar vagy latin szoveggel, de gyakran angol vagy mas nyelv( for-
ditasban is felcsendulnek a koncerttermek podiumain vagy kulénbozd iskolai ren-
dezvényeken. A Szlovakia teruletén mikodd kérusok hangversenyein értelemszerien
a magyar nemzetiségl énekkarok repertoarjan vannak jelen nagyobb mértékben Ko-
daly-mdvek, a szlovak korusok, féleg az iskolai énekkarok mdsoran ritkan hallhatok.
Ennek oka a nyelvi akadalyon tul az lehet, hogy az iskolai énektanarok és a korusveze-
ték valoszinUleg kevésse ismerik Kodaly korusmuiveit, még a megjelent, bar kétség-
telenUl nehezen hozzaférhetd szlovak forditasokat sem.

E monografia egyik célja, hogy atfogd képet adjon Kodaly korusmuiveészetérdl,
népszerUsitse azt a hazai zenepedagogusok, karnagyok korében, valamint hogy ra-
mutasson az életpalya és az életmU kozvetlen és kdzvetett szlovakiai vonatkozasaira.
A targyalt kompoziciok vezényléstechnikai vagy betanitassal kapcsolatos problémaira
ugyan nem térunk ki, de a zenei elemzések hasznos segitéi lehetnek a korusvezetdi
munkanak, mindenekeldtt az iskolai kérusgyakorlatnak.

A monografia tovabbi célkitizése, hogy a néhany kivalasztott m{ részletes elem-
zésével bepillantast nyerjunk a zeneszerzdi alkotomUhely titkaiba: Kodaly kérusmi-
vészetének harmonia- és formavilagaba, kiemelve a szoveg és a zene kapcsolatanak
egy-egy jellegzetes kompozicios megoldasat. A korusmuUvek tematikai csoportokba
rendezésénél a fiatalkori darabok 6sszegzését kovetéen a gyermekdalok, a népdalok,
a népszokasdallamok feldolgozasat emeltUk ki. Lehetéség szerint a kompoziciok nép-
rajzi hatterét is megrajzoltuk, mint példaul a Gergely-jaras, a vill6zés, a Szent lvan-napi
tOzugras és néhany gyermekjaték esetében. Népzenei alapy mUveknél igen gyakran
hasznalt fel a zeneszerz6 felvidéki eredet( dallam- vagy szovegforrast. A mai Szlo-
vakia terUletére es6 népdalgyljté helyszinek, valamint az itt gyUjtott zenei anyagon
alapulo kompoziciok attekintéséhez tampontul a Bereczky-Domokos-0lsvai-Paksa-
Szalay-munkacsoport szerkesztésében megjelent Koddly népdalfeldolgozdsainak dal-
lam- és szovegforrdsail cimU kiadvany szolgalt.

A zeneszerz6 Szlovakiahoz fUz6dé kotédéseit négy témakorbe csoportositottuk.
Ezek a Galantan toltott gyermekeévek és a varosban tett késébbi latogatasok, a Nagy-
szombatban megélt diakévek, a mai Szlovakia teruletén folytatott népdalgyUjtések,
valamint a szlovak zeneszerzdkkel, eldadomiveészekkel, népzenekutatokkal tartott
kapcsolatai.

1 BERECZKY Janos - DOMOKQS Maria - OLSVAI Imre - PAKSA Katalin - SZALAY Qlga: Koddly népdalfeldolgo-
zdsainak dallam- és szdvegforrdsai - Sources of Music and Text for Koddly's Compositions Based on Folk
Music. Angol ford. POKOLY Judit. Bp., MTA BTK Zenetudomanyi Intézet/HAS RCH Institute for Musicology,
2019.
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Vizsgalodasunk targyat képezte az is, hogy a Galantan és Nagyszombatban toltott
idészak tapasztalatai, hatasa tetten érheté-e a késébbi zeneszerzd alkotémunkassa-
gaban, és ha igen, milyen formaban. Enhez az adott kompoziciékon és néhany levélen
tUl a zeneszerz® hatrahagyott irasait, nyilatkozatait, visszaemlékezéseit tartalmazo
Visszatekintés harom kotete (Bonis Ferenc kozreadasaban) adott Utbaigazitast. A vizs-
galodas eredménye azt mutatja, hogy a gyermek és ifju Kodaly valéban egész életére
kihatd benyomasokat szerzett e két varosban. Az eddigi ismeretekre épitve tovabbi
feltaratlan dokumentumok, ifjukori szerzemények utan kutattunk (nem eredményte-
lenyl) a Kodaly Archivumban Budapesten, a Nagyszombati Levéltarban (Statny archiv
v Bratislave - pobocka Trnava) és a Nagyszombati MUzeumban (Zapadoslovenské
muUzeum v Trnave). A kutatas eredmeényeét és a két varossal kapcsolatos kotddeéseket
targyalja a monografia elsé fejezete, és itt ismertetjuk azt is, miként 6rzi a zeneszerzé
emlékét Galanta varosa.

A masodik fejezet targya Kodaly felvidéki népdalgyUjtése. Ebben a témakorben leg-
inkabb Szalay Olga Koddly, a népzenekutatd és tudomdnyos muhelye? cim0 kiadva-
nyaban kozolt adatokra hagyatkoztunk. A konyv melléklete - a gyUjtéutak idérendi
mutatoja és a gyUjtott dallamok 6sszegzése - megbizhatd forras volt az attekintésunk-
hoz szUkséges jegyzék 0sszeallitasahoz. A fejezetben a zeneszerzd-népzenekutatd
szlovak-magyar népzenei kolcsonhatassal foglalkozo irasaira is kitérunk.

Kodaly kérusmuiveészetével a harmadik fejezet foglalkozik, a fent mar jelzett szem-
pontok szerint. Itt 0sszegeztUk a Kodaly-korusmUvek napjainkig megjelent szlovak
forditasait is. A negyedik témakor a szlovak zeneélet néhany kivaldsaganak Kodaly-
hoz fUz6dé kapcsolatat ismerteti. KUlonosen jelentésnek kell tartanunk a kozos diak-
korban gyokerez® Schneider-Tranvsky-kapcsolatot és Eugen Suchon Kodaly munkas-
sagat méltato szavait. A monografia témaja a Kodaly-életmU egészéhez képest ugyan
részletkérdésekkel foglalkozik, de talan mégis megéreztet valamit a tobbféle munka-
terUlet egymast megtermékenyité hatasabol az életmUben, illetve Kodaly nemzeti és
europai elkotelezédésebdl, melynek a nyitottsag éppoly jellemzéje volt, mint a hata-
rozott célokért végzett lankadatlan munka.

2 SZALAY Olga: Koddly, a népzenekutatd és tudomdnyos muhelye. Bp., Akadémiai, 2004.



1. Azeneszerzo palyaszakaszai

Kodaly Zoltan Szlovakiahoz fUz6dé kapcsolatait vizsgalva mindenekel6tt két hely-
szint, két varost kell kiemelnUnk: Galantat és Nagyszombatot. Az elébbi a zeneszerzd
gyermekkoranak, az utobbi kora ifjusaganak helyszine. Ez a két varos, az itt toltott
id6, az 6t ért tarsadalmi, kulturalis, zenei hatasok mély nyomokat hagytak a gyermek,
illetve a kozépiskolas fiatalember lelkében, és kihatassal voltak zeneszerzdéi és nép-
zenekutatoi munkassagara is. Kodaly Zoltan Kecskeméten szUletett, de a gyermekkori
Ontudatra ébredés Galanta varosahoz koti, és ennek a kotédésnek a lenyomata e sok-
rétl és szertedgazo életUt minden teruletén felfedezhetd. E6sze Laszlo mutatott ra
a pozsonyi Kodaly-kiallitas megnyitojan elhangzott beszédében 1998-ban: ,Galdnta
emlékét Koddly életmivének mindhdrom dga 6rzi. A tudds innen indult el 1905-ben elsd
kutatoutjdra, a komponista az itteni hires régi cigdnyok dallamait dolgozta fel 1933-ban,
legnépszeribb szimfonikus mduvében, a neveld pedig egykori >mezitldbas pajtdsainak<
ajdnlotta elsé kétszolamu énekgyakorlatait 1937-ben.”® A galantai kotédések doku-
mentalasara, valamint a jelenkori Galanta és kornyéke Kodaly-tiszteletének prezen-
talasara teszunk kisérletet (a teljesség igénye nélkul) az alabbiakban.

1.1. A, legszebb hét esztend6” varosa (1885-1892) - a galantai évek hatdsa
a zeneszerzo munkassagara

Kodaly sajat megvallasa szerinti ,gyermekkoranak legszebb hét esztendejét” toltotte
Galantan.# A Kodaly-csalad 1885. november 20-an koltozik Galantara, ahova Kodaly
Frigyest, Zoltan édesapjat allomasfénokké nevezik ki. A Budapestet Béccsel 0sszekotd
vasutvonal mentén fekvd nagykozség® abban az idében jarasi székhely, haromnem-
zetiségUl, magyar-, szlovak- és németajku lakosainak szama mintegy 2500. A faluban
két iskola van (katolikus és zsido felekezeti iskola), az Esterhazy grofoknak két kasté-
lyuk, mindez azonban nem biztositja a pezsgd kulturalis életet. A zenei hagyomanyokat
a tehetséges muzsikus Mihok primase és 12 tagu bandaja képviseli, akik az Esterhazyak
szolgalataban allnak, sokat jarnak kulfoldon, igy otthon tartozkodasuk ritka kivételnek
szamit.

3 Azidezetben EGsze a kovetkezd mUvekre, kiadvanyokra utal: Mdtyusfoldi gyujtés (1905), Galdntai tdncok
(1933), Bicinia Hungarica I. (1937). EOSZE Laszlo: A pozsonyi kidllitds megnyitdja = EOSZE Laszlo: Orok-
ségunk, Koddly. Vdlogatott tanulmdnyok. Bp., Osiris, 2000, 191.

4 L. KODALY Zoltan: Galdntai tdncok. Elészo a partiturdhoz (1934) = U6: Visszatekintés 2. OsszegyUjtétt
irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc. Bp., Argumentum, 2007, 493., valamint KODALY
Zoltan: Galdntai tdncok bemutatéja elé (1933) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyi-
latkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 706.

5 A Calanta kozigazgatasaban 1872-ben létrejott valtozas szerint az addigi mezovaros a nagykozségek
csoportjaba, majd késébb a kiskdzségek csoportjaba kerult. NOVAK Veronika: Galdnta kRozigazgatdsdnak
fejlédése. = 770, 1237-2007 Galdnta. Szerk. PUKKAI Laszl¢, Galanta, Galanta varos, 2007, 80.

6 Mihok Janos (1858-1904) primas sirja ma is megtalalhatd a galantai varosi temetében. A siremléken
a kovetkez6 felirattal: ,Itt nyugszik / boldogult vilaghir( / Mihdk Janos / zenekarvezeté. / Gyaszolja bus
szivvel / kesergd neje / és 12 tagbol allé zenekara. / SzUl. 1858. aug. 20. / Megh. 1904. jul. 12. / Béke ham-
vairal” (1. melléklet)

11
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Kodalyt els@ zenei élményei Galantahoz kotik, a szUl6i hazhoz, annak kornyékéhez,
a falu népéhez. A vasutallomas emeleti ablakaibol, Kodalyék lakasabol gyakran sz0-
rédik ki kamaramuzsika, sokszor két vonat érkezése kozott is. Az édesapa heged(n
jatszik, és lelkesedik a kamaramuzsika irant, az édesanya énekel, zongorazik. Galantan
taldlnak egy MAV-alkalmazottat, aki fuvolazik, egy zenetanart, aki cselldzik. Mozart-,
Beethoven-, Schubert-, Mendelssohn-mUveket jatszanak. Kottakat Bécsbdl, Gutmann
zenemUkereskedd6tdl kolcsondznek.” , Edesapdm havonta cserélte ott a kottdkat, mindig
Ujakat hozatott. [..] Tobbnyire hegedUre és zongordra készult dtiratok voltak, az egész
opera- és koncertirodalom. Szdmunkra ez volt az eléadds egyetlen lehetéd madja. Ilyen
dtiratokban ismerhettem meg pl. Beethoven 6sszes szimfonidit, vagy a Mendelssohn
nyitdnyokat.” Ezek a csaladi muzsikalasok mély nyomot hagynak a gyermek Kodaly
lelkében.

Az dtvenedik szUletésnapjat Unnepld zeneszerzé arra a kérdésre, hogy mikor kez-
dett eldszor zenével foglalkozni, eleven emlékként idézi fel a sajat készitésU hangszer
torténetét a galdntai id6kbol. Edesanyja szUr6kanalat - melyet az akkori felfogasa
szerint haszontalan célra hasznaltak - gitarra alakitotta at gy, hogy a lyukakon keresz-
tUlhuzott spargat a kanal végéhez erdsitette, ezzel kisérve a sajat maga altal rogton-
zott dallamokat. A késébbi szerzemények egyike sem okozott olyan megelégedett-
seget, belsd oromet szamara, mint ezek a rogtonzott, szoveg nélkuli dallamok, elsd
kompoziciok.®

Kodaly szamos nyilatkozataban szivesen és meleg szeretettel emlékezett gyer-
mekkorara, a Galantan toltott évekre. 1963-ban egy francia nyelvU nyilatkozatban
ismét vokalis jellegd zenei emlékeit emelte ki: ,[A]bban az idében meglehetdsen vig élet
volt Magyarorszdgon: mindenki énekelt, éjjel-nappal. A tobbé-kevésbé miuvelt emberek
a népszinmduvek terjesztette dalokat énekelték. [..] ismerték valamelyest az eredeti nép-
dalokat is, de azokat toébbnyire mdr csak a parasztokr énekelték. [..] Az eredeti népda-
lokat cselédldnyoktdl és parasztoktol hallottam, akik vonatra vdrtak az dllomdson.”°

Sok népdalt hall és tanul a szUI8i hazban megforduld cselédektdl, szolgaldlanyoktol
is. Hogy ezek a dallamok milyen mély nyomot hagytak a gyermek Kodaly lelkében,
azt maga a mar elismert és hires zeneszerzé mondta el tobb mint 6tven évvel késébb,
1943. majus 30-an ugyancsak Galantan, a diszpolgarra avatasa alkalmabol rendezett
dalosunnepen tartott szonoklataban. Az Unnepi beszéd egy-egy gondolata zeneszer-
z6i palyafutasanak fontos vallomasa, mellyel emléket allit s kdszonettel addzik ,elsd
tanitoinak™: ,Rozi! Agnes! Hol vagytok? Es ti tobbiek: udgai, vizkeleti, taksonyi derék, da-
loskeduU Idnyok, apdmék tovatint drdga cselédei, merre vagytok? Eljottem Galdntdra,
hogy itt mindenki el6tt megkoszonjem nektek, ti kedves, mosolygds-dolgos paraszt-
lanyok, orok lerohatatlan hdldra kotelezd, multba veszett elsé professzoraim, hogy téle-

7 EOSZE Laszlo: Koddly Zoltdn élete és munkdssdga. Bp., ZenemUkiado Vallalat, 1956, 6.

8 KODALY Zoltan: Utam a zenéhez. Ot beszélgetés Lutz Beschsel. Ford. KERESZTURY Maria. Bp., ZenemUkiado,
1969, 18.

9 KODALY Zoltan: Az 6tuenedik sziletésnapon. (1932a) = U6: Visszatekintés 3. Osszegydjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 494.

10 KODALY’Zoltén: Emlékek (1963) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S.a.r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 526.
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tek tanultam meg a legelsé magyar dallamot, hogy titdletek tanulhattam meg magyarul
énekelni és magyarul hallani. Altalatok tudtam meg, nemzetem legjavdtdl, mi a magyar
zene, s hogy van magyar zene.” A tovabbiakban a galantai gyermekévekhez kapcso-
|6d6, érzelemgazdag zeneszerzdi hitvallast fogalmaz meg: , Lehettem volna zeneszerzd
a klasszikus mesterektdl tanulva is, s taldn eurdpai hird akkor is, ha sose taldlkoztam
volna Galdntdual. De magyar zeneszerzd, a magyar zene szerzdje nem lehettem volna
soha a hdzunkban megforduld s €él6 szolgdldlednyok nélkul, akiknek dandja elészor
dobbentett rd: amit 6k dalolnak, az a mi ismeretlen, torténelmink sordn télink elide-
genedett, de most Ujra megtaldlt sajdt zenei anyanyelvink: az igazi klasszikus magyar
zene vildga.”!

Els¢ hangszeres zenei élményeirdl a 80 éven tuli zeneszerzd a visszaemlékezései-
ben kétféle forrast jelol meg: az egyik a szUI6i haz muzsikus légkodre, a masik a ga-
lantai ciganyok dallamai.l2 Ez utobbinak és természetesen Galantanak allit emléket
a Budapesti Filharmoniai Tarsasag 80. évfordulojara komponalt Galdntai tdncok cimU
zenekari mUvében.!3 Kodaly a mU komponalasa kozben nemcsak a gyermekkori emlé-
kekre hagyatkozik, hanem irasos dokumentumokra is. 1927-ben Major Ervin a Nem-
zeti Zenede konyvtaraban bécsi kottakiadvanyokra bukkan, melyek egyik fuzete
a galantai ciganyok tanczenéjét tartalmazza.' E fUzeteket tanulmanyozas céljabol
kolcsonadja Kodalynak, aki ezekbdl meriti a zenekari mU motivumait.?> Errél maga
aszerz@ is szamot ad a bemutatoé eléadas mUsorfuzetében, ahol a forras megjeldlése
mellett Galantahoz valo szoros katddéseérdl is vall: ,Hogy miért galdntaiak? Egyik fU-
zetnek ez a cime: »Ausgesuchte Ungarische Nationaltaenze im Klavierauszug, von ver-
schiedenen Zigeunern aus Galantha< (Vdlogatott magyar nemzeti tdncok zongoraki-
vonatban, Rulonféle galdntai cigdnyoktol). Ha hozzdtettem egyet-mdst, azért van joguk
a cimre.

De nem csak ezért. Félig-meddig galdntai vagyok magam is: ott toltéttem gyermek-
korom legboldogabb hét esztendejét. Hires volt akkor is még a galdntai banda. A hdrom
emberoltd eldtti tdncokbdl ugyan mdr egyet sem tudtak. De ez volt az elsé zenekar,
amit életemben hallottam. [..]

Az 6 dseik meg a magam gyermekkora emlékére viselik a nevuket a Galdntai tdn-
CoR."16

1888 szeptemberétdl Kodaly a Galantai Népiskola tanuldja. Az iskolai munka nem
jelent nehézséget neki, oromét leli a tanulasban. Ismeretségi kore bévul, délutanon-

11 KODALY Zoltan: A galdntai dalosunnepen (1943) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 503.

12 KODALYlZoltén: Emlékek (1963) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 526.

13 A mU bemutatdja 1933. oktéber 23-an volt Budapesten a pozsonyi szarmazasu Dohnanyi Erné vezény-
letével.

14 Galdntai tdncoR” Ausgesuchte ungarische Nationaltdnze = Hungarian Dances. (Musicalia Danubiana, 7.)
Kdzread. PAPP Géza, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1986, 179-205.
https://zti.hu/files/kiadvanyok/MusicaliaDanubiana/MusicaliaDanubiana_07_Hung_Dances_1784.pdf
(utolso letoltés: 2024. 06. 27.)

15 BREUER Janos: Koddly-kalauz. Bp., ZenemUkiadd, 1982.

16 KODALY Zoltan: Galdntai tdncok bemutatoja elé. (1933) = UG: Visszaterintés 3. OsszegyUjtott irdsok, be-
szédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 706.
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ként szivesen csatangol osztalytarsaival a kornyékbeli erdében. Az apro csinytevések
mellett t6lUK is sokat tanul. Monddkakat, dalokat, gyermekjatékokat. Sajat zenekarra
is szert tesz. A Mihok-banda tagjainak csemetéibdl verbuvalodik ,Zoltan malacban-
daja”. Ki-kijarnak az allomasra hegedUikkel, hogy apro ajandékokeért eljatsszak az
otthon hallott, tanult dallamokat. Az dnfeledt gyermekkor évei ezek, sok-sok, a ,tiszta
forrasbol” fakadd zenei impulzussal, élménnyel. Nem véletlen hat, hogy amikor Kodaly
a szazad elején felismeri, hogy az igazi magyar népdal megismeréséhez nem elegenddk
a mar kiadott gyUjtemények, szisztematikus gyljtémunkat kell végezni a falvakban,
az egyszer(U nép korében, az egész magyar nyelvterUleten, akkor kiindulépontként
ismét Galantat valasztja. Felkeresi gyermekkori ismerdéseit, a volt ,mezitlabas pajta-
sokat”, akikre mindig szivesen emlékezik vissza, és mUveiben is emléket allit nekik.
Errél tanuskodik a Bicinia Hungarical” eldszava: , Galdntai Népiskola, mezitldbas pajtd-
saim: rdtok gondoluva irtam ezeket. A ti hangotok cseng felém otven év kodén dt. Haji-
gdlo, verekedd, fészek-kiszedd, semmitdl meg nem ijedd, talpig derék fiuk, dalos, tdncos,
illedelmes, jodolgu Idnyok: houd letteteR?

Ha minket akkor effélékre (s még egyre-mdsra) megtanitanak: be mds életet teremt-
hettunk volna ebben a kis orszdgban! Igy azokra marad, akik most kezdik tanulni, hogy
nem sokat ér, ha magunknak dalolunk, szebb, ha ketten dsszedalolnak. Aztdn mind tob-
ben, szdzan, ezren, mig megszolal a nagy Harmonia, amiben mind eggyek lehetunk. Ak-
kor mondjuk majd csak igazdn: Orvendjen az egész vildg!”® Ezekben a sorokban mar
nemcsak a zeneszerzd, de a zenepedagogus galantai kotddései is tetten érhetdk. E gyo-
nyory ajanlas ugyanakkor az elsd alma materben megélt, a gyermeki lélekben mélyen
gyokerezd élményekrdl, az akkori kozosséghez valod ragaszkodasrol is tanuskodik.

Az egykori népiskola épulete ma mar nem létezik. A mult szazad hatvanas éveiben
felszamoltak, de Kodaly galantai latogatasainak idején még megvolt. Nincs adatunk
arrél, hogy a mester az elsd visszatérés alkalmaval, a népdalgyUjtések kezdetén,
1905-ben vajon meglatogatta-e a népiskolat, de a harmincas évek elején és a disz-
polgaravato Unnepségen 1943-ban bizonyithatoan igen. ,Sokdig elnéztem az udvaron
jdtszo gyerekeket, magamat kerestem koztok. Hisz még ugyanaz az Utott Ropott épulet”
- olvashato a galantai kantortanitonak, Polak Kalmannak irt levelében (2. melléklet).

A zeneszerz6 Galantan tett masodik latogatasanak nem ismerjuk a pontos datumat,
de valoszinUleg 1931 nyaran vagy kora ¢szén lehetett. Zareczky Laszl0,1° Széke
Péter,20 valamint Nagy Jend irasaban?! is olvashatunk Kodaly ,inkognitoban” tett Ut-

17 Bicinia Hungarica. Bevezetd a kétszolamu éneklésbe. Kodaly Zoltan elsé pedagogiai céllal irt kompozicioi.
Az |. fUzet 1937-ben jelent meg. A négy fUzet magyar népdalokat, a zeneszerzd sajat dallamait, XVI-XVII.
szazadi katolikus énekeket és genfi zsoltarokat, torténeti énekeket, illetve néhany finn és szamos mari
(cseremisz) dallamot tartalmaz kétszélamu feldolgozasban.

18 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica. Ajdanlds (1937) = UG: Visszatekintés 1. Osszegydjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 64.

19 ZareczKy Laszl6 (1920-1996) a galantai Kodaly Zoltan Daloskor alapité tagja, a haromévenként ismétlddé
Kodaly Napok korusfesztival elinditdja és halalaig egyik fé szervezdje.

20 SzOke Péter Kodaly elsd galantai latogatasaként emliti ezt az eseményt. Azonban tobb adat bizonyitja,
hogy 1905-ben Galantardl indult népdalgyUjté munkassaga, ezért inkabb az 1905-0s visszatérés tekint-
hetd az els¢ galantai latogatasnak. Errél bévebben a 2. fejezetben szélunk.

21 ZARECZKY Lészlc’); Kodadly Zoltdn 100. Galénta, MsNV a OV CSEMADOK Galanta, 1982.; SZOKE Péter: [igy
lattam Koddlyt] = Igy ldttuk Koddlyt. Szerk. BONIS Ferenc. Bp., PUski, 1994, 281-285.; NAGY Jend: Galdntai
tdncok. = Uj Sz0, 1964, 46. sz., 6.
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jarol, amikor is a zeneszerzd varatlanul megjelent a galantai népiskola udvaran (@m
nem mutatkozott be), és a templom orgonaja feldl érdeklédott. Polak Kalman kan-
tortanito felkisérte 6t a kérusra, ahol az ,idegen” belemerUlt az énekeskonyvek,
kottak lapozgatasaba, végul az egyik régi énekeskonyvet szerette volna kdlcsonkeérni.
A kantortanité azonban a latogatoban nem ismerte fel Kodaly Zoltant, és a kérést meg-
tagadta. Elkoszonéskor derult fény a latogato kilétére, a kantortanitd pedig a mu-
lasztasat helyrehozva postan kildte Kodalynak a kért énekeskonyvet. A kozelmultig
nem volt ismert adat arrél, hogy a kuldemény eljutott-e a cimzetthez. Néhany éve
azonban elékerUlt Kodalynak a kdntortanito cimére kuldott kézirasos levele (2. mel-
léklet), amely hir0l adja, mily nagy oromet szerzett a konyv, és egyuUttal érdeklédik,
milyen 0sszegért vasarolhatna meg azt. A levél tovabbi részében nosztalgiaval em-
lékezik a galantai népiskolaban toltott idékre, valamint megjegyzést fUz a kottakul-
demeényhez, melyet valdszinlleg a levéllel egyUtt kuldott. Mivel az 1982-ben szer-
kesztett (Legany) Koddly Zoltdn levelei cim0 kotet a kozelmultban elékerult levelet
értelemszerUen nem tartalmazza, annak teljes szovegét a jegyzetben kozoljuk.22
A levél eredetije jelenleg a Polak-csalad tulajdonaban van Szencen.??

A varos egykori neveltjének, a mar vilaghirOve valt zeneszerzének harmadik, egy-
ben utols¢ galantai latogatasa a részben mar érintett jeles alkalom: Kodaly Zoltan
Galanta diszpolgarava avatasa.2¢ Az eseményre, amely a zeneszerzd 60. szUletésnapja
Unnepléséhez kapcsolddott, kissé megkésve, 1943. majus 30-an kerUlt sor. A meg-
hivas el6zményeirdl és a jeles nap torténéseirdl a szemtanu kronikas Szdke Péter
feljegyzéseibol tudunk hiteles részleteket.?s A mester az egykori tanitvanya, az Enekld
Ifjusag mozgalom vezetdje, Kerényi Gyorgy tarsasagaban érkezett Galantara. A kozség
eloljaroi a népiskola udvaran fogadtak a neves vendeéget és kisérdit (6. melléklet),
ahol az Unneplébe 61t6zott népes gyermeksereg Kodaly-gyUjtotte matyusfoldi népda-

22 Kedves Kdntor Ur! A napokban megjelent ndlam a fiatal Kesztler dr. a régi kényuvuel. Kimondhatatlan érémet
szerzett vele, egyrészt mert szeretem az e fajta régiséget, mdsrészt mert gyermekkorom templomdbél vale.
Kérem, jeldlje meg azt az dsszeget amelyen magamhoz vdlthatom, hogy a legkozelebbi alkalommal elkuld-
hessem.

Multkori szives soraira vdlaszt a nyugalmasabb vakdcids napokra kellett halasztanom. Sz sem lehet rdla,
hogy a legcsekélyebb kifogds merulhet fel fogadtatdsomat illetéleg, amely a Rérulményekhez képest a legszi-
vesebb volt. Sokdig elnéztem az udvaron jatszo gyerekeket, magamat kerestem kOzottok. Hisz még ugyanaz
az Utott-kopott épdlet. A sudjci gyerekek emeletes Uuvegpalota-iskoldira gondoltam. Hdt ez a mi sorsunk. De
rosszabb is lehet: a teljes pusztulds.

Szives drommel Ruldtem egypdr gyermekjdték féle dalt. Afféléket mondogattunk mi is annak idején. Ha nem
is remélem, hogy egyhamar betanithatok lesznek, jolesik tudnom, hogy ott vannak. Egyébkeént ezek ellen
hivatalos részrdl alig eshetne kifogds, mert énekli 6ket a prdgai Bacule-kRorus is (magyarull), sét kettét gra-
mofonra is vettek téluk.

Miota megjelent a Szent v. Uram, szerettem volna oda juttatni, hogy szdélaljon meg abban a templomban,
amelyben én eldszor hallottam és énekeltem azokat az énekeket. Az elkuldésnek azt a modjdt kellett vd-
lasztanom, mert megesett, hogy valahonnan a rendérség Rildte vissza Pestre, mégpedig a fuggelék nélkuli
példdnyokat. Ezt a fuggeléket félre lehet tenni jobb idékre. Szives Uduozlettel kRoszonti kész hive: Koddly
Zoltdn.” (A levél masolatat a néhai tulajdonos, Polak Margit engedélyével kozoljuk. L. a 2. sz. mellékletet.)

23 Petrovics Eszter filmje (2020), A mi Koddlyunk is beszamol errél a Iatogatasrél. A galantai Szent Istvan
kiraly plebaniatemplomban felvett filmkockakon a torténetet az idékozben elhunyt Polak Margit (1944~
2023), a kantortanitd unokaja meséli el.

24 A diszpolgaravatd unnepségre szolo meghivot I. a 4. mellékletben.

25 SzOke Péter, a Hanza Szévetkezeti Ujsdg fészerkesztéje, a galantai ,Hanza” Dalarda karnagya 1947-ig élt
Galantan. A jeles esemény hiteles szemtanuja 1975-ben megjelent irasaban pontosan és részletesen be-
szamol Kodaly galantai latogatasarol, annak elézményeirdl, a diszpolgarra avatas eseménysorozatarol.
A feljegyzés szovegeét Kodaly még 1945 utan elolvasta és jovahagyta. SZOKE Péter: Diszpolgdravatds
Galdntdn = Forrds, Kecskemét, 1975. VII/7-8, 72-82.
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lokkal kedveskedett a zeneszerzének. Az eldljarésag nevében Lengyelfalussy Jozsef
esperesplébanos, az éneklé gyermekek nevében harom mezitlabas gyermek kdszon-
totte viragesokorral Kodaly Zoltant, jelezvén, hogy 6k az egykori mezitlabas pajtasok
utddai, akiknek a Bicinia Hungarica ajanlé sorait cimezte. A Szent Istvan kiraly plé-
baniatemplomban tartott Unnepi szentmisén Kodaly-korusmuivek is felcsendultek
a Hanza Enekkar és az Egyhazi Vegyeskar el@adasaban. A szentmisét kovetéen a nép-
iskola akkori igazgatoja végigvezette Kodalyt a tantermeken, ahol a zeneszerzé helyet
foglalt abban a padban, amiben még egykor gyermekként Ult, és elérzékenyullve ol-
vasta az elsd osztalyos kisfiu, Kodaly Zoltan nevéhez irt bejegyzéseket az osztaly-
konyvben.2e

Déli tizenkettékor kezdédott az Unnepi Ulés a kdzséghaza nagytermében, melynek
egyetlen napirendi pontja volt, Kodaly Zoltan diszpolgarra valasztasa. A vilaghir(
zeneszerz@ életmivének méltatasat kovetéen az eloljarok testUlete egyhangulag Ga-
lanta diszpolgarava valasztotta Kodalyt, és atadtak neki az errél sz6lo diszes okiratot.
A kitUntetett a kozség eloljaroihoz intézett koszond beszédében szokatlan hangnem-
ben nyilatkozott: ,Nekem, mint mdtol fogua e kozség polgdrdnak, nemcsak kotelessé-
geim, de jogaim is vannak itt.” A tovabbiakban kemeény elvarasokat fogalmaz meg
zenepedagoguskeént és nemzetneveldként egyarant. Szinvonalas énekoktatast szorgal-
mazo6 hatékony és maradando intézkedéseket surget. A magyar mUvelddés szolgalatat
sokkal fontosabbnak tartja, mint a diszpolgarvalasztast.

LEnnek a mai szép napnak csak akkor lesz értelme, [..] ha mdr a legelsé hétkoznapon,
holnap, valésdgos lépéseket foganatositanak.

En megfogadom, hogy eleget teszek polgdrtdrsi Rotelezettségemnek, és idénkent el-
lendrizni fogom Budapestrdl - s fogadjdk ezt télem segitségnek -, hogyan teljesiti az
eloljdrosdg, a tanitosdg kozds kotelességunket nemzetink irdnt.”?”

Délutan az Unnepség az Esterhazy-kastélykertben folytatddott,28 ahol a kastély
épulete el6tt emelt péddiumon a kornyékbeli falvak népiskolainak gyermekkoérusai
énekeltek onalléan vagy csoportosan. A mdsorlap tanUsaga szerint leginkabb magyar
népdalok, kanonok, Kodaly-biciniumok, ritkabban egy-egy kérusmd is szerepelt a re-
pertoaron.2® A nyitd és zard osszkarban ezer gyermek énekelt a szinpadon. Kodaly
az Unnepi beszédében a multat idézvén a Galantan toltott gyermekévekre emlékezett,
a népdallal valo elsd talalkozasra és az azt kozvetitékre, a hazukban szolgalo cselé-
dekre, akiket elsd igazi zenetanaraiként emlegetett. Ugyanakkor a jovébe tekintvén

26 A harom tantermes Galantai Népiskola a mai Szent Istvan kiradly plébaniatemplom mogott allt. Zareczky
feljegyzése szerint a diszpolgarra avatas napjan tett latogataskor Kodaly az iskola igazgatdi szobajaban
tekintette meg a régi osztalynaplot. A Kodaly Zoltan név melletti érdemjegyek csupa kitiné osztalyzatok
voltak, minddssze énekbél volt kettese. Mosolyogva megjegyezte: ,Ugy Idtszik ebbdl a tantdrgybol Rissé
gyengébb voltam..” ZARECZKY: i. m. (1982) 10. Kodaly elemi népiskolai bizonyitvanyat az 1. osztalybol
(1889) I. a 3. szamu mellékletben.

27 KODA’LY’ZoIta'n: Galdnta (1943) = U6: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S.a.r. BONIS Ferenc. Bp., Argumentum, 2007, 56.

28 A Zareczky Laszlo magangyUjtemeényeébdl szarmazo fotodokumentacio tanusaga szerint (7. melléklet)
Kodaly a galantai vezetok és Kerényi Gyorgy tarsasagaban megtekintette az Esterhazy-kapolnat is, bar
Sz6ke Péter irasa (1975) errél nem tesz emlitést. Az Esterhazy-kastély kozelében 1741-ben épult, a Faj-
dalmas Sz(Uzanya tiszteletére szentelt barokk kapolnat 1962-ben lebontottak.

29 A galdntai dalosUnnepély muUsorlapjat I. az 5. mellékletben.
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a dalostalalkozon szerepl6ket, az ezer énekld fiut és lednyt méltatta. Ok ,a mi szebb
és igazibb joudnk, a mi magyarabb magyarsdagunk. A magyar lélek és kultura zdloga.”°
A krénikas tanusaga szerint csak a népet ismerte el, a népnek mondott koszonetet,
és elfelejtett néhany szot szolni azokhoz a kozségi eloljarokhoz, akiknek bizonyara
vitathatatlan érdemei voltak e nagyszabasu dalosunnepély megszervezésében.3!

Zareczky Laszlo (1982) torténelmi tényként emliti, hogy az utolso hivatalos kul-
dottség éppen Galantarol érkezett Kodalyhoz két nappal a halala elétt, 1967. marcius
4-én. A haromtagu kuldottséget (Sipos Béla, dr. Rdzsa Ernd és Zareczky Laszl¢) Kodaly
Zoltanné Péczely Sarolta fogadta, ugyanis a zeneszerzd akkor mar betegen fekidt
a Kutvolgyi Korhazban. A gyermekkari fesztivalra szold meghivast Kodalyné tolma-
csolta férjének, aki junius 10-12-re igérte a galantai latogatast. Erre azonban mar
nem kerulhetett sor.>?

1.2. Galanta Kodaly-tisztelete

A varos vezetdi, a kultUra terUletén tevékenykedd galantaiak még Kodaly életében
fontosnak tartottak, hogy felelevenitsék a Kodaly-emlékeket, megismertessék a la-
kossaggal a zeneszerzé munkassagat, és hogy a zenetudos, zenepedagogus szellemi
orokségeének apolasan faradozzanak. Kodaly halalat kovetdéen ezt a tevékenységet
leginkabb a Csemadok33 terUleti valasztmanyanak munkatarsai és a kulturalis szovet-
seghben tevékenykedd lelkes aktivistak vallaltak. Az alabbiakban azokat a targyi em-
|ékeket, kulturalis rendezvényeket, csoportokat, intézmeényeket mutatjuk be, amelyek
a zeneszerzének allitanak emléket, tehat Kodaly szellemi orokségének hordozoit, to-
vabbéltetoit. Elséként a 68 éves multra visszatekinté énekkart, a korusba témorulé
tagsagot kell megemlitenunk.

1.2.1. Kodaly Zoltan Daloskor

1956 6szén az énekelni szeretd lelkes galantaiak, élukon Zareczky Laszloval, Galffy
Laszloval, Papanek Imrével énekkart szerveztek. A kérus vezetésére Ag Tibort34 kér-
ték fel. A kovetkezé év tavaszan Zareczky Laszlé levélben fordult Kodalyhoz, enge-
délyét kérve, hogy az énekkar az ¢ nevét viselhesse. A mester abban az idében az
ilyen jellegl kéréseket rendre visszautasitotta, mondvan, hogy az egyuUttesek, intéz-

30 KODALY Zoltan: A galdntai dalosunnepen (1943) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 503.

31 SZOKE: i m. (1975), 81.
32 ZARECZKY: i m. (1982), 22.

33 A Csehszlovakiai Magyar Dolgozok Kulturdlis Egyesulete 1949-ben alakult. Az 1992-es névvaltoztatas
utan is megmaradt az eredeti mozaikszo. (Az intézmény mai neve: Csemadok - Szlovakiai Magyar Tarsa-
dalmi és KozmuUvelddési Szovetseég.)

34 AgTibor (1928-2013), a szlovakiai magyar népzenekutato, karnagy, zenepedagogus 1956-ban, a galantai
korus megalakulasanak idején Galantan lakott.
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meények kodalyi szellemisége ne a kUlséségekben (névviselés), inkabb a munkajukban
tUkrozédjéek.3> A galantai énekkar esetében (néhany magyarorszagi kérelmez6hoz
hasonloan) kivételt tett, hozzajarulasat adta®® ahhoz, hogy a korus az 6 nevét viselje,
és élete vegeig figyelemmel kisérte tevékenységét. Ennek egyik bizonysaga Kodaly
1958. januar 13-an irott, Zareczky Laszlonak cimzett levele,3” melyben 6va inti a ko-
rust az erén felUli vallalkozastol, a fejlédés Utjat a cappella-mUvek gyakorlasaban
jeloli ki. Reagal a kottakuldeés kérésére, érdeklddik, hogy pontosan milyen kottak vannak
meg, illetve utal egy rokona galantai temetében talalhato sirjanak pontos helyére.38

A korus mUkodése 1963-t0l a karnagy lakhelyvaltoztatdasa miatt hat évig szUnetelt.
Teveékenyseégeének felUjitasa az 1969-ben megrendezett elsd Kodaly Napokhoz, a szlo-
vakiai magyar kérusok orszagos fesztivaljahoz kothetd, és napjainkig toretlen. A korus
életében két karnagyvaltas tortént: 1978-t6l harom évig Véghelyi-Chemez Zsuzsan-
na3¥? vezette a korust, 1982-t6l pedig Jozsa Monika4® a daloskor karnagya. A szlova-
kiai magyar korusok kozott a galantai az egyeduli, amelyik az eddig megtartott Kodaly
Napok valamennyi fesztivaljan részt vett (1978-ban csak versenyen kivUl), és csak-
nem minden alkalommal az élmezénybe kapott besorolast. A Kodaly Zoltan Daloskor
az elmult idészakban szamos hazai és kulfoldi hangversenyen (Magyarorszagon és
Erdélyen kivUl Csehorszagban, Németorszagban, Olaszorszagban, Franciaorszagban,
|zraelben) képviselte eredményesen Galanta varosat. A jelenlegi repertoar a korus-
irodalom minden korszakabol valogat, legnagyobb részét azonban a XX. szazadi és
a kortars magyar koérusmuUvészet alkotasai teszik ki. Kodaly cappella-mUvei kozul
15 szerepel, szerepelt az énekkar repertoarjan.4t Az utobbi évek fejl¢dését jelzi, hogy
olyan nagyszabasu ének-zenekari mUvek eléadasaban is részt vett (mas koérusokkal
kozosen), mint a Psalmus Hungaricus (Debrecen, 2004; Galanta, 2005; Kecskemét,
2012) és a Budavdri Te Deum (Székesfehérvar, 2007). A korus tevékenységét tobb
dij, kitintetés fémjelzi: Galanta varos polgarmesterének dija - 2005, 2011; Kodaly
Zoltan-emlékdij - 2006; A nagyszombati keruleti onkormanyzat dija a régio kulturalis
életének fejlesztéséért - 2007; Csokonai Vitéz Mihaly kozosségi dij - 2008; a Szlovak
Koztarsasag Aranyplakettje - 2016; Harmoénia-dij - 2017; Galanta varosanak Pro
Urbe dija 2017; Zareczky Laszl6-dij - 2021.

35 Ittzés Mihaly szives szobeli kozlése.

36 Alevél, melyben a zeneszerz6 a Kodaly név viseléséhez hozzéjéru!ését adta, sajnos elveszett. Egykori
|étezésérdl tobb forrashal is tudunk: az alapitok, Zareczky LaszIo és Ag Tibor szobeli kozlésébdl, valamint
a korus kronikajaban rogzitett adatokbol.

37 Koddly Zoltdn levelei. Szerk. LEGANY Dezs6. Bp., ZenemUkiado, 1982. 867. levél. A levél eredetije ma Za-
reczky Laszlo fia, MUDr. Zareczky Péter tulajdonaban van Galantan.

38 Kodaly anyai nagynénije, Jaloveczky Maria (1864-1887) a galantai temetdben nyugszik. Ennek a sirnak
a helyét jeloli meg a levélben, melyet 1943-ban, ittjartakor maga is meglatogatott. A galantai temetdben
lévé siremléket I. az 1. mellékletben.

39 Veéghelyi-Chemez Zsuzsanna (1951) az emlitett id6szakban a hidaskirti Magyar Tannyelv( Alapiskola
ének-zene tanara volt, jelenleg Szazhalombattan él.

40 Jozsa Monika karnagy, ének-zene tanar, a Nyitrai Konstantin Filozofus Egyetem Kozép-eurdpai Tanulma-
nyok Kara Pedagogusképzd Intézetének adjunktusa.

41 Folszdllott a pdua, Enek Szent Istudn kirdlyhoz (kis vegyes kari valtozat), Szép kényorgés, Sik Sdndor Te
Deuma, Balassi Bdlint elfelejtett éneke, Noruég lednyok, Adventi ének, Esti dal, A magyarokhoz, Koszontd,
Jdnos-koszontd, Oregek, Jézus és a kufdrok, Liszt Ferenchez, Stabat Mater.
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1.2.2. Kodaly Napok, a Szlovékiai Magyar Felndtt Enekkarok Orszégos Fesztivdlja

A fesztival 1969-t6l haromévenkeént ismétlddik Galantan, legutobb 2023-ban rendez-
ték a XIX. Kodaly Napokat.“2 A kezdeti id6szakban a fesztival fészervezdje a Pozsonyi
NépmuUvelési Intézet és a Csemadok Kdzponti Bizottsaga volt, napjainkban a Csema-
dok - Szlovakiai Magyar Tarsadalmi és KozmuUvelddési Szovetség, a Szlovakiai Magyar
Zenebaratok Tarsasaga és Galanta varosa vallalja a szervezémunkat tobb galantai
jarasi és varosi intézmeénnyel, szervezettel karoltve. Az eltelt tobb mint fél évszazad
alatt a fesztival szerkezete az el6z6 évek tapasztalatain okulva letisztult, formalddott,
allandosult. Az elsé Kodaly Napok (1969), a feln6ttkorusok orszagos fesztivalja
a gyermekkarok seregszemléjét is magaban foglalta. Ezt kovetden a gyermekkarok
bemutatkozasat Ersekujvarba helyezték at, és Csengé Enekszd néven rendezik meg
ugyancsak haromévenként, mindig a Kodaly Napokat megel6zd évben. A galantai or-
szagos fesztivalon a gyermekkorusok jelenléte helyi, illetve jarasi méretU képviseletre
korlatozodik, s a gyermekkarok onalloan nem, csak az 6sszkari szamokban énekelnek
a felndttekkel. Az elsd Kodaly Napok a korusok fesztivaljellegl bemutatkozasa volt.
A masodiktol kezdddéen mar mindsitd verseny, amelyen a korusok a teljesitményuk
alapjan arany-, ezust-, bronzbesorolast kapnak. Ezt a jellegét a fesztival napjainkig
megdrizte.* A mindsité versenyek 1981-ben és 1984-ben nem Galantan, hanem az
V. és a VI. Kodaly Napokat megel§z6 terUleti selejtez6kon zajlottak. A korusok nagy-
szamu jelentkezése ugyanis szukségesse tette a valogatast. A Kodaly Napokra jelent-
kez® korusok szama 24 és 36 kozott ingadozott, ezek kozul altalaban 9-17 korus ju-
tott el Galantara, a fesztivalra. A selejtezék késébb elmaradtak, napjainkban a Kodaly
Napokon részt vevé korusok szama alkalmanként valtozo, 17-22 kozott ingadozik.
(Az egyes talalkozokon részt vevd versenyz® korusok, illetve a tovabbi hazai és
kulfoldi vendégkorusok kimutatasat |. a 8. és 9. mellékletben.44)

A VIII. Kodaly Napok (1990) lehetéséget adott a versenyen kivUli, csak bemutatko-
z0 jellegU szereplésre is azoknak, akik ezt igényelték. Salamoni dontés volt ez a ren-
dezdk részeérdl, annak a hosszura nyulo szakmai vitanak a lezarasa, amely 1987-ben
az Uj Szo hasabjain latott napvildgot,*> miszerint verseny legyen-e a Kodaly Napok
vagy csak bemutatkozo jellegl fesztival. A Kodaly Napok mindsitési versenyében
nincs kotelezd szam,*¢ csak javasolt egy-egy Kodaly-mU besorolasa a versenymu-
sorba. Az elékészitd bizottsag altal kijelolt, a zaro 6sszkarban felcsenduld mUvek be-
gyakorlasa viszont minden részt vevd korus szamara kovetelmeény. A rendszerint ha-

42 A XVIII. Kodaly Napok megvalositasat 2020-ban a Covid-jarvany egészségugyi korlatozasai nem tették
lehetdve, ezért azt egy késébbi idépontban, 2021 észén tartottak, a korusok mindsité versenye mell6-
zésével.

43 AIV.(1978), V. (1981), és VI. (1984) Kodaly Napokon dobogos helyezéseket is hirdetett a biralobizottsag.

44 A XV. Kodaly Napok mUsorfuzetében megjelent 6sszegzést a Csemadok Galantai TerUleti Valasztmanya
titkaranak szives engedélyével bévitett formaban és szerkesztett valtozatban kozoljuk.

45 1987 juniusatol szeptemberig Kinek jo a verseny? cimmel 12 szakember hozzaszolasat kozolte az Uj Sz6.

46 Neéhany korabbi Kodaly Napon volt kotelezd szam: V. (1981): Kodaly: Gémori dal a vegyes karok, Bartok:
Bolyongds a néi karok részére; VI. (1984): Kodaly: Koszontd a vegyes karok, Bartok: Ne menj el a néi karok
részére; VII. (1987): Kodaly: Folszdllott a pdua a vegyes karok; VIII. (1990) Szijjartd: Esti hangulat Zsérén
a vegyes karok részére.
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rom kozos muU egyike allando, mindmaig tehat 19 alkalommal zarult a fesztival Kodaly
Berzsenyi szovegeére irt, A magyarokhoz cim( nagyszabasu kanonjaval. A tobbi 0ssz-
kari szam altalaban jeles évfordulokhoz, zeneszerzéi jubileumokhoz kapcsolodik.

A Kodaly Napokon a kérusok versenyeén kivul kUlonbozé kisérérendezvények is
a fesztival részét alkotjak, mint példaul képzémuUveészeti kiallitasok, zenei miveltségi
vetélkeddk, szeminariumok, melyeken Kodaly életével és munkassagaval kapcsolatos
el@adasok hangzanak el. Ezeknek a rendezvényeknek kdoszonhetéen az elmult tobb
mint 50 év alatt szamos jeles személyiség fordult meg Galantan karnagyként vagy
el6adokeént, esetleg zsUritagként, akik kozUl mar sokan nincsenek az élék soraban.
A teljesség igénye nélkul csak néhany név: 1993-ban dr. Nadasi Alfonz (1909-1997)
bencés szerzetespap, Kodaly gyontatdja és gorog-latin szakos tanara a IX. Kodaly
Napokon tartott el@adast Kodaly Zoltanrol; dr. Vikar Laszlo (1929-2017) zenetudos,
jeles népzenekutato, Kodaly-tanitvany, a zeneszerzé késébbi munkatarsa; dr. Sarosi
Balint (1925-2022), a zenetudomany doktora, Erkel-dijas népzenekutato, a Magyar
Tudomanyos Akadémia fémunkatarsa; dr. Eésze Laszlo (1923-2020) Erkel-dijas zene-
torténész, Kodaly-kutato; Vass Lajos4” (1927-1992) karnagy, Erkel-dijas zeneszerzé;
dr. Jozef Potocar (1920-2002) karnagy a Szenicei (Senica) Jaras Tanitoinak Enekkara
élén; Oliver Dohnanyi (1955), a pragai Canticorum lubilo Kamarakorus karnagya,
abban az idében (1984) a pozsonyi Csehszlovak Radio Szimfonikus Zenekaranak kar-
nagya s masok.

Kodaly gyermekkoranak varosaban, Galantan a haromévenként rendszeresen is-
meétlodo Szlovakiai Magyar Feln6tt Enekkarok Orszagos Fesztivalja tobb szempontbol
is oriasi jelentdségl. A varos és kornyéke*® harom napig énektél hangos. A kérusmu-
zsika mellett nivos szimfonikus, illetve ének-zenekari hangversenyt is hallhat a galan-
tai és az odalatogato érdeklédd kozonseég. Tobb fesztival zaréhangversenyén - a Gyori
Filharmonikus Zenekar és a magyarorszagi vendégkorusok eléadasaban - hangzottak
el olyan nagyszabasu Kodaly-mUvek, mint a Psalmus Hungaricus, a Galdntai tdncok,
a Missa Brevis, a Budavdri Te Deum és mas alkotasok. Az ilyen koncertek ko6zonség-
neveld, izlésformald hatasa vitathatatlan. Azonban nemcsak Galanta és kornyéke
zenei, kulturalis és szellemi fellendUlése az egyedUli pozitivuma a Kodaly Napok so-
rozatanak. A korusfesztival tobb mint 50 éve mozgositja Dél-Szlovakia egész teru-
letén a magyar nemzetiségl lakossag korében a mUkedveld korusénekesek sokasagat.
A fesztival nyoman Uj kérusok alakulnak, a tobb éve tevékenykeddk, a rendszeres
visszajarok egyre magasabb szinvonalon mivelik a zenei el6ado-mUvészet miUkedvels,
azaz zeneileg képzetlen embereknek is elérhetd aktiv zenélési formajat, a korusmu-
vészetet. A Kodaly altal felallitott célkitizés, életprogram, a ,legyen a zene mindenkié”

47 Vass Lajos az elsd Kodaly Napoktol kezdddéen egészen haldlaig rendszeres résztvevdéje valamennyi
fesztivalnak el6éadoként, koruskarnagyként, illetve zenekari karmesterként, zsUritagként. Az ¢ nevéhez
fUz6dik Kodaly Galdntai tdncok cimU zenekari mUvének galantai dsbemutatoja. 1978-ban, a IV. Kodaly
Napokon a Vasas Szimfonikus Zenekart Vass Lajos vezényelte. ZARECZKY Laszld: A galdntai Koddly napok
torténete. Kézirat, 1985.

48 A haromnapos rendezvény rendszeresen ismétlddé szombat esti programja, hogy a versenyzé korusok,
illetve a vendégkorusok a jaras falvaiban adnak egész estét betdltd hangversenyt. A legutdbbi, XIX.
Kodaly Napokon hat helyszinen volt ilyen hangverseny.
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zenepedagogia megvalositasanak ez az egyik jarhato Utja: tomegeket kozelebb hozni
a zenéhez.*?

Galantan haromévente valoban tomegek kertlnek kozelebb a zenéhez. A gala-
hangverseny zaroakkordjai, az 6sszkari miUvek el6adasas® felemeld lelki és zenei él-
meény énekesnek, kozonsegnek egyarant. Valamennyi résztvevd kdzvetlenul tapasz-
talhatja meg Kodaly galantai mezitlabasokhoz irt sorainak igazat,>! a sokasag k6zos
énekének oromet.

1.2.3. Kodaly Korusok Galantai Nemzetkdzi Talélkozoja

A korusfesztivalra azok a feln6tt-, gyermek- vagy ifjusagi korusok kapnak meghivast,
amelyeknek a fenntarté intézménye (iskola) vagy maga a korus Kodaly Zoltan nevét
viseli. A rendezvényt a Csemadok Galantai TerUleti Valasztmanya szervezi 1992-t6l
otévenkeént. A korustalalkozot rendszerint Kodaly szUletésnapjahoz (december 16.)
kozeli idépontban rendezik meg. A 3-4 napig tart¢ fesztival ideje alatt a Kodaly Na-
pokhoz hasonldan tobb kisérérendezveény is helyt kap. llyenek példaul a képzdmu-
veészeti kiallitas, a zenei mUveltseégi vetélkedd, az ismeretterjeszté kirandulas Kodaly
Zoltan nyomaban, a vidéki hangversenyek. A kérustalalkozd a mar hagyomanyos
Unnepi karacsonyi hangversennyel ér véget a galantai Varosi MUvelddési Kozpont
szinhaztermeében. A meghivott magyarorszagi korusok el¢adasaban rendszerint
a nehezebb, igényesebb Kodaly-mUvek is magas mUvészi szinvonalon szolalnak meg,
gyakran 6sszkarban, 100-150 énekes ajkan. Valamennyi korustalalkozo - és ez nem
csak a Galantan rendezett fesztivalokra érvényes - elmaradhatatlan része a részt
vevd korusok kozos éneklése. Talan a Kodaly és tanitvanyai munkaja nyoman fellen-
duUlt magyarorszagi korusmozgalom mintajara vagy még inkabb a kdzosségi éneklést
hangsulyozo, fentebb mar emlitett kodalyi ajanlas tiszteletben tartasa, orok érvényU
Utmutatoként szolgald gyakorlati megvaldsitasa okan.

1.2.4. Kodaly Zoltan Nemzetkdzi Hegediiverseny

Arendezvény f6 szervezdje a Csemadok Galantai TerUleti Valasztmanya, tarsszervezé
a Galantai MUveészeti Alapiskola és Varosi MUvelédési Kozpont. A versenyt 2000-t6l
minden évben megrendeziks? a mUveészeti alapiskolak tanuldi részére. A 8 és 14 év

49 | KODALY Zoltan: Erkel és a népzene. Eléadds (1921-1960) = U&: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok,
beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 95.; KODALY Zoltan: Reflexiok
a zeneoktatds reformtervezetéhez. Felszolalds a Zenemluész Szovetség Pedagogiai Szakosztdlydnak ulésén
(1952) = UG: Visszatekintés 1. OsszegyUjtétt irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp.,
Argumentum, 2007, 256.

50 Az |. Kodaly Napok galahangversenyét a galantai amfiteatrumban tobb mint 1500 nézé nézte végig. Az
Osszkarban a gyermekekkel egyUtt 800 dalos énekelt. A 111. Kodaly Napokon 1200, a IV.-en 1000 tagu ko-
rus énekelte a zaro 6sszkari szamokat. Napjainkban a galantai mUvelédési haz szinhaztermében 300-400
énekes énekel egyUtt az dsszkarban.

51 A Bicinia Hungarica ajanlasanak szovegét |. fentebb.
52 A jubileumi, 20. alkalomra a jarvany miatt késleltetett idépontban, 2021 novemberében kerult sorra.
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kozti gyermekek korhatar szerint 4 kategoriaban versenyeznek idében behatarolt,
szabadon valasztott és kotelezO repertodrral.53 Evente atlag 20-27 gyermek méri
Ossze tudasat, tehetséget, zenei képességeit. A verseny dijazottjai a targyi jutalmak
mellett kUlonb6z6 rangos zenei rendezvényeken kapnak bemutatkozasi lehetdséget,
tobb alkalommal a Vasary Tamas altal alapitott és az 6 iranyitasaval miokodé Kodaly
Zoltan Ifjusagi Vildgzenekar tagjaiként léphettek kozonseég elé.

1.2.5. Kodaly nevét viseld intézmények, targyi emlékek

A zeneszerz® halalat kovetéen fogalmazodott meg a Kodalyt tiszteld galantaiak ko-
rében az igény, hogy koztéri szobrot allitsanak fel Galantan a varos diszpolgara em-
lékezetére, hogy utcat nevezzenek el réla, és hogy emléktabla kerUljon a vasutallomas
épUletére. A megvalosulasra 25 évet kellett varni. 1982-ben, a Kodaly-centenarium
alkalmaval leplezték le az Esterhazy-parkban Kodaly Zoltan emlékmuUveét, Nagy Janos
alkotasat (10. melléklet). Az utcamegnevezésre kozel 10 évvel késébb, 1991-ben ke-
rult sor, a féutcaval parhuzamos utca, az egykori Partizanska (Partizan) utca kapta
Kodaly Zoltan nevét. A vasutallomas épuletének falara 2002. december 20-an kerult
fel az emléktabla,5* a zeneszerzd szuletésének 120. évforduloja alkalmabol (11. mel-
léklet). Az emléktablat, Madarassy Walter alkotasat, Kodaly Zoltanné Péczely Sarolta
adomanyozta a varosnak. A nagyszabasu kérusrendezvények alkalmaval az emlék-
helyeknél mindig van tiszteletadas, koszoruzas, kozos éneklés. A varosba érkezd
|atogatodt is Kodaly zenéje fogadja a vasutallomason, ugyanis a vonatérkezések szig-
nalja az Esti dal kezddé motivuma.

Galantan két intézmeény viseli Kodaly Zoltan nevét: a Kodaly Zoltan Alapiskola és
a Kodaly Zoltan Gimnazium. A névadas unnepségére a gimnazium esetében 2000.
december 15-én kerUlt sor. A névadon jelen volt a zeneszerzd 6zvegye, Kodaly Zol-
tanné Péczely Sarolta, aki ez alkalombdl egy értékes Kodaly-szobrot adomanyozott
a gimnaziumnak. Az alkotas Petri Lajos (1882-1963) szobraszmUvésznek a budapesti
Kodaly Zoltan Emlékmuzeumban (Kodalyék hajdani lakasaban) talalhaté, a negyvenes
éveiben jard zeneszerz6t abrazold mellszobrarol készult bronzmasolat, amely ifj. Ma-
darassy Walter szobrasz-restaurator munkaja (12. melléklet). Az alkotas igazi ritka-
sagnak szamit, hiszen a magyarorszagi koztereken ez az emlékmU sehol sem szerepel.
A szobor a gimnazium épuUletének foldszinti folyosojan kapott megtiszteld helyet. A Ko-
daly Zoltan Alapiskolanak ugyancsak Kodaly Zoltanné Péczely Sarolta adomanyozta
a Kodaly-dombormUvet, amelyet a XII. Kodaly Napokon, 2002-ben lepleztek le, s amely
az épulet elécsarnokanak falat disziti (13. melléklet). Mindkét intézmény nemcsak

53 A legutobbi, 2023-ban kdzzétett versenyfelhivasban a kotelezé mUvek a kdvetkezék voltak: I. kategora
- Franz Schubert: Bdlcsédal, 11. kategoria - Franz Schubert: Német tdnc, 1. kategoria - John Stanley:
Allegretto grazioso, IV. kategoria - Arcangelo Corelli: Sarabanda, https://csemadok.sk/kodaly-zoltan-
nemzetkozi-hegeduverseny-2/ (utolsoé letoltés: 2024. 06. 28.).

54 Az emléktabla kétnyelv( felirata: EBBEN A HAZBAN ELT / 1885-TOL 1892-1G / A VILAGHIRU ZENESZERZO
/ KODALY ZOLTAN / 1882-1967 / SVETOZNAMY HUDOBNY SKLADATEL / V ROKOCH 1885-1892 / ZIL
V TEJTO BUDOVE / LELEPLEZVE / SZULETESENEK 120. EVFORDULOJA / ALKALMABOL / ODHALENE / Z
PRILEZITOSTI 120. VYROCIA / NARODENIA
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kUls6ségekben (névviselés), de szellemiségében is igyekszik méltd lenni névadojahoz,
bar a koruséneklés idénként itt is, ott is akadozik.>>

1.3. Nagyszombati diakévek - korai kompoziciok

A Galantatol alig 30 kilométerre északnyugatra fekvé Nagyszombat (Trnava) volt Ko-
daly életének masodik jelentds allomasa. Ide kototték kozépiskolai tanulmanyai,
a zenével valo tudatos ismerkedés kezdetei, az elsd kompoziciok, az elsé nyilvanos
bemutatkozas sikerei. Nagyszombat nagyobb telepulés, vasuti forgalma is jelentésebb
volt, mint Galantanak. Kodaly Frigyes kinevezése allomasfénokkeé ezért nagyobb fele-
|8sséggel jart ugyan, de egyuttal megtiszteltetés is volt, munkaja, érdemei elismeré-
sének a jele.

Nagyszombat gazdag torténelmi multtal és kulturalis hagyomanyokkal rendelkezd
varos, viragkorat a XVII-XVIII. szazadban, a Pazmany Péter alapitotta egyetem muUko-
désének idején élte. A XIX. szazad végére, a Kodaly csalad Nagyszombatba koltozé-
senek idejére, a haromnyelv(se mivelt varos egykori pezsgd tarsadalmi élete elcsen-
desedett. Az 1833-ban alakult zeneegylet ugyan mar tobb mint 40 éve megszint,
de mUkodott a Nagyszombati Dalarda (Trnavsky spevokol)s” és néhany fuvoszene-
kars8 a varoshan.

A Kodaly csalad 1892. majus 10-én koltozott Galantarol Nagyszombatba.s® Az ifju
Zoltan 1892 szeptemberében kezdte tanulmanyait a katolikus érseki fégimnazium-
ban. A gimnazium els@ évfolyamatol kezdéddden nyolc éven keresztUl osztalytarsa
volt Schneider Miklés, aki késébb Mikulas Schneider-Trnavsky néven lett ismert szlo-
vak zeneszerzd. Szoros baratsag alakult ki a két diak kozt, ami a késébbi levélvalta-
sokkal dokumentalhatéan Schneider-Trnavsky halalaig tartott.e°

A gimnaziumi tanulmanyok szigoru kovetelményrendszere nem okozott problémat
a céltudatos ifju Kodalynak. A matematika, a fizika keveésbé érdekelte ugyan, iroda-

55 A Kodaly Zoltan Alapiskola gyermekkaranak karnagya, Balogh Csaba életének 78. évében, 2020. majus
11-én elhunyt. Szinte halaldig dolgozott zenepedagdgusként a galantai iskolaban és karnagyként a gyer-
mekkar élén. Az 4ltala alapitott énekkart 55 évig vezette Galantan. Ot kovetden két évig Sarkany Anikd
allt a kérus élén. Jelenleg (2024) nincs énekszakos pedagogus (karnagy) az iskolaban, a korabbi énekkar
joval kisebb létszammal népdalkorként mikodik a citerazenekar részeként. A Kodaly Zoltan Gimnazium-
ban hosszu kihagyas utan 2023 marciusatol ismét szarnyat bontott az énekkar Kempski Sara vezetésével.

56 Az 1910-es népszamlalasi adatok szerint 15 163 lakosabol 8032 szlovak, 4593 magyar és 2280 német
volt, https://telepulesek.adatbank.sk/telepules/nagyszombat-trnava/ (utolsd letdltés: 2024. 06. 28.).

57 A Nagyszombati Dalarda az 1859-ben alakult férfikar ,Tyrnauer Mannergesangverein” (Trnavsky muzsky
spevacky spolok) és a XIX. szazad harmadik harmadaban alakult Nagyszombati Dalkor egyesulésebdl
jott létre. 1889-ben Vadasz Gyorgy volt az elnoke, karnagya F. 0. Matzenauer. A Nagyszombati Dalarda
tiszteletbeli partold tagja volt Kodaly Frigyes, a zeneszerz6 édesapja. BUGALOVA, Edita: Hudobnd Trnava
a Mikulds Schneider-Trnausky. Trnava, Spolok sv. Vojtecha - Vojtech, spol. s.r.o., 2011, 59-60.

58 A XIX. szazad masodik felében négy fuvoszenekarrol tesz emlitést Bugalova, melyek kézul harom bizo-
nyara mukodott még a szazadfordulon. Az egyik az invalidusoknal, a hadirokkantak korébdl verbuvalodott
zenekar, melyet a XIX. szdzad végeén Kukla vezényelt. Az Onkéntes TOzoltotestUlet zenekara, melyet ebben
az idészakban Fratisek Oto Matzenauer vezényelt, és a Hadastyan Egylet mellett valoszinlUleg ugyancsak
fovoszenekar mikodott. BUGALOVA: i. m. (2011) 60.

59 EOSZE LaszIo: Koddly Zoltdn élete és munkdssdga. Bp., ZenemuUkiado Vallalat, 1956, 14.

60 A két zeneszerzd kozti levelezéssel a 4. fejezetben foglalkozunk.
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lombdl, nyelvekbdl (német, gorog, latin) viszont a legjobbak kozé tartozott, tanulma-
nyait minden évben jeles érdemjeggyel zarta.6! Kodaly a gimnaziummal parhuza-
mosan zenei tanulmanyokba kezdett. Tizéves koratol hegedulni tanult,e2 amit rovid
idd alatt igen magas szintre fejlesztett. Heged(tanara Julius Kubicka (Gyula) volt,
akinél Schneider is tanult.%3 , Tandrom nem gydzte eléggé dicsérni Zoltdnt, azt mondogat-
ta, hogy nagyon jo a felfogdsa, és igen gyorsan halad a tanuldsdban” - irja Schneider-
Trnavsky az egyutt toltott évekre emlékezve.64 Noveérétdl zongoraleckéket kapott,
s egyeéves zongoratechnikai tudassal végigjatszotta Bach Wohltemperiertes Klavier-
janak ket kotetét.s5s A kamarazenélés érdekében - mivel Nagyszombatban abban az
idében nem volt csellista - 6nszorgalombol, tanari vezetés nélkul cselldzni is meg-
tanult, bar a komponalas mindig fontosabb volt neki, mint a hangszerjaték.s¢ A hang-
szertanulast inkabb a zenemUvek megismerésének igénye és az egyUttjatszas orome
motivalta. A csaladi kamaramuzsika mellett a diaktarsaival is zenélt,6” Haydn-kvar-
tetteket vagy mas klasszikusokat szolaltattak meg, hegeduUlt, bracsazott, csellézott,
amire épp szUkség volt. Didktarsaival egyUtt jatszott az iskolai zenekarban is, énekelt
a korusban, de gyakran el6fordult, hogy egy-egy osztalytarsuk otthonaban is 6ssze-
jottek, hogy egyuUtt énekeljenek.68 Schneider-Trnavsky visszaemlékezéseibdl tudjuk,
hogy 6k, a diaktarsak vezették be a természeténél fogva félénk, visszahuzédo Kodaly
fiut az élénkebb zenei élet’ Szent Miklds-székesegyhaz (ma Bazilika Sv. Mikulasas®)
muzsikus koreibe. A késébbi palyatars igy emlékszik ezekre az idokre: ,A fionak nem
voltak bardtai, csak kRét utat ismert: az iskoldba és az onnan haza vezetét. Szukszavu
és zdrkozott volt. Mi tobbiek mdr régota jdrtunk a székesegyhdz karigazgatojdhoz,
az oreg Matzenauerhez?® muzsikdlni és énekelni a korusra, amikor neki még fogalma

61 EQSZE LaszIo: Koddly Zoltdn életének kronikdja. Bp., Editio Musica, 2007, 17.

62 Kodaly a visszaemlékezéseiben emliti, hogy tizéves koraban kezdte a hegedUtanulast. Trnavsky szerint
azonban baratja csak gimnaziumi harmadik osztalyosként, tehat 12 évesen kezdte a heged(tanulast.
KODALY: i. m. (1969), 20.; SCHNEIDER-TRNAVSKY, Mikulas: Usmeuvy a slzy. Spomienky trnavského sklada-
tela. Bratislava, Slovenské vydavatelstvo krasnej literatury, 1959, 166. A Schneider-Trnavsky-idézeteket
szlovak nyelvbél magyarra forditotta: J6zsa Monika.

63 Trnavsky Julo Kubicka néven emlegeti a hegedUtanart. A Julo a Julius név becézett valtozata. SCHNEIDER-
TRNAVSKY: . m. (1959), 166.

64 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 166.
65 KODALY: i m. (1963), 527.
66 KODALY: i. m. (1969), 20.

67 A diakokbol allé vondsnégyes Osszetétele: I. hegedU: Vanco Lajos, II. hegedU: Mikulas Schneider, bracsa:
Matzenauer Béla, cselld: Kodaly Zoltan. Legany Dezs6 szerint a vonésnégyesnek csak két allando tagja
volt, Schneider-Trnavsky és Kodaly. A tébbiek valtoztak. SCHNEIDER-TRNAVSKY, Mikulas: Sldva bez vauri-
nov Trnava a ja. Trnava, Zapadoslovenské muzeum, 1996, 117.; LEGANY Dezs6: Koddly Zoltdn gyermek-
Rora és ifiusdga = Koddly-szemindriumok. Vdlogatds a nydri elhangzott eléaddsokbdl 1970-1980. Szerk.
ERDEINE SZELES Ida, Bp., Tankényvkiado, 1982, 29.

68 LEGANY: i m. (1982)

69 A Szent Miklos pUspoki székesegyhazat 2008. november 9-én XVI. Benedek papa basilica minor rangra
emelte.

70 Frantisek Otto Matzenauer 1845. oktober 16-an Benovban szUletett (Prerov korzet). Tanulmanyait Nagy-
szombatban és Bécsben végezte, tanitott Breznobanyan (Brezno) és Oturan (Stara Turd). 1872-ben Nagyszom-
batba koltozott. 1873-tol a Tanitoképzd Intézet és a Nagyszombati Erseki Fégimnazium tanara, egyben
korusanak a karigazgatoja. Nagyszombati tartézkodasa soran elészor a Szt. Miklos-székesegyhaz orgonis-
taja, késébb az Egyhazzenei Tarsulat korusigazgatoja volt. 1901. december 22-én hunyt el Nagyszom-
batban. Rimsko-katolicky cirkevny hudobny spolok sv. Mikulasa v Trnave,
http://www.cirkevnahudba.sk/?q=node/10 (utolso letoltés: 2024. 07. 07.).
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sem volt az efféle »zenei 6romokrdl«. [..] A magdnyos Zoltdnt is sikerUlt aztdan becsalo-
gatni ebbe a zenésztdrsasdgba, amelyhez bardtaink egész sora csatlakozott. Ez a Rornye-
zet egy Uj vildgot nyitott meg elétte. Kimondhatatlan nagy érommel jdrt ide muzsikdini.””t

Trnavsky felveti a gondolatot, hogy ha annak idején ez a barati kor nem csalogatta
volna fel Kodalyt a székesegyhaz korusara, a zenekarba és a kottaarchivumba, talan
fel sem ébred benne a muzsikus szellem, és nem valt volna azza, akivé.”2 Nem tudjuk,
hogy Kodaly ismerte-e az egykori osztalytars visszaemlékezéseinek ide vonatkozo
sorait. Az bizonyos, hogy szivesen és orommel jart muzsikalni a diakkorbe, a szé-
kesegyhaz orgonakarzatara, ezt a tanuldévekre valo visszaemlékezései kozt tobbszor
is emlegette. ,Primitiv volt a zenekar, de én mégis nagyon hdldsan gondolok a nagy-
szombati Fétemplomra. Hiszen az igazi zeneszerzénél nem fontos az, mit hall, hanem
egy bizonyos formdlis készség elsajdtitdsa, amit azutdn ugyis & tolt ki tartalommal.””3

Az egyhazi zene, a templomi énekes és hangszeres zenei szolgalat, amely Nagy-
szombatban az Ujdonsag erejével hatott az ifju lélekre, kétségkivil érlelték a fiatal
tehetség szellemi képességeit, és szamos gyakorlati tapasztalattal gazdagitottak. Azt
azonban nem allithatjuk, hogy a székesegyhazban megélt zenei élmények hatasara
szUletett meg a dontés, hogy zenei palyara lép. Erre Kodalynak egy 1964-es német
nyelvU nyilatkozataban talalunk utalast. Az emlitett beszélgetésben a riporter arrol
(is) faggatta Kodalyt, volt-e olyan pillanat az életében, amikor megszuletett az elha-
tarozas, hogy muzsikus lesz. Kodaly valasza egyértelmU:,Nem. Soha nem volt kétséges
szdmomra, hogy az leszek, ezért nem volt szukség elhatdrozdsra..””*

A nagyszombati diakévek idején a zeneirodalom megismeréséhez a hangszerta-
nulason kivul meég egy fontos Ut vezetett: a székesegyhaz kottataraban talalt kéziratos
szolamkottak és partiturak tanulmanyozasa. Kodaly ekkor még nem tanult zeneszer-
zést, 0sszhangzattant, formaszerkesztést, mindezeket a régi mesterektd! leste el
a kottak, partiturak tanulmanyozasa és természetesen a gyakorlati muzsikalasok al-
kalmaval. Az id6és Mester igy nyilatkozik errél: ,Nagyszombatban Uj élményforrdsra
leltem az egyhdzi zenében. A székesegyhdzban még meguoltak egy valamikor virdgzo
zenei élet nyomai, ugyanis eléttunk vagy otven esztendduvel szépen virdgzo egyhdzzenei
tdrsasdg mUkodott ott. Még szdmos Riadatlan, kéziratos, mdsolt partitirdt taldltunk:
Albrechtsbergertdl, Haydntdl és kortdrs zeneszerz6ktdl szdrmazd miséket, de Roztuk
volt Beethoven C-dur miséje is. Ez a jol irt mdsolat volt az elsé Beethoven-partitura,
amelyet tanulmdnyoztam.”’s Ez a darab, a kotta alapjan megismert mU olyan mély
nyomot hagyott benne, hogy amikor lehetésége adddott ra, tdbb mint 30 évvel ké-
sébb, 1930. februar 3-an egy hangversenyen elvezényelte a ZenemuUveészeti Féiskola
nagytermében.’6

71 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 166-167.
72 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 167-168.

73 KODALY Zoltan: Zenei muveltségink és a magyar népdal. Nyilatkozat (1930) = UG: Visszatekintés 3. Ossze-
gyujtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 25.

74 KODALY: i. m. (1969), 24.
75 KODALY: i. m. (1963), 527.

76 KODALY Zoltan: Nagyszombati emlékek. Nyilatkozat (1932b) = U6: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok,
beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 497.
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Tudjuk, hogy Liszt Esztergomi miséjét is partitUrabdl tanulmanyozta, amit a karnagy
fiatél, Matzenauer Bélatol kapott.”” Mar itt, Nagyszombatban tudatosan arra nevelte
onmagat, hogy amit |at a kottaképben, azt belsd hallasaban felidézze, a hangszer
segitsége nelkuli zenei iras-olvasas eléképe ez, az érett mester zenepedagogiai el-
veinek egyik alaptétele. Mar ifju koraban barmilyen dallamot le tudott jegyezni, amit
kenyseégek 0sztonozték az ifju Kodalyt a zeneszerzésben mar igen koran. ,[A] hege-
ddtanuldssal egy iddben kezdtem kompondini. Kis darabokat irtam hegeddre, két hegedU-
re, tobb hegeddre; és amikor mdr volt csellonk, vonosnégyesre.”’® Els¢ kompozicioi meég
1897 el6tt szUlettek. Sajnos e mUvek nagy részének a kézirata elveszett. Néhany
zongoradarab, miserészletek vegyes karra és orgonara, néhany Ave Maria kilonbozd
el@adoi apparatusra. Ez utdobbi tobb figyelmet érdemel, mar csak az alabbi megkapo
torténet kapcsan is.

Kodaly nagyszombati osztalytarsai ,GUttler” alnév alatt szerették volna becsem-
pészni a templomi repertoarba Kodaly egyik Ave Maridjat, azonban Matzenauer
karigazgatd szakmai féltékenységtdl sem mentes szigora miatt a fiuk szandéka nem
ért célt. A torténetet Kodaly egy 1932-ben tett nyilatkozatdban emliti,”® valamint
az M. Schneider-Trnavskynak 1937-ben irt levelében: ,KUldok egy kis Ave Maridt. [..]
Taldn egyszer elhangzik abban a templomban, amelyben egy akkori A.[ve] M.[arid]-t
még Guttler dinév alatt sem sikerult becsempészni az oreg M.[atzenauer] szigora miatt,
amint erre taldn emlékszel.”8® M. Schneider-Trnavsky valoban emlékezett a torténtekre,
amint ezt az 1959-ben irt kdbnyvének néhany sora is bizonyitja: ,Az 6reg Matzenauer
Ur féltékeny szemmel tekintett ketténkre. A fia, Béla egyszer GuUttler dinév alatt egy
Koddly Ave Maridt akart becsempészni a kRorus repertodridba. Az éreg »Fotti« ranézett
a mdre, és azt mondta: »Ezt nem Guttler kompondilta, ezt nem fogjuk jdtszanil«"st

Kodaly tobb Ave Mariat is komponalt a nagyszombati tanuléévek ideje alatt. A Ko-
daly Archivumbansg? folytatott kutatas eredménye alapjan tudjuk, hogy ezek kozul
harom befejezett, teljes mU, mindegyik Kodaly altal datalt. Valamint kUlonbozé hang-
nemekben irt 6t toredeék, vazlat.8® A rank maradt teljes miUvek keletkezés sorrendjé-
ben a kovetkezék. A legkorabbi, F-dur Ave Maria 1897. oktéber 20. datalassal két

77 EOSZE: i. m. (2007), 17.

78 KODALY: i. m. (1963), 527.
79 KODALY: i. m. (1932b), 497.
80 Koddly Zoltdn levelei. Szerk. LEGANY Dezs6. Bp., Zenemukiado, 1982, 387. sz. levél.
81 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 167.

82 A Kodaly-dokumentumok (kéziratok, nyomtatvanyok, hangfelvételek stb.) gondozasaval, szakavatott 6r-
zéseével, rendszerezésével foglalkozd Kodaly Archivum 6nallé intézményként mUkodik a Kodaly Zoltan
Emlékmuzeum, Kodalyék egykori, az Andrassy Ut 89-es szam alatti lakasanak épuUletében. A teret 1982
Ota Kodaly kérondnek nevezik. A Kodaly Archivum szellemi iranyitéja Kodaly Zoltanné Péczely Sarolta.

83 Az Ot Ave Maria-vazlat, illetve -toredék a nagyszombati évekbdl tobbnyire szoveg nélkil a kovetkezd:
1. Asz-dur - csak hangszeres bevezetés, ,Ave as dur” felirattal, 2. Esz-dUr - vazlattéredék, ,Ave Alt-Solo”
utalassal, 3. esz-moll - téredék - ,Ave Maria szolo” utalassal, hangszerkisérettel [?], 4. G-dUr - toredeék -
ndi kar és orgonal?], hangszeres kisérettel [?] - esetleg vegyes kar [?], cim, felirat nélkul, szovegtoredékek:
Ave / Domi[nus tecum] tu [inlmulileribus] Sancta [Maria] (ez nem azonos a Négy fiatalkori Rorusmui [1997]
cimU kotetben megjelent G-dur Ave Maria korusmuovel), 5. G-dur - toéredék: ,Ave Maria / Soli / Chorus /
Cello” utalasokkal, datalas: ,1898. VI. 28. (ez sem azonos a Négy fiatalkori Rorusmd [1997] cimU kotetben
megjelent G-dUr Ave Maria kérusmuvel).
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letétben létezik. Az egyik (1.a) orgonakiséretes, szopran szoélora irt Ave Maria. A kéz-
irat hasonmasat Ed¢sze LaszIlo publikalta Koddly Zoltdn élte képekben és dokumentumok-
bang4 cimU konyveében. A kozzétett fakszimile aljan jol olvashaté az autograf datalas:
JTyrnaviae X/20 1897". A masik valtozat (1.b) kéziratan a kovetkezd szoveg olvashato:
Sopran-solo mit Begleitung 2 Violinen, Viola, Violoncello und Orgel von J. Guttler Op. 19.
A GUttler” alnéven irt Ave Maria zenei anyaga a mar ismert korulmények miatt ter-
meészetesen azonos a fent emlitett kiadvanyban kozzétett kézirathasonmas zenei
anyagaval. [dérendben a kovetkezé Ave Maria 1898. majus 2. datalasu, szolo ének-
hangra (alt vagy mezzo) és orgonara irt kompozico, a hangneme A-dur. A harmadik,
ndi karra, vondsokra és orgonara irt Ave Maria autograf datalasa 1898. oktober.8s

Az elsd nyilvanosan bemutatott Kodaly-mU a d-moll Nyitdny volt Nagyszombat-
ban, melyet az iskolai zenekar adott el Toldy Béla,® a fiatal pap-tanar vezényletével
1898 februarjaban. A darab hangos kozonseégsikert aratott. Sajnos ennek a kottaja
is elveszett:87 egyik osztalytarsanak adta kolcson Kodaly, és tobbé nem kapta vissza.
Az id6s zeneszerzd egyik nyilatkozatabol tudjuk, hogy véletlenUl maradt meg egy
fétéma a mUbdl, melyet az eléadasban kozremUkodd egyik iskolatarsa évekkel késébb
emlékezetbdl irt le, amikor cikket irt Kodalyrol egy csehszlovakiai folyoiratban.s8
Ehhez a mUhoz kapcsolddik az elsd kritika is, amely egy pozsonyi német nyelv(d na-
pilap® hasabjain latott napvilagot. A kritika pozitivan értékeli a felcsendUld mivet,
tehetségesnek tartja az ifju zeneszerzdt. Kodaly a késébbi mUvét, az 1928-ban irt
Ot Tantum ergo cimU orgonakiséretes gyermekkart Toldy Bélanak ajanlotta. A latin
nyelvU ajanlason tul errél rovid feljegyzés is tanuskodik, amely egyUttal dokumentalja
késdébbi talalkozasukat. ,Toldy csoddlkozott. [..] Miért irtam neki sok év mulva 5 t.esz
(?) Mert mikor a villamosban véletlendl taldlkoztunk, a megkopott, megdregedett ember
kUIGNOS vildgosbarna szemébdl ugyanaz a szeretet sugdrzott, amellyel 30 (?) éuv eldtt
muvemet felkarolta.”#©

A sikeres bemutato noveli Kodaly zeneszerzési ambicioit, ugyanakkor a gimnaziu-
mi tanulmanyait sem szabad elhanyagolnia, a szUI6k ugyanis aggodalmukat fejezik ki
ez utébbi miatt, nem nézik j6 szemmel a komponalast. A szUl6k megnyugtatasa ked-

84 EOSZE Laszl6: Koddly Zoltdn élete képekben és dokumentumokban. Bp., Zenemukiado, 1982, 28. Az emlitett
kényv harom kiadasban és tobb nyelven is megjelent.

85 1997-ben jelent meg el8szor nyomtatasban: KODALY Zoltan: Négy fiatalkori korusmU. Kdzread. SULYOK
Imre, Bp., Editio Musica, 1997. A mUvel részletesebben a 3.1. alfejezetben foglalkozunk.

8  Toldy Béla hittant és éneket tanitott a gimnaziumban, a tanarok kozul 6 voltrlegnagyobb hatassal Ko-
dalyra. Jelleme, példdja élete végéig kitdrolhetetlen nyomot hagyott benne. NADASI Alfonz: Mi mindenre
emlékezett Koddly. Miskolc, Felsémagyarorszag, 2000.

87 Annak ellenére, hogy a kotta elveszett, a mU hangszerelésérél tudunk néhany adatot Kodaly idéskori
nyilatkozatabol: a diakok altal jatszott vonosokhoz két kurtos csatlakozott a tUzoltozenekarbdl. Harsona-
szolamot nem irt a mUhoz, oboat igen, amit azonban oboas hijan hegedU jatszott. Maga Kodaly a csel-
l6szolamot jatszotta, és idonkent atment az Ustdobhoz. KODALY: i. m. (1969), 21.

88 KODALY: i. m. (1969), 22.

89 A napilap a Westungarischer Grenzbote 1898. februar 25-én megjelent szama. A ze”nekritikus .Schwede”
alairassal Nespor Antal hegedUs, aki Pozsonyban Bartok Bélaval is koncertezett. EOSZE: i. m. (2007), 19.

9 A zarojeles kérddjel mindkét esetben a szerkeszt6tél, Vargyas Lajostol szarmazik. Az elsé kérddjel ese-
tében a szerkeszt6 valoszinUleg rosszul értelmezte a bizonyara megkopott vagy mas okbol olvashatatlan
kézirast. Az 5 t.esz. helyes olvasata 5 t.erg. kell legyen, azaz 5 tantum ergo. A masodik szerkesztéi kér-
dojel talan indokolatlan, hiszen a nagyszombati bemutato és a dedikalt mU megirasa kozt éppen 30 év
telt el. KODALY Zoltan: Kozélet, vallomdsok, zeneélet. S. a. r. VARGYAS Lajos, Bp., Szépirodalmi, 1989, 173.
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véért vagy mas indittatasbol (is) dolgozatot irt Nagyszombat régi épuleteinek feliratai-
rél, amivel iskolai palyadijat nyert.°! Ujabb kompoziciok szUletnek: egy vonosnégyes-
re irt Menuett,®2 a fent emlitett Ave Maria n8i karra, vondsokra és orgonara, férfikarra
irt Stabat Mater,3 két hegedUre és bracsara irt Trio, melyet maga Kodaly mutatott be
két diaktarsaval Nagyszombatban 1899 februarjaban.?* Az egyik diaktars bizonyara
Schneider Miklés volt, ahogy ez kiderUl a visszaemlékezéseébdl: ,Szeptemberben,
a gimndzium farsangi koncertjén jdtszottuk Koddly d-moll Nyitdnydt és a két hegeddre
és brdcsdra irt Esz-dur triot."®

A két ifju zeneszerzési torekveéseirdl is talalunk adatot Trnavsky irasai kozt. ,A ha-
todik évfolyamtdl a gimndzium orgonistdja tisztét toltottem be. Mdr akrkor Ugyesen
improvizdltam az orgondn, amely aztdn a kompondldshoz vezetett. Abban az idében
mdr Koddly is kompondlt, és be kell vallanom, hogy az & darabjai jobban tetszettek,
mint a sajdtjaim. En gyakorlott voltam, de az »ész< G volt! Sok értékes tandccsal Idtott
el engem.”®

Az ifju Kodaly a diaktarsai kozt is tiszteletnek és megbecsulésnek orvendett. Na-
dasi Alfonz®” bencés szerzetestanar Pannonhalman a szeretetotthonban kérdezds-
kodott Kodalyrol a mar idés rendtarsak, a volt nagyszombati diakok korében. Az
6 kozlése szerint a régi iskolatarsak ,nem ismertek még egy olyan didktdrsat, akinek
ekkora tekintélye lett volna, mint neki™8. A szazadfordulon még szokasban volt, hogy
a kisdiakok a fels6soket magaztak, sét Urnak szoélitottak. Kodaly esetében a vezeték-
névhez hozzaadott ,Ur” helyett annak szlovak megfelel§jét, a ,pan” szot hasznaltak,
vezetéknév nélkul. ,Nemcsak a Risdidkok nevezték Pdnnak, hanem osztdlytdrsai is
mindig csak igy: »Pdn<. Még diplomdjuk megszerzése utdn is, az érettségi taldlkozokon
is, mindig csak igy mondtdk: »Szervusz, Pdnl« Annyira bennuk maradt a didkkori meg-
becsulés, hogy el sem tudtak képzelni mds megszdlitdst éregkorukban sem.”® Nadasi
szerint ez oda vezethetd vissza, hogy Kodaly - nem torédvén az idésebbeket meg-
illetd ,eléjogokkal” - segitette a szlovak szarmazasu, a hianyos magyartudasuk miatt

91 EOSZE: i. m. (2007), 20.

92 Kodaly ezt a mUvét késGbb Toscanininek ajandékozta. Az ¢ hagyatekabol egy amerikai kdzkonyvtarba
kerUlt. BONIS Ferenc: Elet-pdlya: Koddly Zoltdn. Bp., Balassi - Kodaly Archivum, 2011, 8.

93 A muU elsé valtozata 1898-ban készult, néhany masolata fellelhetd a Schneider-Trnavsky-hagyatékban
is a Nagyszombati MUzeumban partitura és szdlamkottak formajaban.

94 EOSZE: i. m. (2007), 20.

95 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 167. Az idézett mondat két adatban is pontatlannak t0nik. Egyrészt
a farsangi id6szakhoz kapcsolodo koncert aligha lehetett szeptemberben, raadasul a mar emlitett kritika
is februari keltezésU. A Trio autograf datalasa pedig 1899. I. 25. BONIS: i. m. (2011), 82. Igy biztos, hogy
a két mU nem ugyanannak a koncertnek a mdsoran szerepelt.

9 SCHNEIDER-TRNAVSKY: i. m. (1959), 167.

97 Dr. Nadasi Alfonz (1909-1997) bencés, gorog-latin szakos tanar és Zeneakadémiat végzett énektanar
volt. Egyhazzenei tanulmanyokat is folytatott. Kodaly bizalmas baratja, munkatarsa, lelki-szellemi vezetéje.
1937-ben kezdddd kapcsolatuk 1940-t6l rendszeressé valt. Hetente gyakran harom-négy alkalommal is
két-harom oran keresztul egyUtt olvastak a gorog, latin klasszikusokat, a Szentirast. O temette Kodaly
elsé feleségét, Emma asszonyt és Kodalyt is.

CS. VARGA Istvan: Az élet hidjdnak pillérei: a hit és a magyarsdg. = NADASI Alfonz: Mi mindenre emlékezett
Koddly? Miskolc, Felsémagyarorszag, 2000, 117.

98 NADASI: i. m. (2000), 74.
% Uo.
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félszeg kisdidkok magyar kornyezetbe valo beilleszkedését.’o0 O maga nem tanult
meg szlovakul Nagyszombatban. Késdbb, amikor a zoborvidéki gyUjtései soran szuk-
sege volt a szlovak nyelvre, konyvbdl sajatitotta el a kivant szint0 nyelvtudast.1ot

Kodaly sokrétl zeneszerzdi munkassaganak egy-egy aga mar a nagyszombati
diakévek idején szarba szokken. Az elsd zeneszerzéi szarnyprobalgatasok és a sokféle
gyakorlati zenei tevékenységen tul itt ismerkedik meg a zenekari hangzassal, itt fog-
lalkozik el6szor tudatosan a népdallal 192 de talan a legfontosabb a kiséret nélkoli,
a cappella korusmuUvekkel valo kozeli kapcsolat, hiszen ez a mUfaj késébb a zene-
szerz6i mUhely igen jelentds eleme lesz majd.

1900. junius 13-an jeles érettségi vizsgaval zarta kozépiskolai éveit,103 §sszel Bu-
dapesten folytatta tanulmanyait. A késébbiekben Nagyszombatba mar csak latoga-
toba érkezett a szuleihez.

Kodaly ifjusaganak Nagyszombatban toltott évei tobb alkalommal vizsgalat targyat
képezték meég a zeneszerzd életében és a halalat kovetéen is. Azonban még a napja-
inkban folytatott kutatasok is szolgalnak Uj eredményekkel, eddig ismeretlen adatok-
kal. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint a kdzelmultban folytatott kutatémunka soran
el6kerult, eddig ismeretlen Kodaly-kompozicié, az Ah, hol vagy magyarok fuvosze-
nekari feldolgozasa. A kézirat az egykori Nagyszombati Zeneegylet kottatarabolo4
kerUlt el6, jelenleg a Nagyszombati Leveéltar (Statny archiv v Bratislave, pobocka
Trnava) 6rzi, a zeneegylet kottaanyaganak leltari szam szerinti 2133-as szammal je-
[6lt dossziéjaban. A dosszié a kétoldalas partituran kivol hat kUlon hangszerszélamot
tartalmaz, valamennyi kézirat. Mindegyik hangszerszélam tetején a hangszermegje-
[6lés mellett az Ah hol vagy roviditett cim is szerepel. Az egyes hangszerszélamok
a szerz@i kézirat szerint a kovetkezdk: Flugelhdrner B [helyesen Fligelhorner = szarny-
KUrtokl, Trombi Es 1., 1l., Tromba 3 Es, Corno |., Ill., Euphonlium], Bass. Az euphonium-
szolam hatlapjan egy g-kulcsban irt kUlon kotta 1athato, hangszer megjeldlése nélkul.
Ez az euphonium szélamanak kvinttel magasabb transzpozicioja, mely a basszus-
kulcsban jegyzett szélamkottan szerepel ugyan, de a partiturabol hianyzik. Az Eupho-
nium-hangszermegjelolés a partitUraban csak apro betUs, zarojeles megjegyzésként
szerepel a 2. F-kUrt szélamanal (Euph.). A partituran olvashato cim: Ah hol vagy ma-
gyarok tundoRrIé csillaga. A partitUrat vizsgalva elsé latasra szembetUnik, hogy a dal-
lam nem az 1938-ban irt, Enek Szent Istudn kirdlyhoz cimmel hatféle valtozatban
feldolgozott Kodaly-mUbdél vald, hanem a templomi énekeskonyvekbdl ismert és
a népi gyakorlatban elterjedt, Bogisich Mihaly gyUjteményében?0s szerepld dallammal
azonos. A népének utolso két dallamsoranak (8 Utem) ismétlését jelzi mind a partitira,

100 Uo.
101 KODALY: Q. m. (1932h), 497.

102 Tanulmanyozta a Limbay-, Kaldy-, Bartalus-féle népdalgyUjteményeket, de osztalytarsaitol is gyUjtott
szlovak népdalokat. EOSZE: i. m. (2007), 18.

103 Kodaly érettségi bizonyitvanyanak masolatat I. a 14. mellékletben.

104 Anna Dunajska, a dr. Maria Stibranyiova: HUDOBNY SPOLOK V TRNAVE 1753-1969 Zbierka hudobnin,
INVENTAR, Okresny narodny vybor v Trnave, Statny okresny archiv v Trnave za spolupracu TEPS Bratis-
lava 1982/83, 2133 (Kodaly Zoltan) Ah hol vagy magyarok rkp.

105 BOGISICH Mihaly: Oseink buzgdsdga. Bp., Rozsa K. és neje, 1888, 376. [Szent vagy, Uram! Szerk. HAR-
MAT-SIK, 1959]
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mind pedig a szolamanyagok. A mU lezarasaként tervezett négyutemnyi secunda
volta azonban a partitUraban csak toredékes, a hangszerszolamokban pedig egyal-
taldn nincs. A partitUra végén a kovetkezd szoveg lathato: Irta Koddly Zoltdn, és egy
alairas. A tovabbi vizsgalat soran fény deruUlt arra, hogy az alairas Schneider-Trnavsky
kézjegye, és az Irta Koddly Zoltdn szoveg is t6le szarmazik. (Edita Bugalova muziko-
l6gus, Trnavsky-kutato szives szobeli kozlése.) A partitura tetején olvashato ,Ah hol
vagy magyarok tiondoklé csillaga” cim és a kotta viszont Kodaly Zoltan sajat kézirasa.
Ezt maga Kodaly Zoltanné hitelesitette, egyben oromét fejezte ki az Uj Kodaly-mU
felkutatasa miatt. Az ¢ szives engedelmével és hozzajarulasaval kozoljuk a partitira
kéziratat és két szolamkottat (15., 16., 17. melléklet), ezuton is megkdszonve Kodaly
Zoltanné Péczely Sarolta segitségét és tamogatasat. Egyelére nincs adatunk arrol,
hogy milyen alkalomra készUlt a mU, tovabba a harmonizalas, a hangszerelés, az
esetleges korabeli el6adasra vonatkozo kérdések is tovabbi kutatast igényelnek.

1.4. Kodaly munkassaganak tovabbi szakaszai

A zeneszerz6 életpalyajanak tovabbi Utja a felvidéki népdalgyUjtéseket és az 1913
juniusaig Nagyszombatban maradt szUl6ket leszamitva nem kotddik szorosan a mai
Szlovakia terUletéhez, azonban e rendkivUl gazdag és paratlan életmU folytatasarol
is szélnunk kell e kotetben.

Kodaly 1900 szeptemberétdl Budapesten folytatta tanulmanyait az Orszagos Ma-
gyar Kiralyi Zene- és SzinmUvészeti Akadémian és parhuzamosan a Budapesti Tudo-
manyegyetem196 Bolcsészettudomanyi Karan magyar-német szakon. Az elébbit belsd
indittatasbol, az utobbit inkabb a szUl6i akaratnak engedelmeskedve hatarozta el.107
A kitind érettséginek és a nagyszombati gimnaziumbol kapott tamogato ajanlasnak
koszonhetéen felvételt nyert az E6tvos Collegiumba, ami az elkovetkezendd négy
évre tehermentesitette a szUl6ket a tanulmanyi és az ellatasi koltségek alol.

A Zeneakadémian a német mUveltséggel rendelkezd Rheinberger-tanitvany, Hans
Koessler1o® yolt a zeneszerzéstanara, aki a felvételire hozott kompoziciok alapjan
rogton a masodik évfolyamba javasolta Kodalyt. © azonban inkabb a szisztematikus
alapozas mellett dontott, és az elsd évfolyamba iratkozott be. Négy évvel késébb,
mar zeneszerzdi diplomaval a kezében, sajat kérésre meghosszabbitotta tanulma-
nyait, és meég egy évig latogatta Koessler zeneszerzésorait. 1905 juniusaban végzett

106 Ma E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, az 1635-ben Pazmany Péter esztergomi érsek altal alapitott Nagy-
szombati Egyetem jogutodija.

107 A'szUI6k a tanarok javaslataval 6sszhangban a tudomanyos palya felé iranyitottak az ifju Kodalyt. A zenészt
mint foglalkozast abban az idében nem tekintették komoly, megélhetést biztositd hivatasnak. KODALY:
i. m. (1969), 24-25.

108 Hans Koessler (1853-1926) 1883-t6l 1908-ig volt a Zeneakadémia zeneszerzéstanara. Szamos hires
magyar zeneszerzd mestere, mint példaul Bartok Béla, Dohnanyi Ernd, Kodaly Zoltan, Antalffy-Zsiross
Dezs6, Jacobi Viktor, Kalman Imre, Siklos Albert, Weiner Led. Koessler jo modszerekkel dolgozo pedagdgus
volt, kivaloan értett a korustechnikahoz. Az 6 iranyitasaval a novendékek alapos technikai tudasra tettek
szert. Kodaly kérusmuzsika iranti szeretetének egyik motivaldja 6 volt. Kodaly ugyanakkor ,megcsonto-
sodott Brahms-hivéként” emlegeti 6t, akib6! hianyzik az Uj zenei aramlatok iranti nyitottsag. BONIS Fe-
renc: Elet-pdlya: Koddly Zoltdn. Bp., Balassi, 2011, 11.
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a Zeneakadémian,1%® még ugyanebben az évben atvette masodik, magyar-német sza-
kos tanari diplomajat az egyetemen, és egyuttal elkezdte doktori tanulmanvyait. Disz-
szertacidjanak cime: A magyar népdal strofaszerkezete. Kodaly késébbi palyafutasa-
ban az 1905-6s esztendd tobb szempontbol is dontd jelentéségU. Ekkor ismeri meg
Gruber Henrikné Emma asszonvyt, a kivaldo mUveltségU, nagy tudasu, tehetséges ze-
nészt, aki elészor csak tanitvany, majd 1910-ben kotott hazassagukat kovetéen hi
tarsa, baratja, tamogatoja, egészen 1958-ban bekdvetkezett halalaig. Ugyancsak
ebben az évben, 1905-ben talalkozik a két palyatars, Bartok és Kodaly elészor, éppen
Emma asszonynak koszonhetden.t10 A két zeneszerz6t eleinte a magyar népzene
iranti kozos érdeklédés koti 6ssze, ami késébb egyre szorosabb baratsagga, munka-
tarsi viszonnya alakult. Bonis Ferenc kettejuk kapcsolatat és munkassagat a , kétpillé-
res hid" hasonlattal érzékelteti.t*! Mindketten faradhatatlanul munkalkodtak a magyar
nemzet zenei, szellemi felemelkedésén, a magyar zenei élet ¢si népzenei forrasbol
taplalkozo vjjaépitésen. ,Eleinte csak az elveszett régi dallamokat kerestuk. De ldtva
a falu népét, az ott kallddo sok tehetséget és friss életerdt, feltetszett eldttunk egy a nép-
bdl ujjdszuletett, mdvelt Magyarorszdg képe. Ennek a megualdsitdsdra rdszdntuk éle-
tUunket.”112 Mivel az akkoriban hozzaférheté népdalkiadvanyok sem mennyiségben,
sem megbizhatosagukat tekintve nem voltak kielégiték, a falvakban kellett feltérkeé-
pezni az élé népzenei forrasokat, rendszerezni a gyUjtott anyagot. Kodaly elsé népdal-
gyUjté Utja gyermekkoranak helyszinére, Galantara és kornyékére vezetett 1905-ben.13

1906 decemberében Kodaly kulfoldi tanulmanyuUtra megy Berlinbe és Parizsba.
A féléves tanulmanyuUt egyik legnagyobb eredménye a német és a francia zeneoktatas
megismereésén, a népdalgyljtemények tanulmanyozasan tul Debussy miveinek felfe-
dezése volt. Mély benyomasait egy Debussy-motivumra irt zongoradarabban fogal-
mazza meg Meditation cimmel. A francia mester muzsikaja nemcsak Kodaly, de Bartok
zenéjének is meghatarozo inspiraléjava valt, mindkettejuknek segitségére volt abban,
hogy bizonyos megkovesedett zeneszerzdi technikaktol elrugaszkodva Uj szint vi-
gyenek a mUveészi alkotasok palettajara, amint azt Bartok irja késébb, zenéjuk kettds
gyokere: az 6si népdal és az Uj francia zene.114

1907-ben Kodaly rendkivili tanari statuszt kap a Zeneakadémian, zeneelméletet
tanit. A kovetkezd év ¢szeétél a nyugalomba vonuld Koesslertdl atveszi a zeneszerzés
tanszak elsd évfolyamat is. Az oktatassal kapcsolatos Ujitasait felettesei, kollégai nem
nézik jo szemmel, a hétkdznapok az allandd kuzdelem jegyében telnek. A népzenei

109 Diplomamunkajat, a Nydri este cimU zenekari mUvet azonban csak 1906-ban fejezte be. Bemutatojara
oktober 22-én a Zeneakadémia évnyité hangversenyén kerult sor.

110 Kodaly és Bartok, bar egy idében végezték a Zeneakadémiat, az iskola falai kozt mégsem talalkoztak,
csak hirbdl, 1atasbol isrr)erték egymast. Az elsd személyes taldlkozas Emma asszony otthonaban volt
1905. marcius 18-an. EOSZE: i. m. (2007), 31.

111 BONIS: i m. (2011), 53.

112 KODALY Zoltan: Bartdk emlékezete (1955) = UG: Visszatekintés 2. Osszegydjtott irdsok, beszédek, nyilat-
kozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 462.

113 A gy(jtott anyagbol készult valogatas meg 1905-ben megjelent a Néprajzi Tarsasag folyoirataban, az
Etnographidban Mdatyusfoldi gyUjtés cimmel. Ez volt Kodaly elsé népdal-publikacidja. EOSZE: i. m. (2007)
35. A mai Szlovakia teruletén végzett népdalgyUjté munkassagat részletesen a 2. fejezetben targyaljuk.

114 BARTOK Béla: Koddly Zoltdn. = Bartok Béla irdsai I. Rétet. Szerk: TALLIAN Tibor, Bp., ZenemUkiado, 1989,
116-117. Eredetileg: Nyugat, 1921, 3. 5z., 235-236.
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kutatomunka tobb 6romet ad. Bartokkal vald egyUttmUkodeése szorosabba valik, ket-
tejuk addigi népdalgyUjtésének anyagat 0sszevetve feltUnik az 6tfoku dallamok so-
kasaga, a pentatonia fontossaga.1s

FelfedezésUket azonban csak tiz évvel késébb, 1917-ben publikalta Kodaly az Ot-
fokU hangsor a magyar népzenében cimu cikkében 116

1910. marcius 17-én kerUl sor az els6 6nalld zeneszerzdi bemutatkozasara Buda-
pesten, a Royal Szallo disztermében. Ugyanitt tartjak két nappal késébb Bartok szerzéi
estjét is.117 A Kodaly-est mUsora: Gordonka-zongoraszondta (op. 4.), Zongoramuzsika
(op. 3.) és az I. vondsnégyes (op. 2).118 A kritika nagyobbrészt elmarasztalo, sét banto,
értetlenul fogadja az Uj szint, a szokatlan harmonidkat. Akadnak azonban pozitiv vé-
lemények is, kiemelvén a rendkivUli tudast, a modern komponalasi készséget, a zenei
gondolatmenet beethoveni logikajat, fényes jovét josolvan a Kodaly névnek.1® A Ko-
daly-mUvek 1910 tavaszatol kezdédéen a kulfoldi hangversenyek repertoarjan is
megjelennek, 120 fogadtatasuk kezdetben hasonldan megosztott, mint magyar foldon.

1912-ben Kodalyt ,rendes tanari” statuszba nevezik ki a Zeneakadémian. A tizes
évek zeneszerzdi alkotasai dalok, kamaramUvek. Az 1905-t6l 1920-ig terjedd idészak-
ban csaknem otven dalt ir, melyek kisebb hanyada népdalfeldolgozas, nagyobbrészt
régi és kortars magyar koltok verseinek megzenésitése (Enekszo, Négy dal, Két ének,
Megkésett melodidk, Ot dal). Kodaly az els6é muzsikus, aki behatdan tanulmanyozta
a magyar hanglejtés, az élébeszeéd torvényszerUseégeit.’2! A dalok zenei megformalasa
- a dallamvezetés, a ritmus - a szoveg prozodiajahoz igazodik, és ezen tulmenden a di-
namika és a kiséret is a szoveg tartalmanak kiemelését szolgalja. Alkotasaiban a ma-
gyar zenei anyanyelv a miveészi kifejezés eszkozéveé valik, s a zeneszerzd - mint
els@sorban vokalis ihletést komponista - az Uj magyar mUdal megteremtdje.122

15 KODALY Zoltan: A folklorista Bartok (1950) = U6: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyi-

latkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 452.

116 EQSZE: . m. (2007) 67. Az emlitett tanulmanyon kivUl a szazad tizes, huszas éveiben tobb folklorisztikai
tartalmu, a kdzvéleményt megszolitd, a magyar népzenét népszerUsité irdsa jelent meg. llyenek példaul
az 1906-ban publikalt Magyar népdalok kiadvanyhoz irt EIészo, A népdal feltdmaddsa (1918), A székely
népdalrol (1919), A zenei folkore fejlédése (1923), Magyar zene (1925), A magyar népzene (1925), A tUznek
nem szabad Rialudni (1925), Népzene (1927), Mit akarok a régi székely dalokkal (1927), A magyar népdal
muuvészi jelentdsége (1929) stb. KODALY: Visszatekintés 1, 2, 3, (2007).

117 A két szerzdi est eléadai is ugyanazok: Barték Béla, valamint a vonésnégyes tagjai, Waldbauer Imre, Te-
mesvary Janos, Molnar Antal és Kerpely Jend. BONIS: i. m. (2011), 16.

118 A szerzéi esten még a tiztételes valtozat hangzott el, a mésodik'kiadésbcﬂ kimaradt az utébb kulon meg-
jelent Valsette. Az Ujabb kiadasok cime: Kilenc zongoradarab. EOSZE: i. m. (2007), 49.

19 EOSZE: . m. (2007), 49-50.

120 1910-ben, 6t nappal a budapesti szerzdi est el6étt Parizsban hangzik el a Gordonka-zongoraszondta Mi-
halovics és Bartok eléadasaban, 1910. majus 29-én Zurichben az . vondsnégyes Willem de Boer vonos-
négyesének tolmacsolasaban, 1911-ben ugyancsak az . vonosnégyes hollandiai varosokban, 1912-ben
a Gordonka-zongoraszondta Berlinben, 1913-ban Londonban, 1914 marciusaban a Zongoramuzsika tébb
darabja Parizsban. A Kodaly-m0vek kulfoldi terjedésének az I. vilaghaboru kitorése vet véget. BONIS:
i.m. (2011), 16.

121 Kodaly 1932. december 23-an Vallomds cimmel tartott el6éadasaban a magyar nyelv hangsulyrendsze-
rének jellegzetességeit, ugyanakkor a tobbi eurdpai nyelvektél merében eltérdé melodikajat boncolgatja,
és ramutat a szoveg és a dallam kapcsolatanak torvényszerUségeire. A népdalt, mint e ketté egységének
kovetendd példajat allitjia mintaképul. KODALY Zoltan: Vallomds. Eldadds a Nyugat-bardtok kérében
(19320) = UG: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp.,
Argumentum, 2007, 4950-491.

122 EQSZE: i. m. (1956)
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1918. majus 7. - Kodaly masodik szerzdi estje a Zeneakadémian. A hangverseny
muUsora a Duo hegedure és gordonkdra (op. 7.), a Gordonka szoloszondta (op. 8), a Meg-
késett melodidk (op. 6) ciklusa és a Il. vondsnégyes (op. 10). A kritikusok ezuttal sem
kiméletesek, szakértelemmel bird pozitiv hangt méltatas mindossze Reinitz Béla tol-
[abol jelenik meg a Vildg hasabjain: a kodalyi muzsika transzcendens, az emberi é-
lekre dramai erével gyakorolt hatasat emeli ki.123

A Zeneakadémian a Dohnanyi Ern¢ igazgatdsaga alatt betoltott aligazgatoi teveé-
kenységeéeért, valamint a Tanacskoztarsasag ideje alatt a zenei direktériumban vallalt
szerepéért fegyelmi vizsgalatot inditanak Kodaly ellen. A voros vadpontokban” vét-
lennek bizonyult zeneszerzd hosszu és gyotrelmes meghurcoltatasanak és az Uj igaz-
gato, Hubay Jend szorgalmazasanak eredményeképp 1920-ban és az 1920-1921-es
tanévben nem tanithatott a Zeneakadémian.

A kamaramUvek korszaka lezarul a Szerendd vondstriora, op. 12. cim( darabbal.
A huszas évek elsd két évében Uj kompoziciok nem szuletnek.

A hivatalos korok altal meghurcolt zeneszerzét a kritika is batrabban tamadta.
Két ének cimU muUvének operahazi bemutatoja kapcsan (1921. januar 10.) szamos
Ujsag nemcsak a bemutatott mUvet biralta, hanem Kodaly mUvészetét és magat a sze-
meélyét is. Némely iras Kodalyt Bartok-epigonnak, mUveészetét otlettelen, l1élek nélkoli
kisérletezésnek mindsiti. Maga Bartok és Toth Aladar szall szembe a tamadokkal
a Nyugat hasabjain, helyreigazitva a felUletes és rosszindulatu biralatokat.’24 Bartok
cikkét idézzuk: ,Koddly mint zeneszerzé napjaink legkivdlobbjai kozeé tartozik [.]. Alig
akad egy-két jelenkori zeneszerzd - a hazaiakrdl nem is szolva -, akrik olyan értékeket
tudndnak alkotni, mint vonoshdrmasa, szolo-gordonkaszondtdja vagy Rét zenekari
dala."?>

A megprobaltatas éveit kovetden kirobbano sikert arat a Psalmus Hungaricus
(1923), meghozva a szakmai korok és a nagykodzonség legnagyobb elismerését oda-
haza és kulfoldon egyarant.126 A tenorszolora, vegyes karra és nagyzenekarra irt mo
a székesfévaros tanacsanak felkérésére Buda és Pest Budapestté egyesitésének 50.
évforduldjara készult.127 Szovege a XVI. szazadi protestans prédikator, Kecskeméti
Vég Mihaly 55. zsoltara. Kodalyt megragadja a prédikator szovegének dramaisaga,
mondanivalojanak idészerUsége. A korabbi alkotasok, melyek bar onmagukban is kivalo
kompoziciok, ebben a monumentalis miUben teljesednek ki, ide torkollanak. A vokalis
kamaramUvek énekhangjat itt a korus sokszorozza, az instrumentalis kamarahangzast
pedig a nagyzenekar valtja fel. Ez az alkotas is népzenei és zenetorténeti gyokerekbdl

123 EOSZE: i. m. (2007), 73.
124 EQSZE: i. m. (1956), 62-64.

125 Bartok Béla: Koddly Zoltdn. = Bartok Béla frdsai I. kétet. Szerk. TALLIAN Tibor, Bp., ZenemUkiado, 1989,
116. Eredetileg: Nyugat, 1921, 3. sz., 236.

126 A kulfoldi Psalmus-eléadasok szama Kodaly Zoltanne feljegyzése szerint 1926 januarjatol ket és fél év
alatt 28 el@adast tett ki, ezek kdzUl nyolcat maga a zeneszerzé vezényelt. BONIS: i. m. (2011), 20.

127 Az Unnepi alkalomra a harom legnagyobb magyar zeneszerz¢ kapott felkérést. Kodalyon kivul Dohnanvyi,
aki az Unnepi nyitdnyt és Bartok, aki zenekari mivet komponalt a jubileumra Tdnc-szvit cimmel. A bemu-
tato 1923. november 19-én volt a Vigaddban. Itt Kodaly mUve még az Otvenotddik zsoltdr (Op. 13) cimet
viseli. Az 1924. december 1-jén tartott hangversenyen szerepel el6szor Psalmus Hungaricus cimmel.
EOSZE: i. m. (2007), 103., 109.
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taplalkozik, bar minden egyes hangja (a nyolcUtemes pentaton fétéma is) a zeneszer-
z6 sajat dallama, és itt mar felsejlik Kodaly, a nemzetneveld. Mindazt, amit a néptél
tanult, a népnek adja vissza a mUvészeti alkotasokban. A Psalmusszal kezd6dd alkotoi
korszak!?8 tovabbi kompozicidi is azt a célt szolgaljak, amit Kodaly oly gyakran han-
goztatott, hogy a mUvészetet a néphez, a népet a mivészethez kivanja kozeliteni.12°
Ennek egyik modja a népzenei gyUjtések anyaganak kozkinccseé tétele, a parasztsag
ajkan megdrzott dallamkincs bevezetése a hangversenytermekbe. E célkitizések
jegyében szUletik a Magyar népzene tiz fuzetbdl alld sorozata az 1924 és 1932 kozti
években.130 Az 57 dalt tartalmazo, énekhangra és zongorara komponalt dalciklus
zongorakisérete mar nem csupan harmoniai hattérként szolgal, de helyzet- és jel-
lemabrazold, némely esetben dramai funkcidja van, elérevetitve a benne rejlé szin-
padi lehetdséget, 31 amely a Hdry Jdnosban!32 és a Székely fondbant3? teljesedik Ki
az Operahaz szinpadan. Mindkét utobbi mU hangos kozonségsiker, és néhany gan-
csoskodo ,szakveélemeénytél” eltekintve méltan vivja ki a kritikusok elismerését is.
Az elébbiekhez szol Kodaly A Székely fonordl és az eliovendd magyar operdrdl cimU
nyilatkozataban: ,A gdncsoskodok azon rdgodnak, hogy néhdny dal a koncertterembdl
mdr ismeretes s hogy ott inkdbb helyén van. Eppen a hanguersenyteremben Idttam
meg vildgosan, hogy ezek a dalok, termd talajukbdl kitépue, szinte érthetetlenek. Szerves
egységben kell 6ket megmutatni azzal az élettel, amelyben néttek. [..] A kulfoldi 6ssze-
hasonlitdsokkal dolyfoskoddk szeretnek lekicsinyldleg nyilatkozni a népdalrdl. Nem értik
és nem érzik, hogy a népdal a kifejezés tokéletes dtszurtségében, tévedhetetlen igaz-
sdgdban, ellendllhatatlan életességében csakis a legmagasabbrend(d mualkotdshoz ha-
sonlithato! A kettd kozott csak méretben van Rulonbség, a matéria, a szubsztancia mind-
ketténél azonos.”t34 Néhany évvel korabban a Hdry Jdnos-bemutatd kapcsan tett
nyilatkozataban szerényen jegyzi meg a szereplék dalaival kapcsolatban: ,Egytdl-
egyig a néphagyomdnybdl valok, [..] Minden egyéni lirdndl alkalmasabbak arra, hogy
>lirai hitel« erejével hassanak a szerepldk ajkdn.

Gyongyszemek, csak a foglalatuk enyém. Igyekeztem, hogy méltd legyen hozzd-
jUR 7135

128 Dalos Anna az adott korszak zenei szerkesztésében egyfajta paradigmavaltasra, formai megujulasra
hivja fel a figyelmet. A Forma, harmadnia, ellenpont cimU kényvében fejti ki, hogy a Magyar rondd, a Psalmus
Hungaricus, a MarosszeéRi, illetve a Galdntai tdncok két sorozata a szabalyos rondoformatol (A-B-A-C-
A-D-A) eltéréen mas formai elveket is felhasznalo épitkezést kovet. Ramutat, hogy a Psalmus Hungaricus
,a szondtaforma egyik jellegzetességét, a visszatérést kombindlja a rondoelvvel, mikdzben a ronddtémdk
a varidcids technikdt alkalmazzdk” DALOS Anna: Forma, harmonia, ellenpont. Vdltozatok Koddly Zoltdn
poétikdjdhoz. Bp., Rozsavolgyi és Tarsa, 2007, 78.

129 | KODALY: i. m. (1921-1960), 95., valamint KODALY: i. m. (1952), 256.
130 Elete alkonyan a tiz fuzetbdl alld sorozatot kiegésziti a 11.-kel. BONIS: i. m. (2011), 20.
131 BONIS: i. m. (2011), 20-21.

132 A Paulini Béla szOvegeére és Harsanyi Zsolt verseire irt daljaték, a Hdry Jdnos bemutatoja 1926. oktober
16-an volt az Operaban. EOSZE: i. m. (2007), 119.

133 A Kodaly sajat librettovazlata alapjan készult Szekely fond (1924-1932) daljaték bemutatdja 1932. aprilis
24-én volt a budapesti Operahaz szinpadan. EOSZE: i. m. (2007), 148.

134 KODALY Zoltan: A Székely fondrdl és az eliovendd magyar operdro'/. Nyilatkozat (1932d) = U6: Visszatekintés
2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 492-493.

135 KODALY Zoltan: Hdry Jdnos. Nyilatkozat (1926) = U6: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 483.
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A Hary zeneszamaibdl hattételes zenekari szvitet allit 6ssze - a szinpadi mU 6t
zenekari tételéhez a tartalmi mottonak tekinthetd Tiszdn innen, Dundn tul duett at-
dolgozasat tarsitva -, mely a kulfoldi hangversenyek misoranak egyik legsikeresebb
Kodaly-mUve lett szerte a vilagon.

A huszas évek masodik felében Kodaly figyelme egyre inkabb a korusmuzsika,
féleg a gyermekkarok felé iranyul, és bar az inspiracio a véletlen mUve,!36 az e téren
kifejtett alkoto tevékenység nagyon is tudatos.'3” Felismerte ugyanis a szakzenész-
képzés és a kozonségnevelés egymasrautaltsagat. A feladat szinte jelmondatszer(,
tomor megfogalmazasat az 1929-ben irt Gyermekkarok cimU tanulmanyaban kozli:
,NekUnk tomegeket kell a zenéhez vezetni. [..] Az dllam hidba tart fenn operdt, koncer-
tet, ha nem jdr bele senki. Olyan kozonséget kell nevelni, amelynek életszikséglet a ma-
gasabbrendU zene. A magyar Rozénséget ki Rell emelni zenei igénytelenségébdl. Ezt pe-
dig csak az iskola kezdheti el."138

Kodaly a gyermekkarokban és altalaban a koruséneklésben latja a lehetéségét
annak, hogy az aktiv zenélés gyakorlatan keresztul értd kozonség nevelhetd, és ami
talan még fontosabb, az értékes mlvészi zenén felndvekvd generacio kiemelhetd
a szellemi igénytelenség ingovanyabol.

A néphagyomanyon alapuld gyermekkarok sorat a Villé és a Turot eszik a cigdny
(1925) nyitja, de a tovabbi kompozicidk is - mind szovegukben, mind zenéjukben -
a gyermekek vilagabol sarjadnak, a gyermeklélek derUjét tukrozik. A nagy siker(U ko-
rusmdvek nyomaban az ifju el6éadok, az énekld gyermeksereg tabora is gombamaod
szaporodik, Ujabb és Ujabb korusok alakulnak nemcsak Budapesten, hanem szerte
az orszagban. Egyre tobb vidéki varosban rendeznek korushangversenyeket, ,Kodaly
gyermekkari estet”. Néhany év leforgasa alatt a gyermekkarok munkaja s a bemu-
tatkozd hangversenyek mozgalomma erdsodnek, az Enekld 1fjusag!3® mozgalmava.

136 1925 februarjaban a Wesselényi utcai polgari fiviskola Borus Endre vezette kérusanak Psalmus-probajan
a Mestert elb0voli a frissen csengd gyermekhangok Ude hangszine, a gyermekek fogékonysaga, lelkese-
dése, romlatlan izlése. Elhatarozza, hogy valamit komponal a szamukra. [gy szuletik a Vill6vel és a Turot
eszik a cigdnnyal kezd6d6 gyermekkari kompoziciok sokasaga. EOSZE, 2007, 110.

137 Dalos Anna szerint Kodalyban a Psalmus utan egyre tudatosabba valt a mUzene kompozicios technikainak,
nevezetesen a variacioban rejld fejlesztési gyakorlatnak és a népdal valtozatképzddésen alapulo Iét-
madjanak hasonlosaga a mlzenei felhasznalas szempontjabol a népzenén alapuld kéruszenében. Dalos
Anna a konyvében Kodalyt idézi: ,A vdltozat a népzene legtermészetesebb tovdbbfejlddése, hiszen maga
a népzene sem egyéb, mint egymdsbal fejlédd, egymdsba észrevétlen dtmend dallamok végtelen sorozata.
Kar, hogy szerzdink nem irnak gyakrabban vdltozatokat népdalra. Ezzel mindennél hathatosabban mun-
kdindk a nép- és mlzene egymdshoz kézeledését.” KODALY: A ,Folszdllott a pdua’-zenekari vdltozatok
eléaddsa elé. Visszatekintés/1, 221. DALOS: i. m. (2007), 43.

138 KODALY Zoltan: Gyermekkarok (1929) = UG: Visszatekintés 1. OsszegyUjtétt irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S.a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 42., 45.

139 Az elsd ,hivatalos” Enekld Ifjusag cimmel rendezett hangverseny 1934. aprilis 28-an volt a Zeneaka-
déemian. Ezen az esten tizennégy iskola ezerGtszaz diakja énekelte Kodaly kérusmiveit. EOSZE: i. m.
(2007), 158. Az orszagos méretive terebélyesedd Enekld Ifjusag mozgalom hatterében Bardos Lajos és
az altala, valamint kollégai (Kerényi Gyorgy, Kertész Gyula) altal alapitott Magyar Korus Lap- és ZenemU-
kiadd¢ allt. A Kodaly altal is tamogatott korustalalkozok célja az éneklés kozos élményének megszeret-
tetése, Kodaly pedagogiai elveinek széles korU terjesztése volt. A magyar iskolalgy szocialista atszer-
vezése kovetkeztében az 1948-ban megszUntetett Eneklé Ifjusdg mozgalom 1978 utan Ujjaszervezddott.
Napjainkban a KOTA (Magyar Korusok, Zenekarok és Népzenei EgyUttesek Szovetsége) szervezi és koor-
dindlja az Enekld Ifjusag mozgalmat Magyarorszagon, lehetdséget adva a korusok versenyjellegl meg-
mérettetésére is. http://www.bacstudastar.hu/eneklo-ifjusag (Utolso letdltés: 2013. 04. 18.);
http://www.kota.hu/index.php?option=com_content&view=category&layout=blog&id=20&Itemid=55
(utolso letoltés: 2013. 04. 18)
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A gyermekkarok mellett a felndtt énekesekre is gondja van a zeneszerzének. Alkoto-
mUhelyeébdl egész korusirodalom kerul ki mind a vegyes karok, mind pedig a néi, illet-
ve a férfikarok részére. Nehany példa a sok kozul: vegyes karok: Mdtrai képek (1931),
Oregek (1933), Jézus és a kufdrok (1934), Liszt Ferenchez (1936), n6i karok: a Hegyi
gjszakdk ot szoveg nélkuli darabja (1. 1923, I1-1V. 1955-1956, V. 1962), Négy olasz
madrigdl (1932), Ave Maria (1935), A 150. genfi zsoltdr (1936), férfikarok: Karddi
notdk (1934), Huszt (1936), Felszdllott a pdua (1937), Isten csoddja (1944).140 A korus-
muvek szUletésével parhuzamosan a zeneszerz@ szamos prozai irasa |at napvilagot,
melyekben a koruskultUra népszerUsitésével, a korusmuzsika nemzetnevelé felada-
taival foglalkozik, rairanyitva a figyelmet az iskolai énekoktatas hianyossagaira.

A harmincas években tovabbi nagyszabasu mivek latnak napvilagot az instrumen-
talis mdfajban, zenekari mUvek, mint példaul a Marosszéki tdncok (1930), illetve
a budapesti Filharmoniai Tarsasag fennallasanak 80. évforduldjara irt Galdntai tdncok
(1933), melyekben Kodaly formai Ujdonsagként alkalmazza a klasszikus rondo és
a romantikus rapszodia otvozetét.14t 1936-ban szUletik a szolokvartettre, vegyes
karra, orgonara és zenekarra irt nagyszabasu alkotas, a Budauvdri Te Deum. A Budavar
torok uralom aléli felszabaditasanak 250. évfordulojara irt mdvet, Kodaly talan leg-
sikerUltebb alkotasat a Psalmus testvérparjaként emlegeti a korabeli kritika, és dicséri
a zeneszerzd virtuoz formakultlrajat.142 Az évtized vége felé meég két zenekari mU
kerUl ki Kodaly alkotomUhelyébdl. A Folszdllott a pdva zenekari variaciok (melynek
megirasara talan az azonos cimU korusmU el6éadasanak hatosagi tilalma is késztette
a zeneszerz®t) és a zenekari Concerto. Mindkét mU kulfoldi felkérésre készult. Az
elébbi a Willem Mengelberg vezette amszterdami Concertgebow zenekar otvenéves
jubileumara, az utdbbi pedig a Frederick Stock vezényelte Chicagodi Szimfonikusok
fennallasanak otvenedik évforduldjara.

A negyvenes évektél kezdddéen Kodaly figyelme és alkotdi tevékenysége egyre
inkabb a zenepedagogia felé iranyul. A kérusmUveket énekld ifju énekesek sokasaga
ugyanis zenei {rastudatlan. Mar az 1937-ben megjelent Bicinia Hungarica I. fUzete is
a relativ szolmizaciovall4® torténd laprol olvasast s a tobbszolamusag felé iranyulo
els@ lepéseket segiti. A zeneileg mUvelt kozonség felnevelése, a ,legyen a zene min-
denkié” céljanak megvalositasa, a mivészileg igényes és értékes zenekultira koz-

140 Kodaly korusmuvészetével a 3. fejezetben kiemelten foglalkozunk.

141 BONIS: i. m. (2011), 23. Dalos Anna tovabba ramutat, hogy a Galdntai tdncokat a Marosszéki tancokhoz
és a Magyar rondohoz hasonldan a finalé kibévitése jellemzi, ugyanakkor arra is ravilagit, hogy a rondo-
format itt is a variacidval és a szonataval tarsitja Kodaly. L. méga 127. labjegyzetet. DALOS: i. m. (2007),
78-79.

142 EOSZE: i. m. (2007), 169.

143 A széles korU zenei mUveltség alapja a hangszer segitsége nélkuli zenei olvasas-irads. Ennek elsajatitasara
a legalkalmasabb eszkoz a relativ szolmizacio: az angol Curwen-féle Tonic-Sol-Fa (mozgd dé modszer)
tovabbfejlesztett valtozata. Lényege, hogy egy adott viszonyitasi pontot jelentd hanghoz képest az egyes
hangokhoz (skalafokokhoz) kapcsolt szolmizacids szotagok allandok és minden hangnemben ugyanazok.
Ez biztonsagossa teszi a dallamok barmely hangnemben torténd éneklését, laprol olvasasat. Ugyanakkor
a szotag meghatarozza a hang szerepét a tonalitasban. A szotagok atértelmezésével (do-valtas) lehetéveé
teszi a modulaciok kovetését. A szolmizacids szotagok (do, re, mi, fa, so, la, ti, do) alteralt valtozatai
felfelé modositaskor i, lefelé médositaskor a maganhangzoéra valtoznak. Minden szolmizacios szotaghoz
kUlon kézjel is tarsul, melyek alkalmazasaval a hangok egymashoz valé viszonya, az énekelt dallam ,vi-
zualizalhato”.



1. Azeneszerz0 palyaszakaszai

kinccsé tétele csak akkor érhetd el, ha a zenei iras-olvasas nemcsak a szakzenészkeép-
zés kivaltsaga, hanem a tarsadalom valamennyi tagja szamara hozzaférhetd. Eletének
utolso alkotoi korszakaban tobb szaz, a kottaolvasas elsajatitasat segité olvasogya-
korlatot komponalt az dvodaskortdl a felséoktatasig valamennyi korosztalynak. Ezek
egy része egyszolamu, jelentés hanyaduk pedig a tobbszolamusag bevezetésére ira-
nyulo rovid élegzetl, két-, haromszolamu darab, melyek mindegyike az énekkdzpon-
tU zeneoktatas megalapozasat, a magyar zenei anyanyelv megerdésitését, a népzenén
alapulo egyseéges és altalanos zenekultUra megteremtését célozza.'#4 Ezt a célt szol-
galja a pedagogiai mUvek, gyakorlatok sokasaga mellett a Kerényi Gyorggyel kozosen
szerkesztett Iskolai EnekgyUjtemény két kotete (1943-1944), illetve az Adam Jendvel
kozosen kiadott Szo-mi fUzetek (1944-1947) és Enekeskonyu az dit. iskoldk 1-VIII. 0sz-
tdlya szdmdra (1947-1948), tovabba szamtalan prézai irasa, helyzetelemzé tanul-
manya, a zeneoktatas kovetendd iranyvonalat kijelolé Utmutatasa is. Téziseinek egyik
alapfeltétele a zenével valo gyakori talalkozas, lehetdleg naponta, gondosan felépitett,
szinvonalas, ugyanakkor élményszerU iskolai zeneora vagy ovodai foglalkozas kereté-
ben. Az elméleti tézisein, zenepedagogiai Utmutatasain alapuld zeneoktatas Magyar-
orszagon az otvenes évektdl kezdédden fokozatosan megvalosult.145 Az 1964-ben
Budapesten tartott ISME-konferenciat (International Society for Music Education) ko-
vetéen pedig szamos orszag zenepedagogusai alkalmazzak tobb-kevesebb sikerrel
szerte a vilagon. Az utolso alkotokorszakban a tudés-neveld személyiség mellett
a zeneszerz® Kodaly is jelen van szamos alkotassal, melyek nagyobbrészt vokalis
kompoziciok, mint példaul a Missa brevis (1944), a Kdllai kettds (1950), a Zrinyi szo-
zata (1955). Elete alkonyanak egyeduli nagyszabasu zenekari mive az 1930-as évek-
ben megkezdett, de csak 1961-ben elkészUlt Szimfonia, utolso befejezett szerzeménye
a vegyes karra és orgonara irt Laudes organi (1966).

Kodaly egész életében nemzete felemelkedésén munkalkodott kutatoként, tudos-
ként, neveldkeént, zeneszerzékeént, és munkassaga valamennyi terUletén maradandot
alkotott. Tudomanyos tevékenységének gerince a népzenekutatas volt. Az altala 1ét-
rehozott MTA Népzenekutatd Csoportot halalaig irdnyitotta. A magyar népdalkincs
egyetemes gyUjteménye, a Magyar Népzene Tdra-sorozat elsé ot kotete az § iranyita-
saval készult el, és még életében megjelent.

Erdemeit a magyar kormany tobb kitUntetéssel jutalmazta, példaul a Corvin-ko-
szorUval (1930), és haromszor kapott Kossuth-dijat (1948, 1952, 1957). Kompozicioi,
széles korU tudomanyos és neveldi tevékenysége révén meég életében nemzetkozi
tekintélyt és elismertséget vivott ki, diszdoktora volt a budapesti, a berlini, a torontoi

rica I-1V. (1937-1942), 333 olvasdégyakorlat (1943), 24 Ris kdnon a fekete billentyUkdn (1945), Otfoku
zene I-1V. (1942-1947), 33, 44, 55 kétszélamu énekgyakorlat (1954), Tricinia (1954), Epigrammdk (1954),
Kis emberek dalai (1961), 66 kétszolamu énekgyakorlat (1962), 22 kétszolamu énekgyakorlat (1964), 77
kétszélamu énekgyakorlat (1966). DAHLHAUS, Carl - EGGEBRECHT, Hans Heinrich: Brockhaus Riemann
Zenei lexikon. 2. A magyar Kiadast szerk. BORONKAY Antal, Bp., ZenemUkiadd, 1984, 318.

145 1966-ban 103 ének-zene tagozatos altalanos iskola mUkodott Magyarorszagon (kozUlUk 23 Budapesten),
ahol a hatnapos tanitasi hét minden napjan volt énekdra. A tobbi, hagyomanyos iskolaban heti két
énekora volt. KODALY Zoltan: A Jeunesses Musicales pdrizsi kongresszusdn. Eléadds = U6: Visszatekintés
3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 155.
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és az oxfordi egyetemnek, tobb akadémia és konzervatorium tiszteletbeli tanara,
a Nemzetkdzi Népzenei Tanacs (International Folk Music Council) elndke (1961) és
az ISME tiszteletbeli elndke volt (1964).

Kodaly rendUletlenul hitt a zene Iéleknemesitd erejében és abban, hogy zene altal
az emberiség jobba tehetd. Hite, a csaknem hét évtizednyi munkassaggal alatdmasz-
tott kUldetésvallalasa példaértékd az utdkor szamara.



2. Kodaly Zoltan népdalgyiijto munkassaga a mai Szlovakia teriletén

Kodaly az els6 talalkozasat a népdallal még gyermekként élte meg a galantai szuldi
a csaladnal szolgald taksonyi, vagai, felsdszeli cselédlanyok vagy az allomason vara-
koz6 parasztok éneke.146 Kozeépiskolasként Nagyszombatban mar tudatosan érdek-
|6dott a népdal irant, tanulmanyozta az akkor elérhetd népdalkiadvanyokat. Bartokrol
6s a népdalgyujtésrdl cimU nyilatkozataban vallja: ,En mdr didkkoromban érdekiédtem
a népdal irdnt, az akkoriban rendelkezésemre dllo Limbay-, Kdldy- és Bartalus-féle gyUj-
temények alapjan. Modomban volt megismerkedni a szlovdk népdalkiadvdnyokkal is.
A féudrosba kerulve, szorgalmasan ldtogattam a muzeumokat, tanulmdnyoztam a mdr
meglévd, féként Vikdr Béla gyUjtésebdl szdrmazo fonogrdf-felvételeket. 1905-t6l pedig
megkezdtem a rendszeres falujdrdst.”7

A rendszeres falujarast!48 pedig éppen Galantan és a kornyékbeli falvakban kezdi
1905 augusztusaban.14® Gyalogszerrel, hatizsakkal indul Utnak a gyermekkori emlé-
kek!50 s a népdalok nyomaban. A falvak kozti hosszU gyaloglast a természetet kedveld
fiatalember inkabb 6romteli élményként élte meg, semmint faradsagos probatételként.
Errél tanUskodik 1905. augusztus 13-an kelt levele, melyet Bauer Hildanak kuldott
Parizsba: ,Ma Nddszegen vagyok, kRozbe egész napig mentem Ugy, hogy nem Idttam
falut, csak erddket és réteket. Nem hittem, hogy ilyen gyonyory a Csallokoz. Ezust viz
(Kis Duna), ezUstos fUz és nydrfdk, ezUstos rétek (bendtte 6ket az az drvaldnyhajféle,
bojtos novény) erds, mély zolddel aldfestve, hozzd az ég is egész nap ezistszin volt.
Azt hiszem ez szebb mint Pdris. [..] En Ugy iszom és kurjongatok, mint a falusi legények:
van is eddig dalom mdr 100-on feldl. A nyelvem is visszaszokott a csallokozi beszédbe,
amit hej de megrongdlt az a szerencsétlen vdrosi idioma.”*>!

146 Az eredeti népdalokat cselédldnyoktol és parasztoktol hallottam, akik vonatra vdrtak az dllomdson, apdm
ugyanis dllomdsfénok volt Galdntdn;..” KODALY: i. m. (1963), 526.

147 KODALY Zoltan: Bartokrdl és a népdalqujtésrél. Nyilatkozat (1950) = U6: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott
irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc. Bp., Argumentum, 2007, 456.

148 Kodaly a mai Szlovakia terUletére esé gyUjtéutjainak 6sszefoglald idérendi mutatéjat I. a 20-as szamu
mellékletben. Az 6sszefoglald Szalay (2004) tablazatanak (Koddly népzenei gydjtéseinek idérendi mutatoja)
céliranyu kiemelése és kibdvitése.

149 Emlékeztem rd, hogy gyerekkoromban sok dalt hallottam iskolatdrsaimtol és a Galdnta kornyéri falvakbol
Jjott cselédeinktdl. Ezek most eszembe jutottak, igy aztdn ott kezdtem a kutatdst.” KODALY Zoltan: Onarckép
(1965) = U6: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Ar-
gumentum, 2007, 584.

150 | A galdntai dllomdson ki(nézve? szdllva?) szildrdan ott Idtom régi helyén a jegyszedd-kapus Elek bdcsit, kissé
megderesedett, de 9 éve nem vdltozott. [..] Megldtogattam Zsilli€ket, a vdltodr két fia velem jdrt iskoldba.
[..] Csak Béla fiu volt otthon, mindjdrt lediktdlt néhdny tot dalt, amit a katonasdgndl tanult. Mdsnap elindul-
tam Taksonyba Rozit megkeresni, hogy Ujra halliam a dalokat, amikkel 15 éve altatott. Rdncos Ris 6zvegy
lett a hajdan kérdlrajongott szép lednybdl, s nemigen akart emlékezni semmire. Valamit mégis felmelegitett,
egy-két eléhivott fiatalabb rokona segitségével. Mdsnap Felsé Szeli: [.] Itt a zs(ido) kocsm(dros) adott szdl-
ldst. Egy szobdban aludtunk, azaz virrasztottunk, mert bucsu volt, s a kocsmdrosékat folyton felzavartdk
alegények borért. [..] Zsigdrd: nagy meglepetés ért. Kouvdcs tanitd Ur [..] nagy osszejovetelt rendezett, késd
éjjelig irtam a kocsmdban. [..] Dedki kRovetkezett, Nddszeg stb.” KODALY Zoltan: Kézélet, vallomdsok, zene-
élet. Szerk. VARGYAS Lajos, Bp., Szépirodalmi, 1989, 168.

151 Koddly Zoltdn levelei. Szerk. LEGANY Dezs6, Bp., Zenemukiado, 1982, 8. sz. levél.
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Az elsé népdalgyUjtd Ut eredménye tobb mint 100 dallam, melyekbdl Kereszty
Istvan valogatasaban 13-at kozol az Etnographia cimU folyoéirat Mdtyusfoldi gydjtés
cimmel.’52 A publikacio Bartok figyelmét is felkelti, csakugy, mint Kodaly kovetkezd
munkaja, az 1906 februarjaban benyujtott doktori disszertacioja.1s? Kettejuk kozos
érdeklédésének koszonhetéen, személyes talalkozasukat kovetéen szorosan egyutt-
mukodnek, s a gydjtémunkat is koordinaljak. Felosztjak egymas kozott a kutatasi te-
ruleteket, majd a gyUjtés eredményét osszevetik.’>4 Kodaly a peremvidék!ss elvét
kovetve el¢szor az északi nyelvhatar mentén nyugatrol kelet felé tervezte a gyUjt6-
utakat.’s6 Az 1905-t6l 1916-ig terjedd idészakban minden évben ellatogatott hosz-
szabb-rovidebb idére az akkori Magyarorszag északi kozségeibe. Ezek a falvak néhany
éves megszakitassal 1920 6ta (Cseh)Szlovakia terUletéhez tartoznak. Bartok érdekl|d-
dése a magyar népzenén tul a szomszéd népek zenéje felé iranyult, mig Kodaly inkabb
a magyar népzene gyokereit keresve igyekezett mélyre asni.’>” A terv az egész ma-
gyar nyelvterulet feltérképezése volt, valamint a gy(jtott anyag mindenre kiterjedd
Jteljes, szigoruan kritikai, pontos kiaddsa, egy monumentdlis, magyar »Corpus Musicae
Popularis« szerkesztése” 158

Szalay Olga Koddly, a népzenekutato és tudomdnyos muUhelye cimU konyveében do-
kumentalja, hogy Kodaly és Bartok terve nem csupan a magyar népzenei anyag
OsszegyUjtése és kozreadasa volt, hanem a korabeli Magyarorszagon él6 valamennyi
nemzeti kisebbsége, beleértve a ciganyok zenéjét is.159 A trianoni hatarmodositast

152 SZALAY Olga: Koddly, a népzenekutato és tudomdnyos muhelye. Bp., Akadémiai, 2004, 32.

153 A magyar népdal stréfaszerkezete cimU doktori értekezes el6szor 1906-ban jelent meg: Nyelutudomdnyi
KozleményeR, 1906. XXXVI. évf. 95-136. |. (kulonlenyomatként is I. 44. 1). KODALY: Visszatekintés 2.
OszszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 505.

154 KODALY: i. m. (1950), 457.

155 Kodaly elébb a torténelmi Magyarorszag magyar lakta terUleteinek legrégibb, legfélreesébb telepuléseit
|atja fontosnak felkutatni, mert ott az 6regek emlékezete tobb régiséget 6riz. KODALY Zoltan: Uj egyetemes
népdalgyujtemeény tervezete (1913) = UG: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszéder, nyilatkozatok.
S.a.r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 49. A peremvidék elvének jelentéségét Szalay (2004) is rész-
ben a nyelvhatarokra szorult és ott fennmaradt ésibb hagyomanyban, masrészt a dallamok szomszéd
népi kolcsonhatasanak vizsgalataban latja. Kodaly a Néprajzi Tarsasag 70. évforduldjan (1959) tartott
beszédének néhany gondolata is ezt igazolja: ,Csakhamar beldttuk, hogy a magyar népzenét nem lehet
megismerni az itt laké tobbi nép zenéjének ismerete nélkul. Az ezeréves, vagy tobb szdzados egyuttélés
olyan kolcsonhatdsokkal jdrt, amelyek felkutatdsa nélkul egyik nép sem dllapithatja meg, mi a sajdtja.”
KODALY Zoltan: A néprajzi tdrsasdg fenndlldsdnak 70. évforduldjdn (1959) = U6: Visszatekintés 2. Ossze-
gyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 214.

156 Kodaly irja Bartoknak 1907 janudrjaban: ,Magam legelébb a Zoborvidékkel végzek. Meddig tart majd, nem
tudom. Aztdn Komdrom megyét nézem meg. Es Ugy fokozatosan nyomulok kelet felé, lehetéleg széles vonal-
ban, északon mindig a tét hatdrig. Azt hiszem, elég tennivald lesz nydrra. Ha marad még idé, a paldcoknak
megyek mdsfeldl. Ha csak lehet, szeretném az egészet ugy, amint mondtam quazi kimetszeni a magyarsdgot
a szomszéd népekbdl, (tdt, német, odébb majd rutén)” EOSZE: Orokségunk Koddly. Vdlogatott tanulmdnyok.
Bp., Osiris, 2000, 223.

157 Bartok és dnmaga életUtjara emlékezve nyilatkozta 1963-ban: ,Bartokot - mint ismeretes - érdeklédése
kUlonbozd népek és orszdgok felé vonzotta. Mindig Ujat keresett és valami mdst, messzire jutott; én pedig
egy helyben maradva, inkdbb arra hajlottam, hogy lefelé dssak, és meguildgitsam a mi dalunk geolégiai ré-
tegeit.” KODALY: i. m. (1963), 528. Ezért foglalkozott a torténeti dallamrokonsaggal, az irasos emlékekkel,
az egyhazi népénekekkel, gyermekdalokkal stb.

158 Kodaly Az Uj egyetemes népdalgyUjtemeény tervezete cimu cikkében (1913) pozitivan nyilatkozik a szlovak
népdalkiadvanyokrol: ,Ha azt kérdi valaki: hol az a magyar zene, melynek hire megjdrta a vildgot? nem

tudunk ramutatni. Szégyenkezue kell Idtnunk Risebb nemzetek (hogy messzebb ne menjunk: a szloudkok)
gazdag és jol szerkesztett gyuUjtemeényeit.” KODALY: i. m. (1913), 49.

159 SZALAY: i m. (2004), 56.



2. Kodaly Zoltan népdalgy(ijto munkassdga a mai Szlovékia teriiletén

kovetéen erre mar nem kerulhetett sor, bar a szlovak népdalok gyUjteménye éppen
Bartok munkajanak koszonhetéen valt teljesebbé. 160

1906 augusztusaban és az 6szi honapokbant6! - immar a Galanta kornyéki népdal-
gyUjtés tapasztalataval - Zoborvidék falvait jarja Kodaly. 16 kozségbe |atogat el
ebben az évben, ahol 6sszesen 344 népdalt gyUjt (I. a 20. sz. mellékletet). Ez volt az
elsé gyUjtéut, amire mar fonografot is vitt magaval. Mint utobb kiderult, ez nemcsak
a népdalok rogzitésében bizonyult hasznosnak, hanem az Ujdonsag erejével hatvan,
konnyebb volt éneklésre birni az adatkozldket. Szalay fent emlitett irasabol tudjuk,
hogy Kodaly mindig alapos szellemi felkészUltséggel indult a tervezett gyUjtéutakra.
Attanulmanyozott minden hozzaférhet kiadvanyt az adott vidékrdl, népességi, vallasi
adatokat, gyUjtéfuzeteibe térképvazlatokat rajzolt stb. GyUjtési moédszerére jellemzd
volt az un. felderitd gyUjtés. Nagy teruUletet jart be néhany nap alatt, és ahova érde-
mesnek talalta, késébb tobbszor is visszament.162 Zoborvidék tobb kozsége is gazdag
lel6helynek bizonyult. Gimesen'63 otszor jart, 6sszesen 225 dalt gyUjtott ebben a koz-
seghben. Zsérén hétszer, Nyitraegerszegen, Nyitraberencsen és Barslédecen hatszor,
Menyhén és Kolonban négyszer fordult meg.164

Ag Tibor szlovakiai magyar néprajzkutatd a hetvenes évek végeén, a nyolcvanas
évek elején meég megtalalt és megszolaltatott néhany adatkozlét, akik évtizedekkel
korabban énekeltek Kodalynak vagy legalabb emlékeztek a falujard fiatalemberre.
A visszaemlékezések egy részeét a hangzoanyag-melléklettel megjelent Népdalkutatok
nyomdban Szlovdkia magyarlakta videkén cimd konyveében adta kozre. Tobb adatkozld
egybehangzo véleménye alapjan a falusi emberek egymas kozt csak Ugy nevezték
Kodalyt, hogy ,aki az inekekét szegyi”. 165 A Nyitra koruli hosszabb-rovidebb gyUjté-

160 Bartok Béla 12 éven at (1906-1918) folytatott gyUjtdmunkajanak eredményét, a 3 kotetre tervezett
szlovak népdalgyUjteményt kiadas céljabol a Matica slovenska gondjaira bizta. Sajnos Bartok életében
a gyUjtemény nem jelent meg. Az els¢ kotet 1959-ben, a masodik 1970-ben, a harmadik 2007-ben latott
napvilagot Alica Elschekova és Oskar Elschek tudomanyos szerkeszték gondozasaban. Ez a harom kotet
tartalmazza e monumentalis gyUjtemény teljes népdalanyagat, valamennyi lejegyzését. A negyedik kotet
2022-ben jelent meg a Szlovak Tudomanyos Akadémia (VEDA) kiadasaban, ugyancsak a fent emlitett két
népzenetudods szerkesztésében. A kotet ez idaig kiadatlan népdalszdvegeket, mutatdkat, kUlonbozo kisé-
részovegeket, valamint mellékletként hangzd DVD-t tartalmaz, amelyen elektronikus formaban is elérhetd
restauralt fonograffelvételek hallhatok. Bartok szlovak népdalgyUjtéseinek mind a négy kotete (Béla
Bartok: Slovenské ludové piesne 1, 2, 3, 4 + DVD) e-kdonyv formajaban is elérhetd. Hudobné centrum /
Music Centre Slovakia, https://hc.sk/aktuality/2520-bela-bartok-slovenske-ludove-piesne-suborne-vydanie
(utolso letoltés: 2024. 07. 08.)

161 Szalay kozlése szerint Kodaly csak 1920 utan jegyezte fel a gyUjtések pontos datumat. A korabbi idészak
pontos vagy hozzavetdleges datumai tekintetében a haza irt levelek datalasa ad eligazitast. SZALAY:
i.m. (2004), 42.

162 SZALAY: . m. (2004), 43.

163 A népzenekutatas tudomanyos hagyomanyaban a kozségek és a megyék névhasznalatat illetéen az
1913-as helységnévtarat veszik alapul. 1913-ban és a korabbi években - a Kodaly-gyUjtések idején -
a kdzség neve Ghymes volt. FEHER Sandor: Gimes éuszdzadai. Bratislava, AB-ART, 2003, 19. A gyUjtéutak
idérendi tablazataban ezt a format hagytuk meg. Ma a kozség magyar neve Gimes.

164 Kodaly Gimesen tett latogatasait illetéen Szalay (2004) kétféle szamadatot tuntet fel, amely igy ellentmon-
dasnak tUnik. Hétszeri latogatast ir a 43. oldalon és négyszerit a 92. oldalon. A fuggelékben feltuntetett
népzenei gyUjtések idérendi mutatoja szerint Kodaly 6tszor jart Gimesen. Még néhany zoborvidéki koz-
seéget illetéen is eltérés mutatkozik a 43. oldalon és a tablazatban feltUntetett szamadat k6zt. Mi a tabla-
zatban feltUntetett adatok 6sszegzését kozoljuk. SZALAY: i. m. (2004), 43., 92.

165 AG Tibor: Népdalkutatok nyomdban Szlovdkia magyarlakta vidékén. Kunyhdk hisége. Osszeall. és szerk.
BODNAR Gyula, Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2007, 32.
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utak alkalmaval Kodaly rendszerint Gimesen szallt meg Berecki Boldizsar igazgato-
taniténal.1e6

Az Ag Tibor adatkozl6i altal elmondottak kozt Kodaly nagylelkUségét kiemeld
visszaemlékezést is talalunk. Az egyik még a boldog gyermekkori emlékek koszone-
teként értelmezhetd, 167 a masik pedig a fonograf cipelésért ,jaro” békez( fizetség.168

A gyUjtések alkalmaval Kodaly figyelme és érdeklédése a népdalokon kivul sok
minden egyébre is kiterjed. A paraszti életsors megkapo torténetei olvashatok a V. H.
(Voyage en Hongrie) jegyzetfuzet lapjain, melyeket a falubeliek elbeszélései alapjan
rogzitett. De talalunk itt népszokasokra, néphagyomanyokra, tajszavakra, jellegzetes
szofordulatokra utalo feljegyzést is.1e® Mindezek a falusi nép életének, kornyezetének,
szokasainak mélyebb megismerését hivatottak szolgalni. ,Népet csak egészében lehet
megismerni. A nép daldt is csak az érti igazdn, aki ismeri szokdsait, ruhdzatdt, ételét,
épitkezéset, egész életét. Es viszont. Akdrmilyen alapos részlettanulmdny csonka marad,
ha nem terjed ki figyelme a nép életének minden jelenségére.

Csak gy jutunk el végre olyan fokU nemzeti onismeretre, amely egyrészt kielégiti a tu-
domdny igényeit, mdsrészt gyakorlati életunk formdldsdra is kihat.”7°

A zoborvidéki gyUjtés anyaganak egy része jelenik meg Magyar népdalok énekhang-
ra zongorakisérettel cimmel 1906 decemberében. A 20 népdalt tartalmazo fuzetben'”t

166 Az 1898-ban szUletett Nagy Pal visszaemlékezése: ,Itt vot egy igazgatd tanito Berecki Boldizsdr. Ennél
vot 6. Anndl tartézkodott 6 hosszabb ideig (Két honapig is). Innen jdrt a szomszéd kozségekbe. Vot neki az
a nagy trombita, el6 meg olyan skatuja. Itt is énekltetett a szomszidba.” AG: i. m. (2007) 30. Az 1895-6s
szUletés( Balko Imréné Varga Cecilia, aki Berecki igazgato Urnal volt cselédlany, a kovetkezéképpen em-
lékszik Kodaly 1916-0s latogatasara: ,Es akkor 1916-ban jdrt Koddly tandr Ur. Az szédte akkor a notdrat
Gimeésén. Az oreg asszonyok oda jdrtak az iskoldba és ott énekélték néki. - Ezek szerint beszélt Kodaly
tanar Urral? (Ag Tibor kérdése). - En bésziltem, igén. Még veszékedtunk is, mert kisén jdrt haza, ugyi akkor
nem ot (sic!) biciklije sé, csak gyalog vitté a tdskdt, Zsiré, Kolony, meg ezékre a magyar falukra mind, és én
mint cselédldny, nekém Rellyétt 6t vdrnyi vacsordval. Ott vot egy Ris szoba, és abba lakott, méddig itt tar-
tozkodott Gimésén, meddig szédte a nétdkat.” AG: i. m. (2007) 36. A ,ndtaszedd” fiatalemberre ma is sze-
retettel emlékeznek a gimesiek, 2017-ben a kozség dnkormanyzata Kodaly-emléktablat leplezett le
a vilaghir( zeneszerzo, népdalgyUjté tiszteletére. 2017-ben, a zeneszerzé szuletésének 135., halalanak
50. évforduloja tiszteletére meghirdetett Kodaly-emlékévben Nagyszombat varosa is emléktabla avata-
saval adozott vilaghirOveé valt neveltjének, Kodaly Zoltannak. Mindkét emléktablat I. a 19. mellékletben.

167 Az adatkozld Kubovics Lajosné Flaskar Maria (sz0l. 1903). O a Kodaly altal tobbszor is jo szivvel emlegetett
taksonyi Rozinak, a galantai otthonukban szolgald dajkanak a ledanya. Az emlitett torténetet igy meséli:
LEgy idébe itt jdrt a Koddly a faluba. A mamdm a felvégbe lakott. Akkor egy Ur kihivatta 6ket. Anydm Ri-
megy, csak nagyot néz, hogy ki és mit akar tdle. Akkor a hintobu az a fiatalembér, mert fiatalabb vot, mint
az anydm, ezUst otforintost adott az anydmnak a kezébe. Az anydm csak nézte, de 6 a kocsisnak intett,
hogy md hajtson. [..] Rozi néni Rigyutt az utcdro, nézd Rozi, ez a fiatalembér egy oforintost adott. Rozi néni
meg mondja: - Hdt nem ésmered? Hisz ez volt a Koddly, akinél szolgdltdl. - No de akkor md a hintd elhaj-
tott. Igy tudta meg, hogy kitdl kapta az étforintost.” AG: i. m. (2007) 38.

168 A gimesi Banyi Antalné Reczika Teréz (sz0l. 1899) Kodaly gimesi gyUjtésének idején 17 éves volt, és
6 maga is énekelt Kodalynak. A kovetkezdképpen emlékezik: ,Itt volt egy Uj iskola csindlva, de most mdr
az oreg, és ott lakott az igazgatd Ur, és 6 pedig oda szokott jdrnyi, ott aludt, ott kosztolt és onnan ment
ki Zsérébe, Lédecbe, és 6 ott szédte ezekét a notdkat, abba az idébe. Eccér azt mondja nekém, hogy vigyem
el neki azt a magnetofont (sic!) Lédécre. Hdt fékotdttem a hdtamré égy lepeddbe, és méntink Lédéc felé.
[.] Beszilgettink az Uton. Aztdn élvittém Lédécbe, ott elvittem az iskoldba, ott letéttem. O adott nekém
két forintot, ojan nagy orommel, gy gyUttem haza. Vettém rajta szoknydt, Rotinyt, kenddt a fejémré. Fol-
cifrdzkodtam benné. [gy vét, igy emlékszék rd. Mintha most véna, Ugy tudom. AG: i. m. (2007), 33.

169 KODALY Zoltan: Voyage en Hongrie. Kozread. SZEKERESNE FARKAS Marta, Bp., MUzsak KozmUvelddési,
1983. Kodaly ezt az Utinaploszer( jegyzetfuzetet az 1906 és 1910 kozti id6szakban hasznalta.

170 KODALY: Q. m. (1959) 215.

171 A 20 népdalbdl hat Vikar Béla gyUjtésebdl valo, a tobbi Kodaly, illetve Bartok sajat gyUjtése. SZALAY:
i. m. (2004), 38.
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az elso tiz népdalt Bartok, a masodik tizet (11-20) Kodaly latta el zongorakisérettel.
Ez kettejuk elsé kozos kiadvanya.

Kodaly 6sszesen 2490 dallamot gyUjtott a mai Szlovakia terUletén, ami az egész
magyar nyelvtertleten gyUjtott anyagnak csaknem a felét teszi ki.172 Ezek jelentds
hanyadat felhasznalta mUveiben is mint dallam vagy szovegforrast (1. 21. melléklet).
Néhany dallamot, népdalt kétszer, s6t haromszor is felhasznalt kilonb6zd kompozi-
ciokban.73 A Meghalok, meghalok kezdet( népdalt, melyet 1906-ban gyUjtott Kolon-
ban, elészor néi karra dolgozta fel a Két zoborvidéki népdal |I. tételeként 1908-ban,
kés@ébb, a huszas években ének-zongora feldolgozasban jelenik meg a Magyar Nép-
zene |lI. fUzetében. A harmadik pedig ismét néi kari feldolgozas Meghalok, meghalok
cimmel (1957).

Egyetlenegy szlovak szovegl kompozicioja van Kodalynak, a Jeden, dua, tri kezdet(
kiolvaso szovegeére irt bicinium.17#4 A szlovak nyelv( kiolvasé szovege Kodaly gyer-
mekkori emléke még a galantai évekbdl.17> Rajezky Benjamin a visszaemlékezésében
lefrja a darab keletkezésének korulményeit. EiImondasa szerint Kodaly ,orvossagként”
komponalta a biciniumot az altala vezetett Népzenekutatd Csoport munkatarsai kozt
kialakult belsd viszaly oldasara.l76

Kodaly felfoldi falujarasai alkalmaval a népdalok mellett hangszeres zenét is gyUj-
tott, elsdsorban dudazenét, ezenkivil archaikus népi imadsagot Kolonban,'”7 a Zobor-
vidéken népszokasokat, magyar és szlovak siratokat.178

Amint azt mar korabban emlitettuk, a szlovak népdalgyUjtéssel Bartok foglalkozott
mélyrehatéan. Azonban Kodaly sem zarkozott el az Utjaba esd szlovak dallamok eldl,
Szalay!7? szerint elsdsorban azért, mert a szomszéd népi atvételek, kdlcsonhatasok
itt voltak igazan mérhetok.180

172 Szalay 6sszegzése szerint 1890 és 1952 kozott (az 1913-as megyebeosztas szerint) 36 varmegye 238
helységében 5510 dallamot gyUjtott Kodaly, és nagy részét le is jegyezte. Ebbdl a vokalis dallamok szama
5233, a hangszeres dallamoké 277. A nem magyar gyUjtésébdl 157 tét dallam, ebbdl 16 dudan. SZALAY:
i.m. (2004), 134.

173 |lyen esetben a 21. szamu melléklet tablazatanak megjegyzés rovataban tettUnk utalast.

174 RAJECZKY Benjamin: [[gy Idttam Koddlyt). = Igy Idttuk Koddlyt. Szerk. BONIS Ferenc, Bp., PUski, 1994,
413-415.

175 Az adat Olsvai Imre népzenekutato szébeli kozlése.

176 | [E]z félreérthetetlenul mindsitette a sajdt fészekkel kapcsolatos dicstelen tevékenységet a »tisztesség-ne
essék« szoludn kedvéeért eredeti szlovdk nyelven. Ezt a darabot kérte néunapjdra, elvdrua, hogy 6szintén
énekeljuk, bizva is abban, hogy meglesz a hatdsa.” RAJECZKY: i. m. (1994) 413.

177 KODALY Zoltan: Rdoluasé imddsdg szdrazbetegség ellen (1909) = UG: Visszatekintés 2. Osszegydjtott irdsok,
beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 47.

178 BOvebben Id. SZALAY: i. m. (2004), 135.
179 Uo. 45.

180 Kodaly a szlovak gyUjtéseinek egy példanyat Bartoknak adta kozlés céljabol. Ezek egy része (102 dal)
meg is jelent a Pozsonyban kiadott népdalgyUjtemények egyes koteteiben. Szam szerint ezek a kovet-
kezék: Slovenské ludouvé piesne I. (1959): 8, 10c, 22¢, d, 65, 81, 84b, 1113, 115, 1164, 118, 119, 131,
148, 150, 165, 181, 189, 206, 221c, 247, 248c, 248f, 264, 286b, 300b, 329a, 399d, 394, 396d, 403b,
413b, 420c. Slovenskeé ludové piesne I1. (1970): 427a, 497a, 523a, 526b, 543b, 344b, 5714, 575, 582,629,
648e, 668b, 671d, 671e, 675¢, 725b, 870, 875, 889b, 904, 905b, 9093, 921, 923, 1005b. (Szalay 2004,
42). SZALAY: i. m. (2004), 42. Slovenské ludové piesne [1l. (2007): 1100, 1117a, 1156¢, 1136¢, 11533,
1153b, 1187b, 1189b, 1194c, 1211, 1245, 1270, 1312¢, 1317d, 1318, 1347, 1410a, 1410b, 1420,
1503b, 1518¢, 1518d, 1521b, 1522, 1528, 1558, 1560, 1564, 1578, 1579b, 1597, 1598, 1605, 1606,
1607, 1609, 1610, 1611, 1613, 1614, 1615, 1616, 1617, 1618, 1619.
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A szlovak-magyar népzenei kolcsonhatas vizsgalataval Kodaly tébb publikacioja is
foglalkozik. A magyar népzene 1935-bél valo irdasanak VI., Népi kolcsonhatdsok cimU
fejezetében fejti ki gondolatait, miszerint a kozvetlen népi érintkezés (egyes van-
dorlast igényl6 foglalkozasok, idénymunkak, mint példaul az aratas) éppen a magyar
és a szlovak nép kozt volt a legsUrlbb. Ilyen alkalmak béven adtak lehetéséget egy-
mas dalainak megtanulasara, melyeket még akkor is énekeltek, ha nem értették a szo-
veget.181 Az igazi kolcsonhatas ott kezddédik - irja Kodaly -, ahol az ilyen dalok sajat
szoveget kapnak, a nép magaénak érzi 6ket, idegenséguk mar nem tudatos. Ez a kol-
csonhatas legkonnyebben kimutathato fajtaja.1e2

Az aldbbiakban Kodaly azon irasait ismertetjuk roviden, melyekben a Felvidéken
gyUjtott szokasokat, magyar vagy szlovak dallamokat kozol, illetve ezek kolcsonha-
tasat vizsgalja, kutatja.

Az 1909-ben megjelent Zoborvidéki népszokdsok!®® elsésorban a Szent Ivan-éji
tlUzugras szokasaval s a hozza kapcsolodo dallamokkal foglalkozik, majd a hojeda dal-
lammal, illetve a viragvasarnapi vill6zés és a sarddvasarnapi dallamokkal. 1913-ban
publikalta a Potlék a zoborvidéki népszokdsokhoz®4 cimU cikkét, melyben mar harom
szlovak kozseégbhdl (Lapasgyarmat, Szalakusz, Pereszlény) hat szlovak szovegU szent-
ivani éneket is ko6zol, valamint egy hojeda dal szlovak valtozatat. Kodaly kozlése sze-
rint ezek a dallamok a magyarokkal szomszédos szlovak falvakban, ahol még ismerik
a szokast, a dalok épsége és egyéb jellemzdi tekintetében elmaradnak a magyarok
mogott. Azonban egyeldre kevés mind a magyar, mind a szlovak dallam ahhoz, hogy
a kettd kozti viszonyt illetéen pontos kovetkeztetést lehessen levonni.’8> A szlovak
szoveg kapcsan emlitést tesz egy altalanos jelenségrél, miszerint a szomszédos népek
akkor is atvesznek egymastol dalokat, ha adott esetben nem beszélik egymas nyelvét.
Példaként emliti, hogy a kozolt szlovak dalok kozUl csak kettét, a szalakuszit és
a pereszlényit jegyezte le szlovakoktol, a tobbit magyar kozségekben magyaroktol,
akik csak alig vagy egyaltalan nem tudtak szlovakul. Ide vezethetd vissza, hogy
a szlovak szoveg gyakran romlott.186 Ugyancsak 1913-ban publikalt egy tovabbi ki-
egészitést a fenti tanulmanyhoz Potlék a zoborvidéki népszokdsokhoz - Kiegészités
cimmel.’8” Ebben a zoborvidéki virdgvasarnapi szokasdallamnak, a villének szlovak
megfeleldjét, a morenat kozli.

181 | a Kodaly-Vargyas-példatar 483. sz. dalat. KODALY Zoltan: A magyar népzene. A példatarat szerk. VAR-

GYAS Lajos, 7. kiadas. Bp., ZenemUkiado, 1976, 307.

le2 KODALY Zoltan: A magyar népzene. VI. Népi Rélcsénhatdsok (1937-1960) = U6: Visszatekintés 3. Ossze-
gyyjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 341.

183 KODALY Zoltan: Zoborvideki népszokdsok (1909) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 252-267.

184 KODALY Zoltan: Potlér a zoborvideri népszokdshoz (1913a) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok,
beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 268-283.

185 KODALY: i m. (1913a), 271.
186 KODALY: i. m. (1913a), 271. 4. 1j;; Uo,, 625.

187 KODALY Zoltan: Pétlék a zoboruvideki népszokdshoz. Kiegészités (1913b) = UG: Visszatekintés 3. OsszegyUj-
tott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 691-693.
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A Bakterek éneke'®® cimU irast feltenetéen 1913-ban irta.'8 A Gomor megyei Also-
balog kozségben19 1913-ban gyUjtott bakteréneket kdzli egy rovid bevezetdvel, mely-
ben a gyUjték figyelmét felhivja a mar 1913-ban is () kiveszében lévé hagyomanyra.1ot

Az 1916-ban publikalt Régi kardcsonyi énekek®2 cimU tanulmanyaban azt vizs-
galja, miként kerulhettek az 1911-ben Menyhén gy(jtott magyar karacsonyi énekek
szovegebe szlovak személynevek.

A hitetlen férj1o3 cimU, 1915-ben megjelent irasaban egy ballada Békeés varmegyeé-
ben gyUjtott magyar, illetve Nyitra kornyékén (Darazs és Zsemlér kozségekben) gyUj-
tott szlovak valtozatat kozli. Vizsgalja ritmikai és metrikai jellemzdiket, és kozos ere-
detUket kutatja. ValoszinlUnek tartja, hogy mindharom dallam a XVI. szazadbol maradt
rank, és alighanem ,k0z0s torzs hajtdsa”.194

Egy viszonylag kései publikacio, a Daludndorldst®s 1962-ben jelent meg. Az 1909-
ben Menyhén gyUjtott magyar dal idegen eredetét kutatva bukkan ra egy morva nép-
dalgyUjteményben (F. SuSil: Moravské Ndrodni Pisne, Brno, 1859) a magyar dal két
valtozatara. Ezeket veti 6ssze a menyhei, tovabba még egy sajat gyUjtésbdl, valamint
egy masik, Vikar gyUjtésebdl szarmazo karadi valtozatokkal, és mutat ra a magyar
dallamok cseh-morva eredetére.1%6 A cikk végén felhivja a figyelmet egy gyakori je-
lenségre, miszerint a kétnyelv( falvakban ugyanarra a dallamra éneklik elébb a ma-
gyar szoveget, utana a tobbé-kevésbé pontos vagy rogtonzott szlovak forditasat.1?
A cikk zarszavaban pedig az illetékes orszagok szakemberei kozti egyUttmUkodes
fontossagat hangsulyozza: ,Mint minden nyelv, Ugy minden nép dalkincse is dllandoan
béuul idegen dtuételerkel. Ezeket felderiteni, eredetuket megdllapitani: egyik elsérendd

188 KODALY Zoltcfm: Bakterek éneke (19137?) = U6: Visszatekintés 3. OsszegyUjtétt irdsok, beszédek, nyilatkoza-
tok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 696-698.

189 Sokaig kéziratban maradt, legkorabban 1913-ban irhatta Kodaly. Els6 kozlése: ITTZES Mihaly. Forrds,
XXIV/12, Kecskemét, 1982. december, 63-69.

190 A kozség ma Nagybalog (Velky BIh) része. A telepulés két falu, Also- és Felsébalog egyesitésebdl jott létre.
1938-t6l 1945-ig Vamosbalog néven szerepelt, mivel Balog és a szomszédos Meleghegy (Teply Vrch)
kozségek kozott huzodott az allamhatar. A haborut kovetéen Ujbdl Csehszlovakiahoz csatoltak, ekkor
lett Nagybalog (Velky BIh). A hely, ahol élink. Gomor - Eszak-Nogrdd. Regiondlis oluvasoronyv 9-15 éves
tanulok részére. Szerk. ADAM Zita - FERENCZ Anna, Komarno, K-print, 2010.

191 A bakter (aki tobbek kozott a falu éjszakai nyugalmat és biztonsagat vigyazta) rendszerint este tiztél
hajnali négyig éranként végigjarta a falu utcait. Hangos éneke az éppen aktualis orat hirdette, és istenféld
életre buzditott. A Kodaly-gyUjtést kovetéen még aranylag hosszu ideig él6 gyakorlat volt a bakterkialtas
hagyomanya Also- és Felsdbalogon. BALAZS Marta (1939-2022) nagybalogi szarmazasu adatkozl6tél
2013-ban feljegyzett adatok szerint ennek egyik oka valdszinlleg az lehetett, hogy a villanyt csak a sz6-
vetkezet megalakulasat kovetden vezették be a faluba (1956-1957). Az alsébalogi utolsé bakter Vitarius
Toplai Janos 1948-ban, a felsébalogi Elek Istvan 1953-ban hunyt el. A falusi bakteri szolgalatot mind-
ketten halalukig ellattak.

192 KODALY Zoltan: Régi qura’csonyi énekek (1916) = UG: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 60-63.

193 KODALY’ZoIta'n: A hitetlen férj (1915) = UG: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S. a.r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 53-56.

194 KODALY: i. m. (1915), 54.

195 KODALY Zoltan: Daludndorlds (1962) = UG: Visszatekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S. a.r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 217-221.

196 A fent emlitett tanulmanyok részletesebb, kottapéldakkal is illusztralt ismertetését szlovak nyelven
(a Bakterek éneke kivételével) I. MELICHER, Alexander: Zoltdn Koddly a jeho vztah k Slovensku. = Hudobny
archiv 4, Martin, Matica slovenska, 1981, 218-225.

197 KODALY: i. m. (1962), 220.
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dolga a mai folkldrnak. [..] itt eredményeket csak a RUIGNbOzG orszdgok illetékes kuta-
toinak bardti 6sszemukddése alapjdn lehet elérni. [..] tdrgyilagos vizsgdlatok hozhatnak
csak tudomdnyos értékd megdllapitdsokat. 198

Kodaly fenti gondolatait Ag Tibor népzenekutato is osztja, amikor a kovetkezokép-
pen ir: ,A szlovdk-magyar népzenei Rolcsonhatds az egész magyarlakta terileten meg-
taldlhatd. Behatobb kutatdsa feltétlenul megérdemelné a nagyobb figyelmet, pusztdn
azért is, mert csak az ismerheti igazdn és jol a sajdt zenei anyanyelvét, aki ugyanolyan
jol ismeri a vele egyUttélék népzenéjét is.”19° Ugyanakkor konstatalja, hogy Kodaly és
Bartok munkassagat kovetéen nem akadt kutatd, aki az altaluk képviselt szakmai
igényesseggel folytatta volna a népzenei hagyomanyban mindkét iranyban megnyil-
vanuld magyar-szlovak kolcsonhatas vizsgalatat.200 TegyUk hozza, az okok bizonyara
nem csak szakmai berkekben keresenddk. Kulturalis, gazdasagi és politikai egyUttmu-
kodeés is kivanatos lenne. Ezt a témakort boncolgatja Kodaly az 1946-ban irt A Dunatdj
orszdgainak egyuttmukodeésérdl cimU irasaban.2°t Pavle Rucsinszki jugoszlav publicista
cikkére reagalva fejti ki gondolatait, miszerint a szazad elején biztatén induld ma-
gyar-roman zenei kapcsolatokat a haboru okozta torés ellenére folytatni kell. Ehhez
mindkeét fel kozos eréfeszitése szukséges, de a nagyszabasu programok helyett in-
kabb a szerény tettek Utjat tartja célravezetének. A Duna-melléki orszagok kultura-
janak és tarsadalmi torekveéseinek kolcsonos megismerését surgeti. Ismeretkozvetitd
példaként az altala kiadott iskolai énekgyUjteményt202 emliti, amelybe a magyar
dalok mellé a szomszéd népek dalaibdl is besorolt néhanyat.203 A cikk bizakodd hang-
veételU zarszava napjainkban is aktualis igényt fogalmaz meg. ,Remélem, eljon az idé,
amikor a redlpolitikusok megtaldlidk a modjdt, hogy ellentétek helyett harmonikus
egyuttmikodést alakitsanak ki a Dunatdjon, melyben minden nép megdrzi a maga népi
egyeéniségeét és ondllosdgdt. Mindez csak akkor sikerulhet, ha mindkét oldal egyformdn
Rivdnja. 204

198 Uo, 221.

15 AG Tibor: Népdalkutaték nyomdban Szlovdkia magyarlakta vidékén. Kunyhok hisége. Osszeall. és szerk.
BODNAR Gyula, Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2007. 150.

200 AG:i.m. (2007), 145., tovabba Ag Tibor szives szdbeli kozlése alapjan. AG Tibor vélemeényeét tiszteletben
tartva nem hagyhatjuk figyelmen kivul Manga Janos (Pereszlény, 1906 - Budapest, 1977) tudomanyos
kutato, folklorista munkassagat, aki mar 1935-ben, a pozsonyi radid magyar adasanak elsé szerkeszté-
jekeént kezdett népzenét gyUjteni, és késébb a MTA Néprajzi Kutatécsoportjanak tudomanyos munkatar-
saként (1963-1973) a magyar és a szlovak népszokasok interetnikus kapcsolataival és a magyarorszagi
szlovakok néprajzaval is foglalkozott. A szakfolyoiratokban megjelent szamos tanulmanya, cikke kozul
csak néhanyat emlitink: Unnepi szokdsok a nyitramegyei Menyhén (Bp., 1942); Unnepek, szokdsok az
Ipoly mentén (Bp., 1968); Z minulosti Venarcu (Budapest, 1978), https://www.arcanum.com/hu/online-
kiadvanyok/Lexikonok-magyar-neprajzi-lexikon-71DCC/m-732AC/manga-janos-pereszleny-1906bp-
1977-7332A/ (utolso letoltés: 2024. 07. 03))

201 KODALY Zoltan: A Dunatdj orszdgainak egyuttmukodésérdl. Hozzdszolds Pavle RucsinszRi tervéhez. (1946)
= U6: Visszatekintés 3. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumen-
tum, 2007, 67-68.

202 [skolai énekgyUjtemény. I. 6-10 éves tanuloknak. Szerk. KODALY Zoltan, Bp., Orszagos Kozoktatasi Tanacs,
1943. Iskolai énekgydjtemény Il. 11-14 éves tanuloknak. Szerk. KODALY Zoltan, Bp., Orszagos Kozoktatasi
Tanacs, 1944. A kétkotetes énekgyUjtemény masodik kotete 11 szlovak dallamot k6zoél, az 598-604. sz.
magyar népi szoveggel, 605-609. sz. magyar szovegforditassal.

203 KODALY: Q. m. (1946), 67.
204 Uo., 68.



3. Kodaly Zoltan korusmiiveszete, a korusmiivek jellegzetessegei

Kodaly a XX. szazadi vokalis zeneirodalom, ezen belUl a korusirodalom legkiemelke-
débb alakja. E6sze LaszI6 szerint: ,A reneszdnsz és a barokk mesterek ota egyetlen
komponista sincs, akinek a koérusmuiuvészete Koddlyéhoz lenne mérhetd.”29> Munkas-
saganak errdl a szeletérdl atfogd képet adni épp ezért nem konnyU feladat, mar csak
a mennyiség miatt sem.

A kérusmUvek nagy részét a budapesti ZenemuUkiado Vallalat gondozasaban 1972-
ben megjelent haromkotetes, a korabbi kiadasokhoz képest bévitett tartalmu gyUj-
temény foglalja magaba. A kérusmUveket 6sszegzd tablazat (22. melléklet) ezeket
a kiadvanyokat vette alapul. Mindharom kotet Bardos Lajos kozremUkodeésével ké-
szUlt. Az els6 kotet a Gyermek- és ndikarok (elészor 1942-ben a Kényvnapra jelentette
meg a Magyar Korus Kiado), a masodik a Vegyeskarok (1943), a harmadik a Férfikarok
(1944). Tobb mU azonban kulonbozd okok miatt nem kerUlt be a gyUjteményes kiadas-
ba (elsésorban a hangszerkiséretes mivek). Ezek egy része vagy mas kiadvanyban
jelent meg, vagy nyomtatott lapkottaként, esetleg facsimile valtozatban terjedt el.206
Részben ezeknek a mUveknek a konnyebb elérhetéségi igénye, részben a legutobbi
vegyes kari gylUjtemény kozreadasat kovetd kozel félszaz esztendd tavlata hivta
életre a Kodaly: Vegyeskarok kotetének legUjabb, bévitett és atdolgozott kiadasat.
A 2018-ban Erdei Péter gondozasaban megjelent kiadvanyban hat olyan kompozi-
cioval taldlkozunk, amelyet a korabbi kiadasok nem tartalmaztak. Ezek a kovetkezdk:
Jovel Szentlélek Uristen, Miatydnk, Miserere, Sallo Pista, Semmit ne bankodjdl, Ujeszten-
ddét koszontd. EzenkivUl az Uj kotet két - egyarant hiteles - valtozatban kozli a korabbi
kiadasok nyoman Naphimnusz cimen ismertté valt darabot: héber és angol szoveggel
Adoration cimmel, valamint Szedd Dénes magyar szovegével Napének cimmel.207

Néhany korusmU orgonakiséretes egyszolamu kar valtozatban is létezik. Az egy-
sz6lamu orgonakiséretes karok korusmuokeént vald nyilvantartasa vitathatd, mar csak
azért is, mert ezeket a mUveket a templomi gyakorlatban kdézénekként hasznaljak.
Ennek ellenére az 0sszefoglalo tablazatban208 ezek is helyet kaptak.

Az attekinthetdséget kissé neheziti, hogy egy-egy mU tobb valtozatban is eléfor-
dul. Ennek legékesebb példaja az Enek Szent Istudn kirdlyhoz, melyet hat valtozatban
dolgozott fel Kodaly: egyszolamu kar orgonakisérettel, gyermekkar (néi kar), férfikar,
fiu vegyes kar, kisebb vegyes kar, nagyobb vegyes kar. Ezek mindegyike azonos zenei
anyagra épuléd mas-mas varians. Ilyen még a Nagyszalontai koszontd kétféle gyer-
mekkari, illetve vegyes Kkari valtozata (ez utdébbi Koszontd cimmel).

205 EOSZE Laszlo: Koddly korusmuuvészete = U6: Orokségunk, Koddly. Vdlogatott tanulmdnyok. Bp., Osiris,
2000, 77.

206 A kotetben nem szereplé mUvek megjelenési helyét a kérusmuUvek 6sszegzési tablazataban kulon fel-
tUntetjuk.

207 https://www.kotta.info/hu/product/6725A/KODALY-ZOLTAN-Vegyeskarok (utolsé letoltés: 2024. 06. 01).
Ezeknek a mUveknek a legUjabb kiadvanyban vald megjelenését a kérusmuUveket 6sszegz6 tablazat is
jelzi.

208 A korusmuvek keletkezeési sorrend szerinti 0sszegzését korustipusonként |. a 22. szamu mellékletben.
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Tobb korusmU mas-mas korustipusra alkalmazott valtozatban is létezik. Ezeknek
a nagy részeét a harmincas évek korusgyakorlata hivta életre, amely a Kodaly-korus-
mulvek minél szélesebb terjedését szandékozta segiteni, és csokkenteni vagy teljes
meértékben kiszoritani az értéktelen mUveket a korusok repertoarjabol. Egy-egy gyer-
mekkari mUvet maguk a koruskarnagyok - gyakran Kodaly-tanitvanyok - alkalmaztak
férfikarra (A csiko, Jelenti magdt Jézus), vagy forditva: férfikari mUveket néi karra
(Semmit ne bdnkodjdl), illetve vegyes karra (Esti dal).2°° Bardos ,transzlokacioként”
(athelyezeés) emlegeti ezeket az egyszer(U attételeket, hiszen a kompozicid minden
hangja valtozatlan marad, mindossze adott esetben basszuskulcsba kerUl egy szolam,
esetleg mas hangnembe a mU. Bardos elmondasa szerint a szerzd nem emelt kifogast
az ilyen transzlokaciok ellen, de elézetesen (néhany kivételtdl eltekintve) nem kértek
engedeélyt Kodalytol.210

Arany Janos kimutatasa szerint Kodaly korusmuvei kozt 6sszesen 19 ,tobbalaky”
kompozicio van, 50 valtozatban.2!! A valtozatokat a korusmuUveket 6sszegzd tablazat
megjegyzeés rovataban jeloltuk, az eredeti valtozatot félkovér szedéssel emeltuk ki.
A gyermekkari, illetve a néi kari mUvek esetében nem konnyU eldonteni, hogy milyen
el6ado-apparatusra készult a kompozicio. Ebben maga a szerzd sem huzott éles ha-
tarvonalat (néhany kivételtdl eltekintve), segitve ezzel a mUvek terjedését. Néhany
gyermekkari mU egyarant alkalmas néi kari eléadasra is és viszont, bizonyos néi kari
darabok el6adasat érettebb, magasabb mivészi szinten mUkodd gyermekkar is val-
lalhatja. Ebben a kompoziciok nehézségi foka, illetve a szoveg ad eligazitast. A mellék-
letként csatolt tablazatban a kérusmuUvek gyermek- vagy néi kari kategoriaba soro-
lasat illetéen a Brockhaus-Riemann Zenei lexikon (1984) mUjegyzékét vettuk alapul.

A korusmuivek szovegvalasztasa igen gazdag szinskalat mutat. Ezek kozt 6dhatatla-
nul is kirajzolddnak bizonyos témakorok, melyek nagyobb sullyal (és esetleg nagyobb
mennyiségben) vannak jelen az életmUben. Az egyik ilyen témakor a népdalfeldolgo-
zdsok Rore, beleértve a gyermekdalok és a népzenei szokasanyag feldolgozasat is.
Ezek mennyisége kulonosen a gyermekkarok kozott feltind. Arany Janos kimutatasa
szerint?12 ez a szamarany a gyermekkarok esetében 76%, mig a néi kari kategoriaban
mindossze 25%, a férfikaroknal 23%, a vegyes karoknal 17%.213 Ugyancsak nagy szam-
ban vannak jelen magyar irodalmi alkotasokra irt korusmUvek, Petdfi, Vorosmarty,
Ady, Balassi, Berzsenyi és masok verseire. Nagy részuk torténelmi targyu, hazasze-
retetet taplald, a magyar nemzeti érzést erésitd szovegekre irodott; féleg a férfikari
kompoziciok kozt vannak jelen nagyobb aranyban (Isten csoddja, Folszdllott a pdua,

205 Az Esti dal vegyes Kari valtozatat Bardos Lajos készitette, Kodaly utolagos jovahagyasaval. Ebben az
alakban terjedt el vilagszerte. MATYAS Janos: ,Hdny szine van az életnek?” Beszélgetések Bdrdos Lajossal -
Dokumentumok. Bp., Ikon, 1996, 29.

210 MATYAS: i. m. (1996), 27.

211 ARANY Janos: Zene és nyelu 0sszefiggeései Koddly kRorusmuiuveiben. Verbindungen zwischen Text und Musik
in der Chorwerke von Zoltdn Koddly. PhD-disszertacio. Jyvaskyla, University of Jyvaskyla, 2012, 98.
https://iyx.jyu.fi/bitstream/handle/123456789/38123/978-951-39-4774-3 pdf?sequence=1&isAllowed=y
(utolso letdltés: 2024. 07. 08))

212 ARANY: Q. m. (2012), 107.

213 Korabban mar emlitettuk, hogy a kérusmUvek gyermekkari, illetve ndi kari besorolasat maga Kodaly is
aranylag szabadon kezelte, igy Arany Janos kimutatasaban is a mUvek kategorizalasa, ezaltal a szam-
aranyok is bizonyos szempontbdl egyéni elbiralasként értelmezheték.




3. Kodaly Zoltn korusmiivészete, a korusmiivek jellegzetességei

Emléksorok Fdy Andrdsnak stb.). De szép szammal akadnak idegen nyelv( irodalmi
alkotasok szovegére irt mdvek is, mint példaul a Fancy, a Négy olasz madrigdl, az | will
go look for Death, az An Ode for Music, a The Music Makers stb., s6t szovegtelen alko-
tasok is, mint a Hegyi éjszakdk 6t darabja.2* Nem hagyhatjuk figyelmen kivul a nagy-
szamu egyhazi kérusmuUvet, melyekbdl kitUnik Kodaly mélyen gyokerezd istenhite,
vallasos lelkuUlete. Ide sorolhatok a genfizsoltar-feldolgozasok, a bibliai szovegekre irt
Jézus és a kufdrok, a latin szovegl kompoziciok nagy része, mint példaul a Stabat
Mater, az Ot tantum ergo, az Ave Maria, az Adventi ének, tovabba a Semmit ne bdnkdd-
jdl, Szent Agnes Unnepére, a latin és népi szovegre irt Angyalok és pdsztorok, és még
sorolhatnank.

A tovabbiakban a Kodaly-életmU korai szakaszaban irt korusmuUvek rovid ismerte-
tését kovetden a gyermek- és néi kari népdalfeldolgozasokat vizsgaljuk kozelebbrdl.

3.1. Korai kompoziciok

Kodalynak a korusmuzsika iranti vonzodasat mar nagyszombati gimnazista éveibdl
ismerjuk. E vonzalom nemcsak a korusmuivek éneklésében, hanem komponaldsaban
is testet oltott. Ebbdél az idébdl két kdrusmU maradt az utdkorra, egy ndi karra, vo-
nosokra és orgonara irt Ave Maria és egy férfikari Stabat Mater.215 Ez utobbi Breuer
Janos szerint feltehetéen az elsé elhangzott Kodaly-kérusmU, ugyanis a Nagyszom-
bati Levéltarban2i¢ a mU szélamanyagabdl tobb garnitirat ériznek, ami a hajdani
el@adasra utal. Ezek kozUl egy szélamgarnitUra Kodaly kézirasa, a tobbi errél készult
masolatok idegen kéz irdsa.2l” Feltételezésink szerint nemcsak az elsé eléadott, de
az elsd publikalt korusmU is épp a Stabat Mater, igaz, nem az eredeti férfikari, hanem
a feltehetéen Kodaly diaktarsai altal készitett vegyes kari valtozat, amely a Modlitby
a piesne cimU imadsagos és énekeskonyvben jelent meg 1922-ben a Szent Adalbert
Tarsasag (Spolok sv. Vojtecha) kiadasaban Nagyszombatban (18. melléklet).218 Kodalyt
keésébb is foglalkoztatta a korusmU témaja, ezt bizonyitjak az 1938-bol maradt vazla-
tok (melyek kozott az elsé verzio javitott alakja is szerepel). A végsé valtozat 1962-ben
kerUlt ki mUhelyeébdl.219

214 Az egyes korusmuivek szovegforrasait |. az osszefoglald tablazatban.

215 Mindkettd megjelent a SULYOK Imre &ltal kozreadott KODALY Zoltan: Négy fiatalkori kérusmd cimmel
1997-ben, a szerzé halalanak harmincadik évfordulojara kiadott gyUjteményben. A gyUjteményben pub-
likalt tovabbi két mU az Offertérium (1901) és a Miserere (1903). KODALY Zoltan: Négy fiatalkori korusmd.
Kdzread. SULYOK Imre, Bp., Editio Musica, 1997.

216 Breuer kozlése, miszerint az emlitett kottaanyagot a Nagyszombati Levéltarban 6rzik, pontositasra szorul.
Nem a levéltarban (Statny archiv v Bratislave - poboc¢ka Trnava), hanem a Nagyszombati MUzeumban
(Zapadoslovenskeé muzeum v Trnave) 6rzik a Schneider-Trnavsky-hagyatékhoz tartozo Kodaly-anyagokat.
A kett6 két kulonallo intézmény.

217 BREUER Janos: Kérusmduvek = U6: Koddly-kalauz. Bp., ZenemUkiado, 1982, 287.

218 Modlitby a piesne. Modlitebnd }?njika s cikerkevnym speunikom pre Studujicu middez. Osszeallitotta: MILAN,
Viktor - SCHNEIDER-TRNAVSKY, Mikulas, Trnava, Spolok sv. Vojtecha, 1922, 317.

219 A korusmuU végso formajat Sulyok Imre kozlése szerint Kodaly 1962-ben egy levél kiséretében elkuldte
dr. Szepezdi Sandornak, a Budapest-kébanyai templom plébanosanak. A levélben Kodaly emlitést tesz arrdl,
hogy a korusmu elsé valtozatat két iskolatarsa irta at vegyes karra és adta ki Csehorszagban. SULYOK
Imre: El6sz6 = KODALY Zoltan: Négy fiatalkori korusmd. Kozread. SULYOK Imre, Bp., Editio Musica, 1997,
3. Az emlitett gyUjtemeényben a Stabat Mater 1962-es férfikari valtozata, illetve a Sulyok Imre altal ké-
szitett vegyes kari atirat szerepel.
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Az 1898-bol szarmazo, haromszolamu ndéi karra, orgonara és vonosokra irt Ave
Maria a Sulyok Imre altal kdzreadott Négy fiatalkori kRorusmU cimU gyUjteményben
(1997) el6szor jelent meg nyomtatasban, tehat csaknem szaz évig volt kéziratban.
A kompozicié Sulyok altal készitett orgonakiséretes atirata ugyancsak ebben a kiad-
vanyban szerepel. A mU kottaanyaganak publikalasat kilenc évvel megel6zte a korus-
mU hangfelvétele, amely 1988-ban a The Choral Music of Koddly sorozatban (No. 5)
mikrobarazdas lemezen valt kozkinccsé.

Az 1957-ben EBsze altal publikalt mUjegyzékben, valamint a Brockhaus-Riemann
(1984) Zenei lexikon mUjegyzékében az 1900 el6tt keletkezett mUvek kozt szerepel
egy orgonakiséretes vegyes kari Ave Maria (kézirat) is. A mU kéziratos létezésérdl Sza-
bolcsi is emlitést tesz A nagyszombati didk - Koddly Zoltdn ifiusdga cim0, eredetileg
radio-eldadasként elhangzott irdsaban.220 Azonban az emlitett vegyes kari Ave Maria
létezését a Kodaly Archivum kéziratgyUjteménye alapjan nem lehetett igazolni, még
vazlatokkal sem.

A XX. szazad elsd éveiben, zeneakadémiai tanulmanyai idején - amint azt mar
korabban az 1.4. fejezetben is emlitettUk - Kodaly kérusmuzsika iranti szeretete csak
tovabb erésodott. Ebben jelentds szerepe volt zeneszerzéstanaranak, a Zeneakadé-
mia elsé karénektanaranak, Hans Koesslernek is.22t Kodaly 1901-ben irt, Offertorium
cimU baritonszoélora, vegyes karra és zenekarra komponalt mUve, a Nagyboldogasz-
szony Unnepe (augusztus 15.) mise offertoriumanak (Assumpta est Maria) megzené-
sitése. A mUvet késébb a budapesti Matyas-templom korusanak ajandékozta.??2 Az
1903-ban kettés korusra irt, Miserere cimet viseld vegyes kari tétel az 50. zsoltar 1-6.
versét dolgozza fel. A Kodaly-kézirat tanUsaga szerint a mUvet a zsoltar teljes szovegét
feldolgozo 9 tételes kompozicionak tervezte, am néhany tétel csak vazlatban maradt
fenn.223 Mindkét mU az Utkeresés, a stiluskeresés jegyeit hordozza, E6sze szerint az
Offertorium szinte Wagner-tanulmanynak hat, ugyanis a zeneakadémiai tanulmanyai
elején irt mUvek inkabb csak stilusgyakorlatok, kisérletek voltak.224

Ugyanez mar nem mondhaté el az 1904-ben225 Gyulai Pal versére komponalt Este
cimU vegyes karrél, amelyen bar érezni a francia impresszionista hatast, mégis egy
kiforrott mU, szélamvezetése a késdébbi a cappella-korusmuvek stilusjegyeit hordozza.
Bemutatdja csak joval késébb, 1931. marcius 17-én volt a Karvaly Viktor vezényelte
Székesfévarosi Enekkar eléadasaban.226

220 SZABOLCSI Bence: A nagyszombati didk. Koddly Zoltdn ifjusdga. = Szabolcsi Bence vdlogatott irdsai. Szerk.
WILHEIM Andras, Bp., Typotex, 2003, 411-416.

221 L. KODALY: Q. m. (1969), 27.

222 A m( 6sbemutatoja 1939. augusztus 22-én volt a budavari koronazé fétemplomban. EOSZE: i. m. (1956)
18. A Nagyboldogasszony tiszteletére szentelt templom mai hivatalos neve Budavari Nagyboldogasszony-
templom, a kdznyelvben leggyakrabban csak Matyas-templom néven emlegetik.

223 SULYOK: i. m. (1997), 3.
224 EQSZE: i. m. (2007), 25.

225 A korusmuU kottajan keletkezési évként 1904 van feltUntetve, azonban a Bonis altal kozolt facsimile datu-
ma szerint Kodaly 1902. szeptember 30-an fejezte be a mUvet, s a kompozicio a végsé formajat 1931-ben
nyerte el. BONIS: i. m. (2011), 92.

226 BREUER: i. m. (1982), 288.
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Kodaly elsé énekkari népdalfeldolgozasa az 1908-ban irt Két zoborvidéki népdal.
Kéttételes ndi kari kompozicio, amelyet az elsé Nyitra kornyéki gy0jtéut ihletett.
A korusmU elsd tétele, a Meghalok, meghalok kezdet( rubato népdal bizonyara mély
gyokeret eresztett a zeneszerz@ lelkében, hiszen csaknem otven év mulva, 1957-ben
ugyanezt a dallamot ismét feldolgozta - természetesen maskeént, kései stilusara jel-
lemzé médon - ugyancsak ndéi karra Meghalok, meghalok cimmel.227 A Két zoborvideéki
népdal masodik tétele, a Piros alma mosolyog az elsével ellentétes, tancos karaktery,
Menyhén gyUjtott dallam.?28 Ugyancsak két ellentétes karakter( tételt kapcsolt 6ssze
a szerz® a huszas években Bécsben megjelent Két férfikar cimU mUvében, a Bordal
(1913) és a Mulato gajd (1917) cimUt. Mindkét tétel Gnmagaban is teljes értéky, onalld
kompozicio, az 1944-ben megjelent férfikari kotetben mar két 6nalld miként szere-
pel. Osszekapcsolasa valoszinlleg kiadasi cély parositas, bar a keser( és a vidam
bordal dramaturgiailag jol kiegésziti egymast.

Az 1925-0s esztendd egyfajta vizvalasztonak is tekinthetd Kodaly korusmiveésze-
tében. Az el6z6 idészakban a gyermekkarok kivételével minden kérustipusra szuletett
egy-két kompozicio. 1925-t6l viszont egészen az évtized végeéig gyermekkarok egész
sora kerUl ki Kodaly mUhelyébdl, mig mas korustipusra irt kompozicio - leszamitva
a tudomanyos kiadvanyokban publikalt két mUvet: Salld Pista (vegyes kar, 1925) és
a Szabolcsi Bence eskiUvéjére irt Canticum nuptiale (férfikar, 1928) - egy sem. Ennek
kozvetlen kivaltd oka nemcsak a mar korabban emlitett Wesselényi utcai polgari fiu-
iskola Borus Endre vezette kérusaval valo élményszer(, inspirald hatasu talalkozas
(I.a 132.szamu labjegyzetet), hanem egy negativ jellegl tapasztalat is. Ez pedig a bu-
dai hegyekben tett kirandulas alkalmaval hallott ének volt, a tanitoképzdés lanycsapat
silany, mUvészietlen repertoarja. Kodaly, akit Breuer szerint korabban sem az iskola
és altalaban a zenei tomeggyakorlat sem foglalkoztatott,?2° most zeneszerzdként is,
publicistaként is a nevelés szolgalataba szegddik. El6szor a gyermekkarok, majd
1937-t6l (Bicinia Hungarica) az ehhez tarsuld pedagoégiai iranyuU olvaso-, illetve ének-
gyakorlatok sokasaganak komponalasaval. 1925 tehat az az esztendd, amikor Kodaly
pedagogiai tevékenyseége harmadik pillérként tarsul az addigi zeneszerzdi és tudo-
manyos munkassagahoz.

LARInek nem mindegy, mi lesz itt a zenében egy-két emberolté mulva, nem mehet el
kOzOmbdsen az iskola mellett, amikor ének hallik ki beldle”23° - irja 1929-ben Gyer-
mekkarok cimU cikkének kezdé soraiban. A tovabbiakban a rossz izlést konyortelenUl
ostorozo és a helyes utat kijelol6 nevelési eszmék, magvas gondolatok sokasaga kap
helyet a tanulmanyban. Reformokat surget: az iras, a zenei nevelés eszkozeként

227 A két feldolgozas 6sszehasonlitd elemzését |. alabb, a 3.3. fejezetben.

228 AmU alapjaul szolgalo népdallejegyzésen szerepld gydjtési idépont: 1909. Mivel a kompozicio a gyUjtés-
nél elvileg nem lehet korabbi (hacsak nem volt egy korabbi gyUjtés is), ezért a komponalas és a gyUjtés egy-
masnak ellentmondo idépontja tisztdzasra var. BERECZKY Janos - DOMOKOS Maria - OLSVAI Imre - PAKSA
Katalin - SZALAY Olga: Koddly népdalfeldolgozdsainak dallam- és szévegforrdsai - Sources of Music and
Text for Koddly's Compositions Based on Folk Music. Angol ford. POKOLY Judit. Bp., MTA BTK Zenetudoma-
nyi Intézet/HAS RCH Institute for Musicology, 2019, 44., 17. sz. jegyzet.

229 BREUER: /. m. (1982), 289.

230 KODALY Zoltan: Gyermekkarok (1929) = UG: Visszatekintés 1. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok.
S. a.r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 38.
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csakis a mUveészi értékU zenét tartja elfogadhatonak. A gyermekkorust, mely minden
iskolaban létrehozhato, és aktiv zenélési lehetéséget nyUjt a hangszertudassal nem
rendelkezé gyermeknek is, a legalkalmasabb értékkozvetitéként tunteti fel. A gazdag
és sokszinU karének-irodalombol is a mOveészi értéket képviseld és az adott korosztaly
szamara alkalmas mUvek énekeltetését tartja fontosnak. ,Kulfoldrdl: csak mestermu-
veket! Van elég. A magyar nyelvl irodalom megteremtése a magyar zeneszerzdékre vdr.
[..] Eredeti mUveket kell irni: szovegben, dallamban, szinben a gyermeklélekbdl, gyer-
mekhangbdl kiindulokat. [..] Példa és 6sztonzés az legyen, amit a falusi gyermek még
a régi hagyomdnybdl megdrzott."231

3.2. Népi gyermekjatékok, mondokak és népdalok
a gyermekkari kompoziciokban

A fent emlitett példaval és 0sztonzéssel Kodaly maga jar élen, hiszen a kulonbozd
korosztalyoknak komponalt mUvek a falusi gyermekhagyomanybdl taplalkoznak.
A legkisebbeket sem hagyja ki, a dajkarimek?32 vilagabol merit a Hét konnyd gyer-
mekkar 5. darabja, a Ciroka. A csecsem@ arcanak simogatasakor mondjak a felndttek
a Ciroka, maroka kezdet mondokat, addig cirdgatjak a gyermekarcot, mig tart a mon-
doka, a végeén gyakran megcsiklandozzak a gyermeket. A kérusmUben Kodaly Emma
asszonynak egy érdi cselédlanytol valo gyljtését dolgozta fel 233 A Cu fol, lovam cimU
korusmU szovegforrasa is a dajkarimek csoportjaba tartozd un. hocogtetd?34 (térden
lovagoltatd), melyet Kodaly Kriza Vadrozsdk cimU gyljtemeényébdl valasztott. 235
E két mU esetében teljesen nyilvanvald, hogy maga a kérusmU nem az dlbeli gyerme-
kek szamara készUlt, hiszen 6k még beszélni sem tudnak. De a zeneszerzd szandéka,
hogy a gyermekfolkor gazdag szinskalajanak lehetdleg minél tobb szelete képviselve
legyen a gyermekeknek irt kompoziciokban, itt is tetten érhetd. Ebbdl a legkisebbek
sem maradhatnak ki.

Az 6vodas korosztaly énekes gyermekjatékainak nyomat mar toébb kompozicid
hordozza. S6t nemcsak zenében, prozaban is az 6si gyermekjatékok tovabbéltetésére,
atorokitésére buzdit tobbek kozott az 1937-ben irt Enekes jdtékok cim( cikkében:
LKiss Aron Jdtékkonyve?3¢ - minden tanitonak kezébe kellene adni - a magyar gyermek

231 KODALY: i. m. (1929), 45-45.

232 Dajkarim: a kisdeddel jatszadozo szU16, nagyszuld vagy nagyobb gyermek dallamos vagy csak ritmikus
mondokaval kisért, tréfalkozo, alkalomhoz kotott imitald jatéka. Magyar néprajzi lexikon online:
http://mek.oszk.hu/02100/02115/html/1-1493.html (utolso letdltés: 2024. 07. 03.)

233 SZALAY Qlga: Népzene és népkoltészet Koddly gyermek- és ndi kari mdueiben I. Népdalok és gyermekjdtekok.
= A Koddly Intézet éukonyve 3. Szerk. ITTZES Mihaly, Kecskemét, Kodaly Zoltan Zenepedagogiai Intézet,
1986, 155.

234 Az Ul feln6tt a térdére vagy a keresztbe tett [abfejére Ulteti a gyermeket, s mig a mondoka tart, ritmi-
kusan fol-le emelgeti, lovagoltatja, ,hdcogteti”. Szdvege leggyakrabban a ,HOc, héc, katona, ketten Ulunk
egy lora..” kezdet0 monddka, innen a ,hocogtetd” elnevezés. Magyar néprajzi lexikon. online:
http://mek.oszk.hu/02100/02115/html/2-1421.html (utolso letdltés: 2024. 07. 03.)

235 SZALAY:i. m. (1986), 156.

236 A XIX. szazad végen megjelent kiadvany (Kiss Aron: Magyar gyermekjdték-gydjtemény. Budapest, 1891)
bar zenei tekintetben gyakran hianyos (tobb gyermekjatéknak csak a szovegeét kozli, dallamat nem),
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elveszett paradicsomdnak emlékeét érzi. [..] Probdljuk az elveszett paradicsomot mennél
teljesebben visszaadni nekik s mennél virdgzobbd tennil” A tovabbiakban mar a feldol-
gozas felé irdnyulo utalasokat is tesz a sorok kozt: ,Nem lehetne az elveszett dallamo-
kat potolni s némely zenétlen, mondokds jdtékot is zenére tenni? S miért ne Rét szdlam-
ra? Mindenutt van magas és mély hangu gyermek. Egyszer( zene nem gdtolja a jdték
lefolydsdt, csak vonzobbd, érdekesebbé teszi. A gyermek zenei nevelésére oly szdken
Riszabott iddt igy megtoldjuk a jdatszotéren is, anélkul, hogy elvennénk valamibdl. Hogy
a rendszertelen hangronto kiabdlds helyett egy kis rendet, harmaonidt, ritmust kap a jd-
ték: ugyan kinek kdra?"237

A zeneszerzé szandékat az Angyalkert darabjai tukrozik a legszemléletesebben.
Az Ot tétel mindegyike jatékdal, melynek szovegforrasa Kiss Aron gyUjteménye. Ott
mindegyik szoveg dallam nélkuli.238 Kodaly az egyes tételekhez a jatékleirast is mel-
lékeli, ezzel is deklaralva a fenti idézetben leirtakat. A tételek mindegyike korjaték,23°
a TyUkozds cimU 2. darabban a kort a sor helyettesiti, a csirkék (azaz a gyerekek) egy-
mas hata mogeé allva sort alkotnak. A mély és magas hangok megjelenitésére a gyer-
mekjaték adta lehetéséget kihasznalva, minden darab elején (a Gyertyajdtékot kivéve)
a sz6lam megjeldlés helyén sz6lo szereposztas van feltUntetve. A Kecskejdtékban (1.)
gazda-kecske, a Tyukozdsban (2.) tyUk-héja, a Bent a bdrdny, kint a farkas (4.) cimUben
farkas-barany, a Vdsdrosdiban (5.) vevé-gazda. Az énekes parbeszéd végen a teljes
kar belépését Kodaly minden alkalommal egyértelmUen kijeldli, bekapcsolva igy az
énekbe és a jatékba a teljes gyermeksereget. A dalok formaegysége a gyermekjaté-
kokhoz igazodva az Utemparszerkezet, azaz a kétszer két idéegységnyi lUktetés. Néha
megosztva a felelgeték kozt, mint példaul a Kecskejdtékban, maskor viszont éppen
a masik szerepl® valasza miatt az Utemparszerkezet tripddikus egységgeé bévul, pél-
daul a 2. és a 4. tételben. Az 6t kozuUl a kozépso tétel (Gyertyajdték) a legrovidebb,
mindossze 12 Utemnyi, s kissé eltér a tobbitél. Nincs sz6l6 szereposztas. De a felelge-
tés itt sem marad el, ezUttal a magas és a mély hangu gyermeksereg (szopran - alt)
imitaciojaban olt testet. A szopran Utemparmotivumat az alt egyUtemes késéssel,
tercimitacioval inditja. A tovabbiakban a tetrapodikus sorokka 0sszekapaszkodott
Utemparok kvartimitacioban jelennek meg a mixolid hangnemU rovid tételben.
A szopran zaro kvart leugrasa a ,leguggolas” mozdulatanak hiteles zenei megjeleni-
tése, ugyanakkor az als¢ szélam vezetéhangos zarlattal érkezik a ¢ hangra.

mégis oriasi értéket képvisel, ugyanis az egész orszag terUletét atfogd eredeti gyUjtéseket tartalmaz
az1880-as évek végeérdl. Kodaly jegyzetekkel teleirt sajat példanya ma a Zenetudomanyi Intézet kényv-
tardban taldlhato. SZALAY: i. m. (1986), 156.

237 KODALY Zoltan: Enekes jdtékok (1937) = UG: Visszatekintés 1. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkoza-
tok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 62.

238 SZALAY:i. m. (1986), 164.
239 A Kor az egyik leggyakoribb térforma az énekes jatékokban, az 6sszetartozas egyik legdsibb kifejezéje.
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1.82. kottakép: Angyalkert. 3. Gyertyajdték240

3.2.1. Kiolvasok, mondokak, nyelvgyakorlok

A cimben felsorolt népi szovegek mindharom valtozata megtalalhaté a Hat tréfds kd-
non cimU ciklus egyes darabjaiban. Az els¢ tétel a Lencse, borso, kdsa kétszolamu
kanon. Szovege népi mondoka, melynek eredeti funkciojara Szalay szerint nem si-
kerult rabukkanni, azonban hasonlo tartalmu szovegeket talaltak a Bihar varmegyei
ételkindlok kozt Abafi gyUjtemeényében.24t Kodaly a kanonok kozt két nyelvtorét is
megzeneésitett. A néprajzkutatok nem tudjak, a nyelvtoréknek eredetileg volt-e dal-
lamuk, mivel a kézelmultig a gyUjtés nem terjedt ki erre a kategoériara.242 A Mikor
mentem misére (VI.) kezdet( szoveg alliteracios nyelvtord. A szoveg eredetét sokaig
homaly fedte, mig Szalay kutatasa nyoman fény deruilt ra, hogy a mondoka Kodaly
galantai gyermekkori emléke az 1890 koruli idékbdél.243 A Tyukkergetd cimet viseld
IV. tétel szovege (Uj kG kUt) magan- és massalhangzd-ismétlék csoportjaba tartozd
nyelvgyakorlo. A teljes szoveg: Uj kG kut, / koros korol Ot // koros korul ireg, forog,

240 KODALY Zoltan: Gyermek- és ndikarok. Szerk. BARDOS Lajos, Bp., Editio Musica, 1972, 10.

241 ABAFI Lajos: Tréfds népdalok, gunyolodo versikékr, gyermekdalok s jdtékok, dajkarimek és taldlos mesék.
Székely Sandor gyUjteményébdl kiadta Abafi L. SZALAY: i. m. (1986), 156.

242 o.

243 Jo.
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/ koros kordl ireg, forog, // Sdrgaldbu kurtafarky / tarka tyuk.// A roévid Kis haromszo-
lamu, pergdé kanon ritmusa tokéletesen illeszkedik a nyelvgyakorld szovegritmusahoz.
FélértékU hangjegyet csak a harom egyszotagos, am hosszU maganhangzos szo folott
talalunk: kut, Ut, tyuk. Negyed hangjegy is mindossze két helyen fordul eld, a kezdd
Utemben, az Uj kG és a zarlat el6tti tar-ka szétagokon. A kanon mozgalmassagat
a Roros-kordl ireg-forog szemléletes kis-éles ritmusai adjak, s a masodik dallamsor
lefele hajlo szekundpar emelkedd rend( szekvenciaja, amely csaknem egyoktavnyit
kapaszkodik folfelé, a haromszolamusagban izgaga surgés-forgast eredményez.

Uj k§  kit, kords-kéril  dt  Kords-ké-ril  i-rég fo-rog,

7  kirés-kéril i-rég forog, Sdr.gald-bi, kur-tafarki, tar-ka tyik.

2.s7. kottakép: Hat tréfds kdnon. IV. TyukRergetd244

Bardos (1974) kontrapunktikus ,vizsgabravurként” emlegeti ezt a szekundonként
emelkedd szolambelépésy rovid kis mdvet, amit éppen e szokatlan megoldas miatt
a szerz@ partituraformaban kozol.246 Az V. kanon (FUrdd utdn) szovege a varazslas
raolvaso elemeit tartalmazo, rontaselharito tevékenység maradvanyait 6rzi. lgen régi
szokas, hogy ha furdés kozben viz megy a gyermekek fulébe, fUlcimpajukat rangatva
vagy mutatoujjukat a fulukbe dugva fél labon ugralnak, s kézben mondjak: ,Kigyo,
béka, .. bujj ki a fulembdl”.247 Borsai llona24® szerint mar a mult szazad végeén Kiss

244 KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 13.

245 Atancszo, tanckurjantas vagy csujjogatas a tanc ritmusat koveto, altalaban kétsoros, szellemes, csattanos
rim0, tomor fogalmazasu mondoka. Kotott ritmusaval és hatarozatlan dallamvonalu eléadasmaodiaval
atmenetet alkot a recitald dallamok és a rigmusszavalas kozott. Sajatos, emelt hanghordozassal, kialtas-
szer(Uen recitalva adjak el6; kotott ritmusa mellett is eléggé alkalmi jellegl, rogtonzott lirai mifaj.
https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-magyar-neprajzi-lexikon-71DCC/tty-
73D7D/tancszo-73DE3/ (utolso letdltés: 2024. 07. 03))

246 BARDOS Lajos: Koddly gyermekkarairol. = U6: Tiz ujabb irds 1969-1974. Bp., ZenemUkiado, 1974, 175.

247 BORSAI Ilona: Népi gyermekjdtékok, mondokdk. = DOBSZAY Laszl6: A magyar dal kényve. Bp., ZenemU-
kiado, 1984, 30.

248 Borsai llona (Kolozsvar, 1924 - Budapest, 1982): népzenekutatd, zenetdrténész. A kolozsvari egyetemen
szerzett tanari oklevelet latin, gorog, francia szakon. Zenetanari és karvezetéi (1951), majd zenetudo-
manyi diplomat (1961) szerzett Budapesten a ZenemUveészeti Fdiskolan. A NépmUvészeti Intézet Néprajzi
Osztalyan népzenei eléadoként mikodott (1951-1956), majd a MTA Népzenekutatd Csoportjaban, illetve
a Zenetudomanyi Intézetben dolgozott (1966-1967). Kutatasi terUlete a kopt liturgia dallamvilaga, nép-
zenekutatoként a Matra-vidék zenei életével, a summasok dalaival fogalkozott, népi gyermekmonddkakat,
énekes jatékokat gyujtott. Szamtalan publikacioja kozUl csak néhanyat emelink ki: Ki jdtszik kRorbe? Ujjd-
éledt népi gyermekjdtékaink. Osszedll., szerk.: IGAZ Mariaval. (Bp., 1955); Diszités és varidlds egy madtrai
falu dalaiban (Bp., 1959); Cinege, cinege kismaddr.. (Népi mondokak, gyermekjatékok kicsinyeknek, antolé-
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Aron hat ilyen ,FUrdézé" mondokatipust kozol, melyek szovegukben meglehetdsen
kulonbozok, de kozos motivuma mindegyiknek a ,Kigyo, béka (vagy: csiga-biga; bodi
bika stb.), bujj ki a fUlembdl!"249 A kigyo, béka a gonosz szellem, a rontas megtestesitéje,
a kanon szovegében szerepld ,szantsunk, vessunk, arassunk” az életet ado cselekmény
a néphitben. A szoveg végeén az ,annak adom a fejem fajasat” egy szokasos elkuldd
formula, a baj masra haritasa, megszintetése.2s0 A Hat tréfds kdnon sorrendjében
a Il. Madarak voltunk cimUnek a szovege Kiss Aron gyUjteményébdl vett kiolvaso.

A Kkiolvasok csoportja 6nalld mifajt alkot a gyermekfolklorban, amely a jaték
egyes szerepléinek kivalasztasat szolgalja. ,A sors Utjdn valo dontés dsi szokdsdnak
tovdbbélése ez minden nép gyermekeinél."2>! Borsai szerint ,a kiolvasok szovegeinek
nagy része a magyar vagy indoeurdpai szamsor kulénbozd modon eltorzult alakjait
tartalmazza. Legtobb kiolvason az »egy< szamnéuvbdl jatékosan képzett egyedem-be-
gyedem ikerszoval [..] vagy ennek valamilyen vdltozatdval [..] kezdddik. 252

Elénken J-us (1938)

7 L - - - —_— _— SEETT—

és . T e s e ——
R i Tt e = |

E-gye-tém, bé_gyetém, | ten-gér-tdne, lHaj-dé s6-gor mit kivinsz?

—————

| Szil,  szél
|
- - ; 1 1 I | ¥ - T —— :
e S —"——— S—— " — I 3

Nem ki-va-pok c-gyebet, Csak égydavab  kéwyerel.

3.82. kottakép: Egyetem, begyetem, 1-8. Utem?53

gia, KOVACS Agnessel, Bp., 1975): Magyar népi gyermekjdtékor és mondokdk (Bp., 1980): A paloc zenei
élet és énekes népRoltészet kutatdsa a XIX. szdzadban (Bp., 1982), https://www.arcanum.com/hu/online-
kiadvanyok/Lexikonok-magyar-eletrajzi-lexikon-7428D/b-74700/borsai-ilona-74D68/ (utolso letdltés:
2024. 07. 08.), Borsai llona 100, https://www.parlando.hu/2024/2024-2/Borsai_llona-100.htm (utolso
letoltés: 2024. 07. 08.)

249 BORSAI: i. m. (1984), 30-31.

250 SZALAY:i. m. (1986), 162.

251 BORSAI: i. m. (1984), 49.

252 Uo,, 50.

253 KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 120.



3. Kodaly Zoltn korusmiivészete, a korusmiivek jellegzetességei

Kodaly gyermekkarai koz0l harom kiolvaso szovegére készult. Az egyik a mar
fent emlitett Madarak voltunk kanon, az Egyetem-begyetem és az Isten kouvdcsa.?>*
Az Egyetem-begyetem is felelgetés kezdéssel indul: Egyetem-begyetem tenger tdnc /
Hajdu sogor mit kivdnsz? szovegU szopran kérdésre (négyutemes pentaton fétéma)
az alt also kvintvalasszal felel. A pontos kvintvalaszt egyetlen hang ,tori” meg csupan.
A valaszban ugyanis az ereszkedd tercugras zarobb jellegy, mint a 4. Utem kvint-
ugrasa. Ott viszont éppen a kérddszo (,mit”) kiemelése indokolja a fellépd szekundot.

A nyolcUtemes kérdés-felelet unisonét kovetéen mar mindharom szolam bekap-
csolodik a jatékba, vagyis az éneklésbe. Azonban mig a mezzo a szopran Uj témajat
eldszor kvart-, majd kvintkanonban koveti, addig az alt a maga el6zé valaszat ismé-
telgeti és varialja kvarttal mélyebben, megtartva a kiszamold mozdulatnak megfeleld
metrikus lUktetést. A késébbiekben a mezzo és a szopran felelgetése (34-39. Utem)
a kiszamolo kedves hangulatat, mig a Coda a fergeteges tancot érzékelteti.

Az Isten koudcsa trids formaban irt kompozicio. A f6 részt négy Utem bevezetd
elézi meg, melynek zakatolo f-lid nyitotémaja (Pad alatt, pad alatt pallantyu) Utemen-
kénti belépéssel végigporog mindharom szélamban, és egy E-dUr zarlaton nyugszik
meg a 4. Utemben. Ez a folytatas szempontjabol dominans zarlatnak értelmezendd,
hiszen a kovetkezd Utemben egy fényes A-dUr harmashangzat nyitja a f6é részt. Itt
eldszor (3+3 Utem) a szopran és a mezzo tercmenetét az alt imitacidja koveti, majd
a kovetkezd rovid szakaszban (2+2 Utem) a szopran dallam kiséreteként a pad alatt,
pad alatt motivuma bukkan eld hol az egyik, hol a masik szélamban kulonbozé dal-
lamvariaciéban. Enharmonikus atértelmezésben Fisz-dur harmashangzaton all meg
a zarlat, a harmashangzat terce a k6zépszolamban b-nek van irva, ami a dallamveze-
tés szempontjabol mind az elézményben, mind pedig a folytatasban konnyebbé teszi
az intonalast.

Borsai a kiolvasok dallamos hanglejtésének Iényegét kiemelve fogalmaz a kovetke-
z6képpen: ,[E]gy tengelyhang vdltogatdsa egy vagy tobb alsé vagy felsé hangkozzel."255
Pontosan ezt 1atjuk Kodalynal a Péter bdcsi vegye kend ki, szedje kend ki szoveg zenei
motivumaban (16-18., 22-24. Utem). Tengelyhang az ,a”, s innen a felsd és also valto-
hangra szokdécsel a dallam. A mezz6 tercparhuzamban kiséri a szoprant, mig alattuk
az alt 1 és alt 2 komplementer ritmusa és a nyolcad hangonként ismétlédé d-a dal-
lamosztinatoja a kalapacsutések ritmikus lUktetését érzékelteti. Ehhez a szoveg is
tarsul a pom-pom-poém hangutanzokkal. A pad alatt motivum csak itt-ott bukkan fel,
a trio részben nem is mutatkozik, csak a visszatérés el6készitéseként az utolso 4
Utemben.

Borsai szerint A kiolvasok szdvegei még a jatékrdalokéindl is erésebben bizonyitjdk,
hogy a gyermekeknek elsddlegesen nem a szavak értelme a fontos, hanem azok hang-
zdsa: a ritmus, rim, hanglejtés. A sorsolds dsi miuveletéhez meg kulondsen jol illenek

mellett cseh szovegforditassal is.
255 BORSAL: . m. (1984), 49-50.
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4. s7. kottakep: Isten koudcsa, 15-19. Utem?2s6

a mdgikus vardzsigékre emlékeztetd értelmetlen sorok.”257 Ez a sokszinUség, az értel-
metlen szavak magikus erejU IUktetése elevenedik meg az Isten koudcsa tridjaban:
Ogyedezi, bégyedezi, nyitri vdzi, kaskantyuba lomadék, lomadeék, Bdrdny, bdrdny béke-
dék, bokedék, Csdrafdra csattogora, Kemény kdre, k6kapura tarsitva a kalapacsutések
Otletes zenei megjelenitésével.

A gyermekkarok kozt nem taldlunk tobb kiolvaso szovegre irt darabot, de a biciniu-
mok kozt igen. A pedagogiai céllal irt kis kompoziciok sokasaga ugyan nem targya
a korusmivek sokszinUségét bemutatd fejezetnek, mégis a téma szerint idevago
néhany tételt nem melldzhetjuk. A Bicinia Hungarica fuzeteinek a darabjai néhany
kivételtdl eltekintve altalaban cim nélkuliek, csak sorszam és tempd/karakter jelzés
van. Az elsd fuzet 57. szamu darabja a kivételek kdzé tartozik. A cime: Kiolvaso.
A felelgetds kompozicios megoldast itt maga a szoveg szerkezete kinalja. A szamok
(egytdl tizig) az alt szolamaban kapnak helyet, a szamhoz kapcsolodo rigmus pedig
a szopranban. Az ,egy” a kis g-rél indul, s a kdvetkezd szam mindig egyre magasabbra
|ép a G-dur hangsor egyes fokain, egészen a decima magassagig, vagyis a , tiz” megeér-

256 KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 115.

257 Uo.
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kezik a szélam tetéfokara, az egyvonalas h-ra. Nincs is ennél magasabb hang az alt
sz6lamban. Hosszan zeng a , tiz” h tetépontja, de csak egyedul. Majd a , Tisza viz” mo-
tivumvariacioval elindul a visszafele lépkedés a parhuzamos e-moll hangnemet erd-
sitve, annak dominansan all meg ismét a zarlatban. Egy rovid pentaton motivummal
visszatér a kiolvaso elejének zenei anyagahoz, ismét a legmélyebb kis g hangrol in-
ditva a szamsort, ezUttal diminualt ritmusvaltozatban. A négynél azonban kétszer is
elakad, csak harmadszorra sikerUl felszaladnia egész a tizig, ismét hosszan idézve
a h tet6ponton, mélyen alatta pedig megcsillan a , Tisza viz” motivum tukorképe a szop-
ranban, majd az alt is - otthagyva a magassagot - egy hirtelen ugrassal a mélyben
terem, tiszta kvinttel zarva a biciniumot.
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5.5z kottakép: Kioluaso (Kodaly: Bicinia Hungarica 1., 1960, 27.)

A kiolvasok, mondokak, nyelvgyakorldk korébe tartozoként emlithetnénk még
a hangutanzokat is. Kodaly gyakran él a hangutanzé vagy hangszerutanzo zenei ele-
mekkel, s az ennek megfeleld legvaltozatosabb szovegtarsitasokkal szamos gyer-
mekkarban. Ilyen a mar fent emlitett Isten kovdcsa korusmiben a pém-pom, rip-rop
szavak kalapacsUtést utanzo jatéka, a Gergely-jdrds duli-dula dudamuzsikaja, a Golya-
nota sip, dob, nadiheged hangszereinek a megjelenitése (roborom-bom-bom, tuli-tili)
vagy a Punkosdolében megjelend harangozas. Ezek a jatékos hang- vagy hangszer-
utanzok a fent emlitett mUvek hosszabb-rovidebb formai szakaszaiban vannak jelen.

A Harangszo cimU, kettés karra irt darab teljes egészében a harangozas hang-
effektusara épul. Természetesen nem oncéluan. A népi mondokak kozt gyakoriak
a hangutanzo szovegek. Szalay szerint kulonosen gyakoriak az allathangutanzok, de
harangutanzot is ismernek szinte minden faluban. A ,Gingallo, Szent atyd” kezdet(
népi szoveget Kodaly Kdimdny gyUjteményébdl?s8 vette, ahol egy mese dallam nélkUli

258 KALMANY Lajos: Szeged népe. Os Szeged népkoltése | 1881, 118. Arad. SZALAY: i. m. (1986), 157.
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3. Kodaly Zoltn korusmiivészete, a korusmiivek jellegzetességei

betétszovegekeént szerepelt. A korusmUben a zeneszerzd a szoveget, azaz a pentaton
dallammal tarsitott mondokat a ,kis kar” el6adasara bizza. A ,nagy kar” a harangozo
szerepét tolti be. EIGszor csak a nagyharangok kondulnak (bomm-bamm) az alt szo-
lamban, majd a kisharangok is megszolalnak (giling-galang) a szopran és a mezzo
el@adasaban egyre sOrUbb, végul hatszolamu zengéssel kisérve a kis kar énekét.

3.2.2. Akornyezd természetet szolito mondokak a gyermekkarokban

Borsai szerint ezek a monddkak mind szovegeikben, mind pedig funkciojukban ,az
emberiség legdsibb magatartdsformdjdt drzik: animisztikus korszakok emlékét, amelyek-
ben az ember Ugy fordult az 6t korulveud természet jelenségeihez, mint hozzd hasonlo
vagy ndla magasabbrendU személyekhez. Szdmos monddka szovegében régi vardzslo
elemeket is taldlunk: annak a hiedelemnek megnyilvdnuldsdt, hogy bizonyos szdveg,
dallam, mozdulat egységében eldadott ritudlis cselekménnyel hatdst gyakorolhatunk
e jelenségekre.”2¢0 Borsai a ,mondokdk a kornyezd természethez” csoporton belul 13
mondokatipust kulonboztet meg, melyek kdzUl hat a Kodaly-gyermekkarok kozt is
képviselteti magat egy-egy példaval. A hat mondokatipus a hozza tartozo kérusmu-
cimmel a kdvetkezé:

Esébiztatd mondokak (sic!) - Hajnovesztd

Naphivogatd mondokak - Méz, méz, méz

Golyakoszonték - Golya-nota

Katicabogar-roppenték - Katalinka

Heéjariasztok - Héja

FUrdézok - Furdé utdn (a Hat tréfds kdnon V. tétele, a sorozat tobbi tételével egyUtt

fentebb mar targyaltuk)

A Hajnbuesztd szOvegét Kiss Aron gyUjteményébol vette Kodaly. Az ilyen tipusi mon-
dékakban gyakori a ,zab szaporodjék, buza bokrosodjék” formula, mely Borsai szerint
kedését is el¢segitheti.261 A korusmUben a forte dinamikaval Utemenként belépd szo-
lamok, a villanasnyi harmashangzat-mixtura s az ,ess, es6” motivumanak szinni nem
akaro ismétlése a két also szélamban, valamint a szoveg ,s” massalhangzoinak mono-
ton sistergése szinte pillanatok alatt es6fuggonyt varazsol a mU elejére. Majd hirtelen
alabbhagy, csendesedik a zuhogas, felszakadozik a felhdzet. Ezt a hatast a zeneszerzd
harom kompoziciés megoldasa is vilagosan lattatja. Elsdsorban a dinamika (fortébdl
subito pianora valt), azon tul a tercmenetben 6sszekapaszkodott alt és mezzo szolam
ess, esd motivumanak negyedszUnetekkel toredezett ive, valamint a motivumok szek-
venciazo ereszkedése. A szekvencia iranyt valt, és folfele lépked akkor, amikor a sz6-
veg is a fokozast hangsulyozza (még anndl is hosszabb legyen). A vildg hossza ,mérté-

260 BORSAL: i. m. (1984), 18.
261 Uo.
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ket” a 4 Utemen keresztUl tartott hosszuU szopran hang, valamint a hozza csatlakozo
két also szolam érzékelteti a hossza sz6 hosszU szotagjan.

A naphivogatd mondokak tulajdonképpen tavaszvarazslo szovegek, mellyel a gyer-
mekek az életet add meleget hivogatjak. A Méz, méz, méz cim( korusmU masodik
dallama, a Suss fel, nap is naphivogato. Szalay szerint a Méz, méz, méz és a Suss fel,
nap kezdet( gyermekdalok feltehetéen Utemparos szerkezetUk miatt kerUltek egymas
mellé a korusmUibe, mert egyébként nem tartoznak 6ssze.?62 A szovegek néprajzi vo-
natkozasaban valoban nem, azonban az Utemparos szerkezeten tUl a dallamrokonsag
is indokolja a parositast. A kompozicio a kétkorusos polifonia kiemelkedd példaja
a gyermekkarokban, ahol a harmas-, sét négyeshangzat-mixturak imitacidjaban gyak-
ran 6tos- vagy tobbszolamu hangzatok csendUlnek 6ssze. A mU befejezésének har-
moniai vonatkozasaira hivja fel a figyelmet Bardos Lajos, ramutatva a md harmoniai
gazdagsagara. Egy Uj zenei mUszot keresve antitonikanak” nevezi a zardakkordot
megelézé harmaoniat, a szubdominans és dominans funkcié egyUtthangzasat.?s3

A Golya-ndta ugyancsak két dallamot, két gbélyakoszontd gyermekdalt foglal ma-
gaba, a Golya, golya, gilice, Mitdl véres a ldbad??64 és a Golya, golya, gilice, ki ldnydt
vetted el? kezdetUeket. Mindkét gyermekdal igen régi elemeket 6riz, tobb kutato ra-
mutatott, hogy ezekben a szovegekben a hangszerekkel vald samangyogyitas ésrégi
emléke maradt rank. A korusmdben az elsd dallamot el6szor az alt tolmacsolasaban
halljuk unisonéban. A trichord ambitusu gyermekdal csak két helyen Iépi tUl az ambitus
felsd hatarat (és bévUl tetrachorddad), az elvdgta és a gyodgyitia szo kezdd szotagjain.
Mindkeétszer a szopran egy hangos jajkialtassal ,nyilvanit részveétet”, majd amikor
a szoveg a hangszereket sorolja, a szopranban egy hegedUdallam-foszlany kap helyet,
az altban pedig egy dobperdulés zarja az elsd részt. A gyermekhangon megszolalta-
tott ,népi hangszerek” a masodik dallam feldolgozasat kovetéen az elsd dal vissza-
térésekor kapnak nagyobb szerepet. A samandob mély morajlassal duborog a mU
egész hatralévd szakasza alatt ,pp” dinamikaval a kis g hangon, roborom, bom, bom
/ bom roboroborom // szoveggel, kétUtemes ritmusosztinatoval, a gyermekdal Utem-
parszerkezetes formajahoz igazodva. Mindossze két helyen, a mar korabban emlitett
elvdgta és gyogyitja szavaknal egy Utem bdévitéssel tripodikussa novekszik az Utem-
parszerkezet, kétszeresére nyUjtva a szopran jaj szétagjat, ennek megfeleléen a rit-
musosztinato is bévul a masodik Utem ritmusképletével.

A masik két hangszernek is jut szerep a ,gyermekzenekarban”, a hegedlnek a hosz-
szU tartott hangokon, a sipnak pedig a tizenhatod ritmusu tuli-tili szétagokon. A mU
veégen felszakadozik a dobpergés, és elhal a zene.

A katicabogar-roppenté mondokaknal a gyermekek altalaban az ujjukon sétaltatva
biztatjak repulésre a hétpettyes bogarat, mig az fol nem roppen. A Katalinka korus-

263 BARDOS: i. m. (1974), 180.

264 A szoveg folytatasa: Torok gyerek elvdgta, Magyar gyerek gydgyitja, Sippal, dobbal, Nddi hegediuvel. Borsai
mar a XIX. szazad hetvenes éveibdl kozol adatokat Gellér (Holiare) kozséghdl (ma a nyitrai kerUlet koma-
romi jarasaban lévo kiskozség), ahol a gyerekek tavasszal, ezzel a kis versikével szoktak varni a golyat.
Ilyenkor fUzfabol sipot készitettek, dobot badogedény fenekébdl, hegedUt pedig felhasitott nadizekbol
rogtonoztek. BORSAL: i. m. (1984), 22.
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1.82. kottakép: Golyandta, 56-63. Utem?265

mUben ez a folyamat a masodik rész mezzo szolamaban érhetd tetten a legszembe-
tindbben, mig a két széls¢ szolam oktavkanonban énekli a trichord hangkészlet(
gyermekdalt. A kdzépszolamban harom Utem hosszUsagu tartott hang (esz) utan
rovid motivumnyi biztatas kovetkezik Katalinka, szdlljl szoveggel, s ismét ugyanilyen
hosszu tartott hang. Majd a kovetkezd Utemben az egyvonalas esz hangrol egy hir-
telen oktavugrassal Katalinka a magasba repul.

265 KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 90.
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Ha libadrzé gyermekek a kislibakra veszeélyt jelentd héjat lattak korozni a levegs-
ben, héjariasztd monddkakat kialtoztak teli torokbol, hogy elhessegessék a ragadozo
madarat. A Héja cimU kétszolamu korusmU a Hét konnyU gyermekdal 3. darabja.
A mUben kétféle zenei anyaggal dolgozik a szerzé. Az egyik maga a gyermekdal,
mely a mU elsé részében az alt szolamban E tonalitasban, majd a masodik részben
kvarttal magasabban, a szopranban A tonalitasban zeng. A masik a héjat képviseld
pontozott ritmusy téma, amely haromszor kUlonb6zd variacioban jelenik meg a muU-
ben. A mU elején 4 Utemnyi unisono bevezetdvel kvart- és oktavugrasokkal jelent-
kezik. A téma masodik megjelenési formaja az els® rész végen talalhato, a két szélam
egymashoz viszonyitva negyedeértéknyi késéssel kvintkanonban. A motivum nyol-
cadhangjai leugrod kvartokkal komplementer ritmust alkotnak. Majd a mU végén tér
vissza ismét hosszabb szakaszon, leginkabb ellenmozgasban (egy Utem kivételével),
de gyakori szekunddisszonanciaval, a zaréakkordra is kivetitvén azt (a, h, cisz, e).

3.2.3. Szerepvalto és parcsereld korjatékok dallamai

A korusmuOvek kozt csak egy ilyen dallamfeldolgozast talalunk, a biciniumok kozt
tobbet is. Ezek a kovetkezdk: Fehér liliomszdl,26¢ Kis kece Idnyom,267 Elvesztettem zseb-
kenddmet.268 A kérusmUvek kozUl pedig a Hét konnyU gyermekkar els¢ darabja, az
Eva, szivem, Eva.?e? tt most csak ez utobbival foglalkozunk. A korusm( haromrészes
Da Capo forma. A dal négysoros strofaszerkezet( dor dallam. Az elsd versszakban
a szopran énekeli a dallamot d-dérban, a masodikban az alt kvarttal mélyebben,
a-dérban. A kisérészolam imitacioja mindkét versszakban diminualt ritmusuy, a ma-
sodik versszakban az imitacio elsé hangjai a dallam tukorforditasa.

3.2.4. Hidas jaték

Szintén csak egy képviseldje akad a kérusmUvek kozt, a gyermekkarok korében igen
kozkedvelt és népszerU Lengyel LdszIo. A hidas jatékok a kozépkortol kezdve egész
Europaban ismertek voltak kulonbozé valtozatokban. Kodaly a korusmdvet népi to-

266 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica I. Bevezetd a kétszolamu éneklésbe. Els6 fuzet. Bp., ZenemUkiado, 1960,
41.sz., 41a sz., 20.

267 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica I1. Bevezetd a kétszélamu éneklésbe. Masodik fizet. Bp., ZenemUkiado,
1960, 75. sz, 14.

268 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica Il. Bevezetd a kétszélamu éneklésbe. Els6 fizet. Bp., ZenemUkiado,
1960, 51. sz, 24.

269 Az Fua, szivem, Eva Borsai adatai szerint a dél-dunantuli karikazo (leanykortanc) egyik jellegzetes dal-
lama, de parvalaszto jatékkeént is hasznalatos. 10-14 éves kortol 20-25 éves korig jatszottak a leanyok
s legények egyarant, s6t még a fiatalasszonyok és férfiak is. A jaték menetét a Tolna megyében gyUjtott
adatok alapjan a kovetkezdképpen kozli Borsai: ,Nehdnyan 6sszefogddznak, Rorbe-kérbe jdrkdlua, éneklds
hangon mondogatjdk: Ki jdtszik Eva szivem Evdt? Amikor elegendd szamu jdtékos csatlakozott, kézenfogua
Rort alkotnak, a kezdeményezdk RozUI ketten a kor Rozepére mennek [..] a fenti dalt énekelve jdrnak korbe,
mig a bent léué pdr csdrddst tdncol. [..] Az utolsd versszak utdn azt mondjdk: »Kusti, kRormos!« vagy:
»>HUccs Ri kormos!< [..] Erre a kdr Rézepén tdncolok vdlasztanak egy-egy kdrtagot, s helyet cserélnek
velukR.” BORSAL: i. m. (1984), 74.
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redékek alapjan allitotta 6ssze. Szalay (1986) kozlése szerint a késébb gyUjtott anyag
tobb variansa igen kozel all a Kodaly altal reprodukalt valtozathoz, annak ellenére,
hogy a korusmuU szuletésének idején (1927) ezeket 6 még nem ismerhette. Szabolcsi
a korusmU lényegét, eszmei tartalmat kiemelve, tomoren igy fogalmaz: ,A Lengyel
Ldszlo-jatékrban teljes »Volksstuck« kerul szinre, expozicidval, az ellenséges csoportok
felvonuldsdual, konfliktusokkal és felolddssal - teljesen dramai értelemben. Ez a »hidért
folyd viaskodds< egy sor rovid jelenetet teremt a hallgato szamdra, melyek mindegyike
mds-mds szerkezeti funkciot jelol ki a kRorusnak.”27° A felelgetds jatékban a német se-
reget a mély alt szolam, a magyart a harom felsd szemeélyesiti meg. Kodaly a mUben
mesteri fokon banik a quodlibet (dallamtarsitas) eszkozével, amikor a Rdkoczi-ndta
motivumat (Haj, régi szép magyar nép) tobbszor is beleszovi a magyarok valaszaba.

A tovabbi, szorosabb értelemben vett gyermekjatékoknak a korusmuivek kozt ta-
[an nincs tobb képviseldje. Azonban néhany dallamra akad példa a biciniumok kozt,
mint példaul a Kiskacsa fordik,27t mely a jatéktipusok szerinti beosztasban a Kulonféle
vonuldsok egyik alcsoportjaba tartozik, valamint a Hej tulipdn, tulipdn?72 szintén a mar
emlitett jatéktipus egy masik alcsoportjaba. Az eléz¢ dallamot Kodaly két- és ha-
romszolamu valtozatban is feldolgozta.

3.2.5. Jeles napi szokasdallamok

A jeles napi szokasok kialakulasa Paksa Katalin szerint kétféle, igen régi hagyomanyra
vezethetd vissza. Az egyik a falusi foldmUvel6 nép természettel vald szoros kapcso-
lata. A létért valo kUzdelem, a megélhetés fontossaga ranevelte a parasztsagot a ter-
meészet erdinek tiszteletben tartasara, a természettel valo egyuttmUkodésre. Az idéja-
ras kedvezd alakulasat gyakran természetfeletti er6k bevonasaval, példaul varazslassal
igyekezett befolyasolni. A masik fontos tényezd a keresztény vallas és hitvilag
a maga unnepeivel, mely az adventi idészakkal kezd6dd szakralis éven keresztul vé-
gigkiséri Jézus életének egy-egy f6 eseményeét, a megvaltas torténetét. Az Unnepekbe
és igy a jeles napi szokasokba is igen gyakran joval régebbi zsido vagy pogany
elemek épultek be.273

A Zoborvidék a jeles napi szokasokban igen gazdag néprajzi tajegység, néhany
kozUIUk egy-egy faluban még napjainkban is élé gyakorlat. A szazad elején, Kodaly
zoborvideéki gyUjtéseinek idején e szokasok még gazdagabb formaban, régiesebb
valtozatokban éltek. Bizonyara nem veéletlen, hogy néhany szokasdallamot errél
a videkrdl a korusmUvekben is megorokitett a zeneszerzd. Ezek a kdvetkezék: Villg,

270 SZABOLCSI Bence: Koddly Zoltdn korusmuzsikdja (1928) = Szabolcsi Bence vdlogatott irdsai. Szerk. WILHEIM
Andras, Bp., Typotex, 2003, 72.

271 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica Ill. Bevezetd a kétszolamu éneklésbe. Harmadik fizet. Bp., Editio Musica,
1970, 101. sz, 101a sz, 1-2.

272 KODALY Zoltan: Bicinia Hungarica II. Bevezetd a kétszélamu éneklésbe. Masodik fizet. Bp., ZenemUkiado,
1960, 76. sz, 14.

273 PAKSA Katalin: Népzene és népkoltészet Koddly gyermek- és ndikari miveiben II. Jelesnapi szokdsok. =
A Koddly Intézet éukonyve 3. - Year book of the Koddly Institute 3. Szerk. ITTZES Mihaly, Kecskemét, Kodaly
Zoltan Zenepedagogiai Intézet, 1986, 172.
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Gergely-jdrads, Jelenti magdt Jézus. A tovabbiakban a jeles napi szokasdallamokat fel-
dolgozo korusmulveket vesszUk szemugyre az egyhazi év Unnepeinek sorrendéjében.

A karacsonyi Unnepkorhoz kapcsolodik az Angyalok és pdsztorok, valamint a Ka-
rdcsonyi pdsztortdnc. Mindkét korusmuU az egész magyar nyelvterUleten elterjedt
népszokashoz, a betlehemezéshez kapcsolddik. Az Angyalok és pdsztorok kettés gyer-
mekkarra irt kompozicio, melyben az angyalok karat kétszélamu, a pasztorokat ha-
romszolamu gyermekkar jeleniti meg. A mU forrasa egy Volly Istvan Zala megyei
gyUjtésebdl vald népének, melyet Kodaly tovabbi dallam nélkul gyUjtott betlehemes
szovegekkel egészitett ki.274 A Kardcsonyi pdsztortdnc is Volly Istvan gyUjtotte nép-
éneket dolgoz fel kétszélamu gyermekkarra. A népének minden valtoztatas nélkul,
teljes egészében megszolal a kompozicioban, s a masodik versszakot kovetéen vidam,
fUrge hangszerjaték cifrazza az énekszélamokat. A hangszer piccolo, de lehet furulya
vagy fuvola is, nagyobb korus esetében a zeneszerzd tovabbi lehetéségként a klariné-
tot és az oboat is megjeldli. A furulyajatéknak is van néprajzi vonatkozasa a betlehe-
mezésben, Paksa Katalin kdzlése szerint némely hagyomanydérzd vidéken (Székely-
fold, Bukovina) a maszkot viseld pasztorok furulyaszoéra kulonleges archaikus tancot
jarnak a kis Jézus tiszteletére.27s

A karacsonyi Unnepkor id6északara esik Szent Istvan, Szent Janos Unnepe. A név-
napkoszonték szamos valtozata kapcsoloddik ezekhez a napokhoz, de Ujév napjahoz is
a jokivansagok, koszonték hosszu sora tarsul. Kodaly a Magyar Népzene Tdra Il. Jeles
napok cimU kotetének elészavaban a kovetkezéket irja: , A jokivdnsdg a civilizalt em-
bernek tébbnyire Ures szo, a régi embernek szinte vardzserejl érték lehetett, amit szi-
vesen viszonzott tdle telhetden. Sosem felejtem el, egy dundntuli éreg parasztasszony
milyen boldog orémmel Ujsdgolta, hogy negyvenéves fia mily szép szavakkal koszon-
totte Ujesztendd napjdn. A sok Unnepi néunapi koszéntd egy melegebb, bardtsdgosabb,
testvéribb, emberszeretébb népélet emléke."276 Harom korusmu is 6rzi e koszonték em-
lékét. A fiu vegyes karra irt haromszolamu Jdnos-koszontd, a Nagyszalontai kRoszontd
¢s az Ujesztenddt koszontd. A Jdnos-koszontének csak a szOvege népi eredety, a dal-
lam Kodaly-szerzemeény.2”7 A névnapkoszonték Paksa szerint nem annyira a névnapot
tartd személyhez, sokkal inkabb a véddszenthez szolnak, a patronus tiszteletét hang-
sulyozzak.278 Ennek nyomat latjuk a két koszontd szovegében: ,Mert Szent Jdnos fol-
derdlt..” (Jdnos-koszontd), ,Annyi dldds szdllion Szent Jdnos fejére” (Nagyszalontai
koszontd). Bar ez utébbiban a Szent Janos csak zardjeles kurzivalva szedett szoveg,
jelezveén, hogy ide barmilyen név behelyettesithetd. A Nagyszalontai koszontd, amint
azt mar korabban is emlitettUk, haromféle feldolgozasban létezik. A Gyermek- és ndi-
karok kotetben kétféle valtozatot talalunk, melyek kozul a strofas szerkezet( ,konnyd

274 PAKSA: . m. (1986), 173.
275 Uo,, 174.

276 KODALY Zoltan: Jeles napok. Elész6 a Magyar Népzene Tdra |l. feotete’hez (1952., megj. 1953) = U6: Vissza-
tekintés 2. OsszegyUjtott irdsok, beszédek, nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007,
202.

277 PAKSA: . m. (1986), 176.
278 Uo. 175.
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letétként” megjelolt, am négyszolamu valtozat terjedt el kevésbé. A harmadik valtozat
vegyes kari letétben készUlt Koszontd cimmel. Az 1929-ben irt Ujesztendét koszontd
gyermekkar vegyes kari adaptacidja harom évtizeddel késébb szUletett. Az Oxford
University Press kiadasaban angol nyelven jelent meg A Christmas Carol cimmel Cle-
ment F. Rogers szovegével 1961-ben.

A tavaszi Unnepkor egyik jeles hagyomanya a Gergely-jdrds, ez marcius 12-hoz,
Szent Gergely napjahoz kapcsolodik. A szokast megorokité korusmu is ezt a cimet
viseli: Gergely-jdrds. Bemutatéja alig egy évvel a nagy visszhangot kivalté elsd Ko-
daly-gyermekkarok bemutatéja utan volt, 1926. marcius 17-én, a Zeneakadémian
rendezett magyar dalesten. E6sze Laszlé Kodaly gondolatait idézi a hangversennyel
kapcsolatban: ,[EJgyik célom az.., hogy munkdlkodjam a magyar énekstilus kialakitd-
sdn.. A mdsik Rérdés, amelyik.. foglalkoztat, a gyermekkorusok problémdja. A gyerme-
keknek azt kell adni, ami kozel dll hozzdjuk, ami nem lépi dt az ¢ gondolat- és érzésvi-
ldgukat. Utmutatdst ad erre a falu.. Van ugyanis egy egészen RUIon gyermektradicio.”?7°
A tradiciot?e® Kodaly azzal is hangsulyozza, hogy a korusmU cime alatt feltUnteti:
,Magyar iskolas fiuk notai szerint”. A notakat pedig Nyitracsehi kozségben énekelték
az iskolas fiuk Kodalynak 1909-ben. A kérusmuUben felhasznalt tovabbi harom dallam
is a Felvidékrdl valo. Az Elesett a lud a jégen Kodaly sajat gyUjtése Garamszent-
gyorgybdl, melyet a Kiss Aron gyUjteményébdl szarmazo komaromi dallammal 6tvo-
zOtt, a kérusmU Dudaszoval jelzett részének forrasa pedig a Zsérén gyUjtott duda-
aprajanak motivumkincse.281

A négy dallam haromtagul formava kerekedik a zeneszerzé mUhelyében, mi most
meégis inkabb csak a Da Capo visszatéréshez kodaként csatlakozo fergeteges zaro
Dudaszot vegyUk szemugyre kissé kozelebbrél mint az énekhangon valé hangszer-
megjelenités egyik kiemelkedd példajat. Sarosi szerint a hangszeres dudazenének
fontos tartozéka volt a dudaaprdja, melyeket a dudanotakhoz jatszottak kozjatékkeént
vagy utojatékként. Bartokot idézi a tovabbiakban, aki szerint ,ezek a kozjdtékokr leg-
tébbnyire olyan egyszer( melodikdju Utempdrokbdl dlinak, melyekben az egyik utem
a domindns hangzat, a mdsik a tonikai hangzat kRorében mozog. Ezek a taktuspdrok
folyamatosan ismétlddnek tobbé-kevésbé varidlua. 282

Ez az Utempar-variacio itt a Kodaly-feldolgozasban is nyomon koévethetd. Mohainé
Katanics Maria hivja fel a figyelmet a Kodaly-mUhelyben szuUletett dudaapraja rog-

279 EOSZE: i. m. (2007), 117.

280 A kozépkorban gyokerezé gyermektradicio, azaz a Gergely-jdrds lényege, hogy az évszazadokon at a dia-
kok véddészentjeként tisztelt Nagy Szent Gergely papa egyhazi iro, egyhaztanitd Unnepén a szegény
diakok hazrél hazra jartak a falut, hogy adomanyt gyUjtsenek sajat maguk és tanitoik részére, valamint
hogy diakokat toborozzanak az iskolaba. (Hajdanaban marciusban kezdddott a tanév.) A Gergely-napi
Unnepség szerepldi a katonai toborzas mintajara kilonbozoé rangot viseltek, és Szent Gergely vitézeinek
mondtak magukat. Oltozetuk jellemz6 darabja volt a papirbdl készult csicsos suveg, a szalagokkal diszitett
katonacsako és a fakard. A versek, dalok tartalmukkal istenféld életre buzditottak, iskoldba hivogattak,
adomanyokat kértek. TATRAY Zsuzsanna - KARACSONY Molnar Erika: Jeles napok, Unnepi szokdsok. Bp.,
Planétas, 1997, 71.

281 BERECZKY Janos - DOMOKQS Maria - OLSVAI Imre - PAKSA Katalin - SZALAY Qlga: Koddly népdalfeldolgo-
zdsainak dallam- és szdvegforrdsai - Sources of Music and Text for Koddly's Compositions Based on Folk
Music. Angol ford. POKOLY Judit. Bp., MTA BTK Zenetudomanyi Intézet/HAS RCH Institute for Musicology,
2019, 51-55. sz, 65-69.

282 SARQSI Balint: Hangszerek a magyar néphagyomdnyban. Bp., Planétas, 1998, 111.
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tonzésszerlen, meégis bizonyos lo-
gikai rendben sorakoz6 motivum-
gazdagsagara. A 91-es Utemtdl
a 118-ig négyféle motivum (Utem-
par) valtakozik.

Ha az egyes motivumokat az
abc betUivel jeloljuk, akkor azok
a kovetkezdképpen kovetik egy-
mast.taaab/ab/ccc/ddb/
ab/ Az ,a” motivum otszor hang-
zik el, a ,b” négyszer, a ,c” harom-
szor, a ,d” kétszer.283 A Dudaszo-
ban (91. Utemtdl) a kiséret végig
(37 Utem) a jol ismert dudabasz-
szust utdnozza: az orgonapont
(,bordosip”) félott a mezzo szolam
negyed hangonként do-szo kvar-
tokat lépeget duli, dula szoveggel,
melyhez augumentalt ritmussal
késébb az alt I. is csatlakozik dala,
dala szoveggel. A 119-es Utemtd|
kezddédden - mely a Dudaszo ko-
dajaként is értelmezheté - egyre
sUrUsodik és aprozodik a szopran
ritmusa.

|tt mar a szovegmondas is csak
hangszerutanzat. A kezdeti pp-tol
Kiirt crescendo, a 109-es Utemtd|
érvényes accelerando, az egyre
aprobb hangszerszer(U ritmusok
mind a fokozas eszkdzei: a tancos
forgatagot jelenitik meg. Ez a sok-
szorosan jelen Iévé hangszer-imi-
tacio fényes A-dur akkordra ér-
kezve zarja le a kérusmuUvet.

A Vill6 Kodaly elsé gyermekka-
rainak egyike. A Wesselényi utcai
fiukorus részére komponalt két
korusmuve, a Villg és a Turot eszik
acigdny az 1925. aprilis 2-an tar-
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283 MOHAYNE KATANICS Maria: Vdlogatds Koddly korusmdveibdl. Bp., Tankonyvkiado, Bp., 1986, 60-61.



tott bemutatén oriasi sikert ara-
tott a Zeneakadémian. A két gyer-
mekkari kompoziciét a korabeli
szaklapok az est szenzaciojaként
emlegették. A bemutatd Borus = : E t |
Endre karnagy nevéhez fzdédik, |
akinek a visszaemlékezését E¢sze = 1] !
Laszl6 a kovetkezdképpen idézi: :
JA ROzOnség nem tudott betelni
a dalok ujszerd, lélekbemarkold szép-
ségevel.”285 Bardos Lajos Kodaly
gyermekkarairdl irt tanulmanyso-
rozataban a hangversenyre visz-
szaemlékezveén irja a kovetkezoket:
Ezerkilencszdzhuszonot, dprilis md-
sodika. Nagy nap a magyar zene-
torténelemben. De az egyetemes
zene életében is. Valami Uj kezdd-
dott akkor. Valami addig sohasem
hallott. Ami azota szdzezer gyermek
és millio hallgatojuk oréme, élménye
lett. Azon a napon hallottuk elészor
a Villét és a Turot eszik a cigdnyt.
Es ezzel megnyilt az a kincseshdz,
amit Koddly-gyermekkaroknak ne-
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Hippai<le,  rip-pai-dom,  rppui-de | rippa deo..

s ridremneckan irdhenmon
| ik

vezunk. 286 8.57. kottakép: A Gergely-jdrds Dudaszoja?e*

A Villg két zoborvidéki népszo-

kast287 kapcsol egybe, a viragvasarnapi villdzést és a talalajvasarnapi farsangbucsuz-
tatot. Mindkeét dalt a Nyitratél 12 kilomeéterre északra fekvé Béd (Badice) kozséghben

KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 132-134.
EOSZE: i. m. (2007), 112.
BARDOS: i. m. (1974), 115.

A kiszehaijtas, kiszejaras, vill6zés jellegzetes leanyszokas volt a magyar nyelvterUlet északi részén, Nyitra
vidékén, Hont, Nograd, Pest-Pilis-Solt-Kiskun és Heves varmegye egyes falvaiban. Viragvasarnap leanykak
énekld csoportja feldltdztetett szalmababut - kicevicét”, ,haj ki kiszét” - hordoz hazrél hazra. A babu a tél,
a sotétség, a betegség jelképe, amit azutan a falubol kiérve a patakba dobnak vagy elégetnek, hogy igy
szabaduljanak meg a bajoktdl, a rossztol. Nyitra vidékén ezt a tavaszi szokast villézésnek nevezik. A ki-
szebabu és a villéfa, villéag készitése, illetve az azzal val6 falujaras szokasa tébb helyen 6sszeolvadt.
Egyes helyeken csak vill6ztek, mashol a feldltoztetett babu (banya) vizbe dobasa utan kévetkezett a fel-
diszitett z6ldaggal vald jaras, a ,vill6zés”. A magyar népszokasban a zold ag (igy a vill6fa is) a természet
megujulasanak jelképe volt. Termékenyseégvarazslo, rontast elharitd szerepet tulajdonitottak neki. Vicsap-
apatin ezt a szokast ,szipszedakolasnak” nevezik, ami oda vezethet¢ vissza, hogy magyar falu szlovak
nyelv( lakosai is bekapcsolodtak a népszokasba. Az 6 el6adasukban a ,szip zold ag" ,szipszedakra” mo-
dosult. Néhany héttel korabbi a ,talalajvasarnapi” szokas (vagy tananajvasarnap - farsang utolso elétti
vasarnapja). Ag Tibor kozlése szerint ,egyedul csak a Nyitra-vidéki magyar falvakbdl ismert népszokds.
Ott is csak Csitdron, Zsérén, Gimesen, Menyhén és Béden gyakoroltdk.” Ez a lanyok farsangi adomanygyUjto,
kdszonté szokasa. A szokas elnevezése a hozza kapcsolodo énekszdveg (Talalaj, talalaj Tok Lérinc...) elsd
sorara vezethetd vissza. AG Tibor: Zendulj torok. Naptdri népi szokdsok szinpadra alkalmazua. Dunaszer-
dahely, Kodaly Zoltan Tarsasag, 2012, 29., 48. TATRAY Zsuzsanna - KARACSONY Molnar Erika: Jeles
napok, Unnepi szokdsok. Bp., Planétas, 1997, 88.

69



70

gyUjtotte Kodaly 1906-ban. A két ellentétes karakter( dallam ABA trids formaban
kapcsolodik 0ssze a négyszolamu gyermekkarban, hasonléan, mint a mar korabban
emlitett Gergely-jdrds vagy az Isten kovdcsa esetében. Itt most csak a trio szerepU B
részt vizsgaljuk roviden. A pergd ritmusu Utemparszerkezet( dallam egyes szakaszait
az agyigo, agyigo fassang, fassang szovegU visszatérd refrén keretezi. A d-r-m trichord
hangkészlet( dallam csak a refrénben bévUl pentachordda. Otszor hangzik fel a refrén,
hosszabb-rovidebb szakaszra bontva magat a kompozicid Asz dur tonalitasu kozép-
részeét. Az elsd szakaszban az elsd szopran inditja a Talalaj, talalaj Tok Lérinc kezdet(
dalt, majd tercenként ereszkedd belépéssel fokozatosan csatlakoznak a mélyebb szo-
lamok is. Az Utemparonként csatlakozo szolamok szeptimakkord-mixturat (IV-111-11.
fok) hoznak létre, mely nyolcadérték( dominans utan tonikara oldoédik. A dallam
azonnal tovabblendul, de a tercmenetet mar csak a két fels@ szolam 6rzi a refrénig, az
alsok ,dudakvinttel” tdmasztjak ala. A tovabbi szakaszok szoveghordozoi vagy ho-
mofon szerkesztésl pergd ritmusu akkordok, vagy tercmenetbe kapaszkodo szélam-
parok a dudakvint felsé hangja, azaz a dominans esz hang kiséretében. A négyutemes
refrén mindannyiszor valtozatlan szélamszerkesztésben csendul fel. Az alt 2 orgona-
pontja mozgalmasabba valik (oktavugrasok), a tonikai orgonapont folott a belsd szo-
lamok mozgasa disszonans hangzasu |. foku szeptimakkordot hoz létre (54-55. Utem),
ami a Il. foku szekundakkordon at oldodik a tonikara. A refrén motivumanak az utolsé
megjelenése (@ 93. Utemtél) mar a férészhez valo visszavezetés, amit a szerzd az
eddig Otszor elhangzott agyigo refrén els¢ motivumabol épit fel torlasztott imitacio-
val. A két szopran tercmenetes szélamparban Utemenként ismétli az agyigd motivu-
mot, makacsul szajkdzva, mintha csak siettetni szeretné az idét, a farsang bucsuzta-
tasat. Ezt a hatast segiti a kiirt stringendo is, valamint a dinamikai fokozas. A két
also szélam az elsd pillanatban Ugy tUnik, mintha oktavkanonba kapaszkodva indulna

stringendo
r'?'z'-é".'.!:’ . — ]‘w‘ .f"":';; -
- " - i =1
%‘;EE‘:I Z===rNam== === :
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| | erese. - ’ I (s . ik Aj
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Hejl  A-gyi) g, a-gyif g, a-gvel- gd a.gyligh L
i rese, - e - -)?U &
fbrt ——— e =
: e e el et =
| - | ————t——t——
\ g =7 ® we 7 eV e«

SR
D Cual Fine

§3 Hojl  A.gyi-gé,  a-gvi-gé, a-myi.o gh 4 gyl gd

o

9.8z kottakép: Vill6, 93-98. Utemz2es

288 KODALY: Gyermek- és ndikarok (1972), 101.
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Jtancha” a két felsd szolammal, de a masodik [épéstdl mar csak a ritmuskanont 6rzi
meg, és tercmenetben szekvenciaznak egyre feljebb, megkodzelitve a két fels@ szola-
mot. Majd a ,tancos forgatag” egy hatalmas fortissimo (fff) moll szeptimakkordon
megall, és jon a visszatéreés oriasi kontraszttal: a négyszolamu fff akkordhoz képest
egy szolam p inditasaval. A lagy hanginditas hatasat még fokozza a zaro és kezdd
hangok kozti plagalis viszony.

A Szentlélek eljovetelét Unnepli a kereszténység punkosd napjan, a husveét utani
otvenedik napon. Ehhez az Unnephez kapcsolodik a pinkdsdolés népszokasa, mely
a tartalmaban keresztény Unnepet népi jatékokkal egésziti ki, amelyekhez idénként
pogany tartalmu szokaselemek is keverednek. A legények Ugyességét probara tevd
versenges, jaték gydztese volt a pUnkosdi kirdly, aki egy bizonyos ideig (altalaban
egy évig) kulonleges el¢jogokat élvezett. A lanyok termékenységvarazslassal 0ssze-
kotott koszontd, adomanygyljté szokasa volt a punkosdikirdlyné-jdrds.28° Ez utobbit
Jeleniti” meg Kodaly nagyszabasu korusszvitje, a PUnkosdold. A zeneszerzé azonban
nem egyetlen szokas anyagat dolgozta fel, hanem - amint azt a korusmu alcime is
jelzi - népi toredékek alapjan allitotta 6ssze a kompoziciot. Paksa kimutatasa szerint
12 forras 19 részeébdl valogatott. A forrasok szarmazasi helyei az egész magyar
nyelvterUletet felolelik. Paksa tovabbi megallapitasa a Punkosdolduel kapcsolatban
Kodaly mas népi ihletést korusmuivére is helytallo: ,Koddly tulajdonképpen a népha-
gyomdnyban szokdsos eljdrdst kovette, az ismert elemekbdl varidlds Utjdn Ujat hozott
letre. Tehdt nemcsak forrdsként haszndlta a néphagyomdnyt, hanem az annak termeé-
szetéhez tartozo varidloddst is mintdnak tekintette. Néha szinte hihetetlen fantdzidval
latta meg a népi anyagban a szdmdra megfeleld forrdst. 220

A PUnkosdold Kodaly legterjedelmesebb, ugyanakkor - Toth Aladar szavaival élve -
,Szinekben, formdkban taldn leggazdagabb, legpompdzatosabb gyermekkorusa. Négy
tétel kapcsolodik itt szorosan egymdshoz, és benndk kettds kontrasztként: a biblia szim-
bolumvuildga és a természet pogdny szépsége, a templomi kordlis és az ifiu szivekben
bimbozd szerelem boldog Unnepi éneke. 291

A jeles napi szokasdallamok kozuUl utolsoként emlitjuk a Jelenti magat Jézus cimU
kompoziciét. A kérusmU a zoborvidéki néphagyomany szokasanyagabdl merit,
a Szent lvdn-napi tzugrdskor énekelt dalok egyikét dolgozza fel. A dalt Gimesen gyUj-
totte Kodaly 1916-ban.292 Magaval a népszokassal?®?® s a hozza tartozé dallamokkal

289 A szokds lényege: altalaban négy lany hazrol hazra vezet egy t6lUk kisebb leanyt. O a kiskirdlyné, Rirdly-
néasszony, cucorka. Egy-egy hazhoz érve az udvaron vagy az ajto eldtt kendoét feszitenek ki a kiskiralyné
feje folé vagy fatyollal letakarjak. Eneklés kozben mozdulatlanul allnak korulotte, majd korbejarjak vagy
tancolnak. Ezt kdvetden termékenységvarazslo monddka kiséretében felemelik a kiralynét. TATRAY Zsu-
zsanna - KARACSONY Molnar Erika: Jeles napok, Unnepi szokdsok. Bp., Planétas, 1997, 118-1109.

290 PAKSA: . m. (1986), 188.

291 TOTH Aladar: Koddly Zoltdn koltdi vildga, énekkari szerzeményeinek tukrében. = Koddly Emlékkonyv. Zene-
tudomdnyi Tanulmdnyok |. Szerk. SZABOLCSI Bence - BARTHA Dénes, Bp., Akadémiai, 1953, 28.

292 PAKSA: . m. (1986), 193.

293 A nvyari napforduld, junius 24. a keresztény naptarban a Messias eléhirnokének, Kereszteld Szent Janos-
nak az Unnepe, aki meghozza a vilagossagot. A nyari napforduld éjjelén gyujtott 6romtizek igy kaptak
keresztény értelmezést. A magyar nyelvterUleten a szlav hangzasu Szent Ivan néven emlegetik az Un-
nepet, a szokas rovidebb, toredékesebb valtozatat a kutatok szlovak és morva nyelvterUleten is meg-
talaltak. A szentivani t0z mellett hosszu dallamfuzért énekeltek, mitikus vallasi, parosito és kihazasitd
dalokat. A szertartasos tlzugrasnak egészségvarazslo szerepe (a t0z felett fUstolt kulonféle novények
réven) és szerelemvarazslo célja is volt. TATRAY-KARACSONY: i. m. (1997), 127-128.
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- amint azt mar korabban a 2. fejezetben is emlitettuk - az 1909-ben megjelent Zo-
borvidéki népszokdsok cimU cikkében foglalkozik a zeneszerzd, illetve a négy évvel
késdbb megjelent PAtlék a zoborvidéki népszokdsokhoz cimU cikkében, ahol szlovak
szentivani énekeket is kdzol. A korusmUrdl ismét Toth Aladart idézzuk: ,Egyetlen szi-
goruan korvonalazott - de szolamszovésében, kulonosen harmonizdldsban finoman
differencidlt zenei miniatdrkép..”2°4 A dal a keresztény egyhaz harom f6 Unnepét:
a karacsony, a husveét és a punkosd Unnepét kapcsolja 0ssze a felsorolt Unnepek ide-
jére jellemzd harom profan természeti képpel: a téli havazassal, a tavaszi olvadassal
és a viragnyilassal. Paksa is kiemeli a népdalt mint a népkoltészet egy jellegzetes
példajat, ahol zavartalan egyuttélésben van jelen a szakralis és a profan tartalom.29°
A korusmU elsé nyolc Utemének hangkészlete a mezzo szélam hosszan tartott f hangja
miatt moll-szextes mixolid sort ad ki, ami a Kodaly altal gyakran hasznalt un. masodik
hétfokUsag, Heptatonia secunda (Bardos szakkifejezése) egyik valtozata.2%

3.2.6. Tréfas csufolok

A Kodaly-gyermekkarok kozt akad néhany tréfas hangulaty, egészséges, jokedvU
humorral atitatott kompozicié. llyen a két ciganycsufolo, a Turot eszik a cigdny és
a Cigdnysiratd. A magyar népzenétél nem idegen a csufolo, a zoborvidéki falvakban
meég napjainkban is hallani izes falucsUfolokat az iddsebbek eléadasaban egy-egy
kulturalis rendezvényen, kulonbozé talalkozokon. De népdalaink kozt gyakoriak
a nemzetiség-, foglalkozascsufolok, legény- és lanycsufolok stb. is. A fent emlitett két
kérusmU 6sszesen harom, Erdélybdl, illetve Bukovinabol szarmazo ciganycsufold
dallamot dolgoz fel.2%7 A Turot eszik a cigdny, duba kezdetU népdal a ciganyok hangos,
handabandazo, veszekedd jellemét csufolja tréfasan, zenei eszkozokkel felnagyitva
a veszekedeést. Egy-egy ilyen zenei megjelenités példaul az Ures kvintekben kopogod
osztinato az also szolamokban vagy a duba, leba egymas szavaba vago nyolcadparjai
a két fels@ szolam kozt (26., 29. Utem), majd késdbb a mély alt és harom felsé szélam
kozt (35-37. Utem) vagy a turo szoveg hosszU hangjainak kvintimitacidja a felsé szo-
lamokban. Téth Aladar szerint Kodaly tréfas korusaira jellemzd, hogy a pajzan, néha
vaskos humor hangjai kozé finom lirai szalakat sz6.298 Ennek lehetUnk tanui a Csipkefa
bimbdja kezdet( népdal lagyan hullamzo harmoniai hallatan a Turdt eszik a cigdny
trio részében.

294 TOTH: i. m. (1953), 29.
295 PAKSA: . m. (1986), 195.

29 A Heptatonia secunda (masodik hétfokusag) a diatonikus hétfokUsag hangkdzrendjétdl (3 egész + 15 + 2
egeész + 1) eltérd, 4 egész + ¥ + 1 egész + ¥ szekundrendet kdvetd hangsor, és annak moduszai. A fent
emlitett példaban (Jelenti magdt Jézus) az elsd stréfa hangsora: a-h-cisz/d-e/f-g-a, ami tulajdonképpen
a felfelé halado dallamos moll hangsor 5. modusza, illetve az akusztikus sor 2. modusza. Bartok is elé-
szeretettel hasznalta. Bardos a Heptatonia secunda cimU tanulmanyaban szamtalan példan keresztul mu-
tatja be e sajatos hangrendszer gyakorisagat Kodaly zeneszerzdi eszkoztaraban. BARDOS Lajos: Hepta-
tonia secunda. Egy sajdtos hangrendszer és moduszai Koddly Zoltdn miuveiben = U6: Harminc irds a zene
elméletének és gyakorlatdnak kilonbdzd keérdéseirdl 1929-1969. Bp., ZenemUkiado, 1969, 348-365.

297 SZALAY: Q. m. (1986), 142.
298 TOTH: i. m. (1953), 33.
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A tovabbi két ciganycsufolo a Cigdnysiratoban 0sszekapcsolt két dallam, a Meghat,
meghot a cigdnyok vajddja, vajddja és az Elmentek a cigdnyok, hogy szalonndt lopjanak
kezdetU népdalok. Ezek is kedves, tréfas jellemcsufolok, melyekben a lopas keruUl
pellengérre. A tréfalkozashoz a refrénben visszatérd halandzsaszoveg is hozzatarto-
zik (gdre gyopdr bingydszkule gajdule, gajdule, hoppingdle szavalingi szuszRiri, szuszkiri),
mely itt a cigany nyelvhez igyekszik hasonlatos lenni Ugy, mint korabban a Gergely-
jdrdsban mondott halandzsaszoveg, mely ott a deakos mUveltséget, a latin nyelvet
utanozta (Omne dignum leverendum laude. / Totusz kdpusz de mizerum forum Domine).
A hangszer-imitacié sem maradhat ki a ciganyok koruli nyuzsgeésbdél. Ilyen a ,hej tira-
lej” cifra motivumai az alt szolamban (38-45. Utem) vagy az utolso refrén alatt hangzo
szinkopalanc dudakvint-osztinatd ugyancsak a mély altok megjelenitésében (75-84.
utem).

A gyermekkarok kozt igen népszer( az ugyancsak ebbe a témakaorbe ill¢ kompozi-
ci6, A sUket sogor. Szovege Kiss Aron gyUjteményébdl valo, hidjaték Baranya megyé-
bdl.299 Csak a szOveg népi, a dallam Kodaly-szerzemény. A tréfa targya a nagyothalld
ember, aki mindig masra valaszol, mint amit a gyerekek kérdeznek téle. A kérdés-
felelet a magas és mély szolamok kozt oszlik meg (a magas a kérdezd, a mély a suket
sogor), mig veégul a furcsa valaszok hallatan onfeledt kacagasba torkollik a zene. A ka-
cagast a kozépszolam jeleniti meg, alatta és folotte pedig a kérdezd is, az oreg is csak
a magaét ,szajkdzza”, tudomast sem véve a masik motivikus zenei anyagarol. A darab
végen egy hosszuU kitartott H-dur akkordot kovetéen a G-dur hangsor VII. fokardl in-
ditott lenduletes unisono-ereszkedéssel koszon el a harom szolam.

3.2.1. A libizai dallamcsalad”

Tulajdonképpen még az el6zd csoportba is sorolhatnank ezt a néhany korusmd altal
képviselt dallamcsaladot, hiszen a libizai vagy libizdré dalok altalaban tréfas szove-
kaptak, amely a periodizalo dallam masodik népdalsoraba belsd bévuléssel épul be.
A szovegrefrének sokféle alakban jelennek meg az egyes népdalokban, k6zos bennik

Jo gurd-ass-szony vagyox én(node) vagyol: én, Ket fiu- #Ck -ba

p— — — r—
S S N B A B i i ==

li-bi-z2d ré lab zom, lab- za-ti bow, bom, {6 -20k  ¢n.

10. sz. kottakép: Jo gazd'asszony - népdal3°

300 DOBSZAY Laszlo: A magyar dal konyve. Bp., ZenemUkiado, 1984, 151. sz., 135.
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a jelentés nélkuli szotaghalmozas. A libizarédalok egyik tipikus példaja a Jo gazd'asz-
szony vagyok én kezdet( népdal, melyet Kodaly kétszolamu gyermekkarra dolgozott
fel a népdal kezdetével azonos Jo gazd'asszony cimU korusmudben (a Hét konnyd
gyermekkar 6. darabja).

A népdal kozismert valtozataban az emlitett belsé refrén szovege: libizdré labzom,
/ labzati bom, bom. Dobszay adatai szerint a ,libizaré” stréfaképletnek, olykor egy-
egy dallamnak is van morva vagy szlovak parhuzama. Példaként éppen a Jo gazd-
asszony morva parhuzamat emliti, mely lybizija lauza szovegrefrénnel ismert.301
A kérusmUben Kodaly egy 1910-ben Gyergyoszentmikloson gyUjtott dallamot hasz-
nalt fel 3°2 aminek a refrénje picit modositva, libiddri dombon, lombdri hegyen szo-
veggel jelenik meg a kompozicidban.

A Hét konnyU gyermekkar meég tovabbi két darabja sorolhato ide, a 2., Falu végén
és a 4., Versengeés cimU. A Falu végén kezdet( népdalt a ma mar nem létezd kozségben,
Mohiban303 gy(jtotte Kodaly. A ,libizaré” refrénszoveg ebben a népdalban: lipitom,
lipi-lipi-lipitom. A rovid kis kétszolamu tételt kvintkanonban dolgozta fel a szerzd, ahol
az alt egy Utemmel késébb koveti a szoprant. A pontos kvintkanon csak a végén mo-
dosul kissé a zarlatra vald megérkezés miatt. A Versengés ,libizaré" refrénszovege:
cimrekter doktor, tererekter doktor. Dallama Szalay adatai szerint Szatmar megyébdl,
Komlodtotfalubol valo, szovegét azonban Kodaly megvaltoztatta egy masik, Vikar Béla
gyUjtésebdl szarmazo szoveg alapjan.2°4 A cimnek megfeleléen jeloli ki a zeneszerzd
a kétszélamu feldolgozas egyes szolamait, a versengeés ugyanis a fiuk és a lanyok
kozt zajlik. A felsd szolam a lanyokeé, az also a fiuke.

A Harasztosi legénynek libizaré” refrénszovege: libidom ziptom, zatititi zatibom. Itt
azonban az alcim irott forrasra utal (Almasi S. gylUjteményébdl, 1834). A kompozicio
két tancos karakterU dallamot kapcsol 6ssze, a masodik egy legénycsufolo, amely
ugyancsak bévelkedik a libizdrészer( értelmetlen halandzsaszovegekben.

A Nyulacska, bar nem tartozik szorosan a ,libizai” dalokhoz, mégis itt teszunk rola
emlitést, a szoveghben ugyancsak belsd refrénként ismétlédd ingyom, bingyom tdliber,
tutdliber mdliber értelmetlen széhalmozas miatt. Szalay szerint a dallam ,hatdreset az
Utempdros és a szaffikus-strofikus szerkezet kozott”3°5 A dalt Gomorben, Kisvisnyon
(Visnove) gyUjtotte Kodaly 1913-ban. A forras Régi jaték cimmel kozli a dalt, azonban az
utolso strofak szovege szerint korantsem a gyermekeknek valo ez a jaték. Ezek a stro-
fak nem is kerUltek be a kétszélamu feldolgozasba.30¢ Bardos (1972) szerint a szabad,
egyszerU ellenpont sok példaja kézUl a Nyulacska a kontrapunktikus otletek gazdag-
sagaval tonik ki.307

301 Uo.
302 BERECZKY-DOMOKOS-OLSVAI-PAKSA-SZALAY: i. m. (2019), 314. sz., 277.

303 A Lévatol 14 kilométerre északnyugatra lévo kozséget a nyolcvanas évek elején, az atomerému épitésekor
leromboltak.

304 SZALAY: Q. m. (1986), 154.
305 Uo, 155

306 Uo_

307 BARDOS: i. m. (1974), 156.
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3.2.8. Tovabbi népdalok a gyermekkari kompoziciokban

Az alabbi hat népdalfeldolgozas a fenti csoportok egyikéhez sem kotddik szorosan,
viszont nem is az a cél, hogy minden kompozicionak talaljunk megfeleld ,skatulyat”.
A juhdsz és A csiko (Csutortokon virradora kezdetU népdal) dallamaban kozos, hogy
mindketté a magyar népzenétdl idegen dallam, mas népi vagy mUzenei eredetre vall.
Erre enged kovetkeztetni a mindkét dallamban jelen 1évé durharmashangzat-felbon-
tas. A juhdsz kétszolamu gyermekkari mU szolamszerkesztésével kapcsolatban emliti
Edsze LaszIo a Koddly Zoltdn gyermekkarai cimuU cikkében: ,A cantus firmushoz - az
ismert népdalhoz - kompondlt ellenszolam a felezémozgds legtokéletesebb példdja. 08
A ¢sikO cimU haromszolamu korusmUben a masodik versszak szovegének (Felultem
én a hdtdra! Beugrattam Fehérvdrra..) kezd® motivumain pontozott kis-éles ritmusok
imitacioja jeleniti meg a megzabolazatlan, ficankold csikd ugrandozasat.

A Hdrom gomori népdal kétszolamu feldolgozasanak elsé (A panyiti halastoba) és
harmadik (Vigan, vigan, vig angyalom) dala a Rimaszombattol mintegy 15 kilométerre
északkeletre fekvo Alsobalog kozséghdl szarmazik, Kodaly 1912-es gyUjtésebdl. A fer-
geteges tempoju harmadik népdalt ellenpontozo kiséretben a kettds ellenpont is meg-
jelenik (98., 106. Utem). A frig hangnemU masodik dalt (Ndna, ndna, Tiszandna) pedig
Licén (Licince) gyUjtotte Kodaly 1913-ban, ahol a helybeliek korjatékként ismerték.30°

A Het konnyU gyermekkar 7. darabja, a Zold erdében forrasa is felvidéki, a Nyitra-
hoz kozeli Menyhén (Mechenice) gyUjtotte Kodaly 1909-ben. A korusmUben néhany,
ugyancsak felvidéki telepulésekrdl (Garamszentgyorgy, Kissaro, Pograny) szarmazo
szovegvaltozattal kiegészitette vagy modositotta a menyhei varianst.?1® Dobszay
adatai szerint az uri korok egyik legkedveltebb lirai dala (Un. viragének) volt egy-keét
szazadon at, s az egyszerU nép valoszinlleg téluk vette at.21t A korusmuUben a zene-
szerz6 a haromszolamu imitacio gazdag eszkoztarat vonultatja fel, mind az imitaciok
milyenseégét (terc-, kvart-, kvint-, szeptimimitacio stb.), mind pedig sUrUségét tekintve
(Utemenkeént, félutemenkeént).

A Tdncnota népzenei anyagat Kodaly tobb forrasbol valogatta, azonban ezek ko-
zOtt is akad felvidéki vonatkozasu. A Még azt mondjdk nem illik kanasztancritmusu
dallam - melyet Kodaly szoveg nélkuli dudadallamkeént jegyzett le - egyik valtozata
Nagymegyerrél szarmazik, Bartok Béla gyUjtésébdl. A Tancnota masodik felének f6
motivumaként felhangzd Még azt mondja a retek dallamat (mas szoveggel ugyan)
Kodaly Kisolveden (Malé Ludince) gyUjtotte 1912-ben.312 Toth Aladar Kodaly egyik
legbriliansabb gyermekkaraként emlegeti a Tdncnotadt, kiemeli a humor és a kanoni-
kus formak otvozetének megelevenitd erejét. ,A virtuoz kontrapunktikus Rombindciok

308 EOSZE LaszIlo: Koddly Zoltdn gyermekkarai. = Zenetudomdnyi tanulmdnyok VI. Szerk. BARTHA Dénes -
SZABOLCSI Bence, Bp., Akadémiai, 1957, 119.

309 BERECZKY-DOMOKOS-OLSVAI-PAKSA-SZALAY: i. m. (2019), 337-341. sz, 389-292.

310 Uo. 235. sz, 212. Kodaly a kompozicio végén a gyUjtés helyét és évét valdszinlleg tévesen adja meg.
(Ghymes, 1906) L. uo., 95. sz. jegyzet.

311 DOBSZAY: Q. m. (1984), 328. sz., 284.
312 SZALAY: Q. m. (1986), 144-146.
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itt egyetlen kis népi tancdallam egyszer(U témdjabdl egy egész zsufolt tancterem gazdag,
mozgalmas, vdltozatos életképét vardzsoljdk eld.”'? TegyUk hozza, hogy mindezt
a polifon szerkesztésmod szinte minden lehetséges megoldasat felvonultato eszkoz-
taraval.

Az Esti dal korusm0 partiturajaban a cim alatt a ,népdal” megjelolés olvashato.
Azonban Szalay Olga kozlése szerint az Erdd mellett estvéledtem dallama valojaban
mddal. A dallam lefele ereszkedd kétszeres harmashangzat-felbontassal induld kezdd
motivuma erre enged kovetkeztetni. A dalt Paszton (Heves megye) jegyezte fel Kodaly
két versszakkal, a harmadik versszakot Kalmany Koszoruk cimU gyUjteményébdl
vette, ahol a szoveg elején a ,Lefekués eldtt éneklik” megjegyzés olvashato. Feltehe-
téleg ez inspiralhatta a korusmu cimeét.314 A korusmU szopran dallamat kisérd szoveg
nélkoli, 1agy lirai harmoéniak (1. és 3. versszak), a kozéprész dramai feszultséget hor-
dozo imitacioi méltan avattak a korusénekesek egyik legkedveltebb Kodaly-darabjava
a mUvet szerte a vilagon.

3.3. A Meghalok, meghalok ket valtozata

A Kodaly kérusmUveészeterdl szolo fejezetet altalanos ismertetdvel, valamint a korai
korusmuovekkel kezdtuk, kiemelve a gyermekjatékdalok, szokasdallamok, népdalok
feldolgozasait és a felvidéki vonatkozasokat. A fejezet végére idekivankozik még
a Nyitrahoz kozeli Kolon (Kolinany) kozségbdl szarmazo Meghalok, meghalok kompo-
zicio kétféle néi kari valtozata. Bar a néi kari, férfikari és vegyes kari korusmUvekben
képviselt népdalfeldolgozasokat kUlon mar nem targyaljuk, az imént emlitett md meégis
kivétel. A korusmUvek kozt egyedulalld az ugyanazon dallamnak csaknem otven
evvel késdbbi ismételt feldolgozasa. Talan e két mU 6sszevetése kapcsan is tetten
érhetd a zeneszerz6i palya hatalmas ive: az alapos képzettséggel, am meég kevés
muvel rendelkezd ifju zenekoltétdl a hosszu évtizedek tudasat és tapasztalatat 0sz-
szegz@ érett mesterig. A kétféle feldolgozas: a Két zoborvidéki népdal elsd tétele31s
(1908) és a Meghalok, meghalok3'6 (1957) a ndi kari életmU mintegy két tartopillére.
Az el6zd eldtt csak a nagyszombati diakévek idejébdl szarmazod Ave Maria, az utobbi
mogott csak az angol szovegl Fancy és a Hegyi éjszakdk utolsé darabja all. De ha csak
a népdalfeldolgozasokat vesszuk figyelembe, akkor a két Meghalok, meghalok vala-
mennyi kérustipust beleértve az életmU elsd és utolsd egynemU alkotasa.3!” Szalay
Olga adatai szerint a dal Kodaly 1906-0s gyUjtésébdl valo, s a szél6kotdzéskor énekelt
un. ,hojeda” kozépso része. Az adatkozlé Kodaly egyik kedves énekese, az akkor 70-75
éves Szalai Zuza3'® volt. A korusmUben a dallam nyitragesztei valtozatat is felhasz-

313 TOTH: i. m. (1953), 32.

314 SZALAY: Q. m. (1986), 148.
315 L. 23. melléklet.

316 L. 24. melléklet.

317 Az A Christmas Carol 1961-b6l szarmazd vegyes kar esetében az eredeti gyermekkari valtozatot, az
1929-ben készult Ujesztenddt koszontd cimUt vesszuk alapul.

318 Szalai Zuza életének megkapo torténetét a V. H. (Voyage en Hongrie) kéziratos gyUjtéfuzetében is leirja
Kodaly.
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nalta a zeneszerzd. A dal ugyan nem tartozott szorosan a hojedahoz, Kodaly mas
szoveggel is hallotta, Susil morva dalgyUjteményében3!® harom dallamhoz is odairta
a magyar varianst.220 A két korusmuU osszevetésekor tobb eltérés tinik szembe. A ko-
rai valtozat metronomszammal jelolt tempojelzést (andante poco rubato &= 152-168),
és eldadasra vonatkozo utasitast (halkan, 1azasan) is ad. A késébbi valtozat se ezt, se
azt. Adinamika jeloli ugyan a halk el6éadasmodot, de a ,lazas” belsé tiznek nincs nyo-
ma. A kulénb6zd Utemmutato is elsé pillanatra szembeotld. A korai valtozat 6/8-0s,
9/8-0s, a késéi 4/4-es, a dallam megjelenésének kezdd taktusai utan 3/4-es Utem-
mutatot ir. Ha a dallamot jobban szemugyre vesszuk, a késéi az 1908-as augmentalt
valtozatanak tekintheté. A korabbi valtozatban a szoveget, azaz magat a népdalt
3 szopran és 3 alt szolista valtakozé vagy egymast kiegészité éneke hordozza, a kar
4 szolamu szoveg nélkuli kisérettel ,tamasztja ald” a szolistakat, idénkeént teret adva
a szolista egyedUli vagy két-két szold paros énekének. A dallamot is az els@ szopran
szo6loja inditja a korai valtozatban, mig a késdiben az ugyancsak szovegtelen kar
kezdi a mUvet, szinte a semmibdl inditva egy-egy hangfoszlanyt (d”), ami szekund-
[épéssel bévUl mindkét iranyban. Az elsé négyszolamu hangzat a Hegyi éjszakdk elsé
tételébdl (1923) ismert lid hangzasu, ugyancsak szovegtelen skalaszeletet hozza,
csak mig ott lentrdl folfele, itt kozéprdl kifele (le és fel) épitkezik a szekunddisszonan-
cia. A tovabbiakban egyre szélesebbre nyilnak a skalamenetek, a négyszolamu, egész
hangu skalarészletek misztikus, sejtelmes hangzast eredményeznek. A korabbi valto-
zatban inkabb a terc, szext hangkoz és a tercekbdl épitkezd harmas-, négyeshangzatok
dominaltak, ezzel szemben itt a skalak (azon belUl az egész hangu) és a furthangzasok
a jellemzék. A korai valtozatban maga a sz6lo népdal inditotta a mlUvet az elsé szop-
ran tolmacsolasaban, majd a két masik szopran szélista tercmenetben megerdsitett
imitacioja ismételte a két elsé népdalsort. A késébbi valtozatban mar a négyszolamu
kar altal létrehozott, sejtelmesen vibrald hangulatban indit a szopran szolo e- a# tri-
tonusz hangterjedelemben a dallam valtozataval a 19. Utemben. Maga a népdal egy
Utemmel késébb szolal meg az alt szélokban, a szopran belépéshez képest szeptim-
imitacioval. A két szoveget hordozo szolampar alatt a szovegtelen kar szekunddisszo-
nanciakat tartd akkordja orgonapontta valik 10 Utemen keresztUl. Az orgonapont
Kodaly mUhelyének korabban is gyakori eszkdztara volt primben, oktavban, kvintben,
hosszy, tartott hangként és ritmikusan |Uktetd valtozatban. Azonban ilyen szekund-
disszonanciakbol épitkezd akkordot orgonapontként nemigen hasznal a szerzd a ko-
rabbi kérusmuUvekben. A tovabbi elemzést most mell¢zve, az eddigiekbdl is levonhato
a kovetkeztetés, hogy a népdalok, melyek végigkisérték Kodaly életét, az évek, a tu-
das és a tapasztalat gyarapodasaval mindig kicsit mas kontosbe 61toztek a kompozi-
ciokban. A ,gyongyszemek” foglalata valt mivesebbé a zeneszerzéi ,0tvosmUhelyben” 321
A palya elején megtalalhato sokféle kulonalld hatas és eszkoz (klasszikus harmoni-
zalas, Debussy-féle pentatonhalmazok, reneszansz harmoéniavilag, barokk imitacios

320 SZALAY:i. m. (1986), 148-149.

321 A népdalokrol korabban mar idézett nyilatkozata szerint: ,Gyongyszemek, csak a foglalatuk enyém.” KO-
DALY: i. m. (1926), 483.
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szerkesztés), melyek valtozatossa tették a kezdeti korszak darabjait, az érett mester
gyakorlott keze munkaja nyoman egyetlen egységes Kodaly-stilussa olvadtak 6ssze.
A kiindulo dallam vagy szoveg bizonyara befolyasolja a felhasznalt technikat, de
¢ mindannyiszor csalhatatlan biztonsaggal valasztja ki az adott alapanyaghoz legin-
kabb ill§ eszkdzoket, harmoniakat, zeneszerzdi mesterfogasokat. A magyar karének
utja cim0 cikkében irja a kovetkezdket: ,A magyar dallam, kRoléndsen a régi fajtdju,
természeténél fogua egyszdlamu, nem Ugy mint a német, amely ald kivdnkoznak, szinte
maguktdl rakddnak a kisérd akkordok, s amely szinte a Risérdé akkordok fugguénye.
Ezért a magyar dallam tobbszolamuvad tétele mindig Uj és kuldn oOtlet kérdése, amit nem
lehet gydri egyformasdggal megoldani.”3?2 Paksa Katalin szerint Kodalynal a népi dal-
lamokhoz és szovegekhez valo tiszteletteljes ragaszkodas és hUség, valamint a teljes
alkotoi szabadsag a legnagyobb 6sszhangban van egymassal.?23 E¢sze LaszI6 a Koddly
Zoltdn gyermekkarai cimU cikkében irja a kovetkezéket: ,Koddly nem »dtdolgozza<
a népdalt vagy gyermekdalt, hanem sajdt alkoto képességét a nép teremtd erejével
egyesitve, azt adja hozzd, ami még jobban kibontakoztatja a benne rejlé szépsége-
ket: a harmonidt, a mvészi format. Igy egyesiti a mély, 6sztonos népi és gyermeki ele-
met a legmagasabb mivészi torekvésekkel, a népszokdsok naivitdsdt a »poeta doctus«
komolysdgdual.”324

3.4. Kodaly-korusmivek szlovak és cseh forditasai

A kutatdmunka, a magyar és a szlovak korusgyUljtemények tanulmanyozasa soran
néhany Kodaly-korusmU szlovak, illetve cseh nyelv( valtozata is el6kerUlt. A legtobb
(szam szerint hat) darabot a gyermekkarok kozuUl jelentettek meg szlovak/cseh szo-
veggel, a tobbi kérusfajtara irottak kozul (a férfikarok kivételével) egy-egy forditast
ismerunk. A pedagogiai mUvek kozul a Bicinia Hungarica, illetve a Tricinia egy-egy
darabjara bukkantunk szlovak szoveggel. A szlovak/cseh szovegek irodalmi, miveészi
értékét nem tisztunk elbiralni, azt azonban megallapithatjuk, hogy akad koztuk jol
és keveésbeé jol sikerUlt forditas. Némelyek a magyar szoveghez igazodo pontos for-
ditasra torekszenek, masok inkabb a mU hangulatat igyekszenek visszaadni egy ra-
koltott, de hasonlo jellegl szovegvaltozattal. Az alabb ismertetett mUvek nagy része
kUlonbozd korusgyUjtemeényekben jelent meg még a hatvanas években vagy a kilenc-
venes évek elején, de két Kodaly-muUvet tartalmazo kolonkiadvanyra is akad példa.
A tovabbiakban a mUvek felsorolasan tul egy-egy utalassal ramutatunk néhany szo-
vegjellegzetességre, kozoljuk a fordito nevet, valamint a gyUjtemények adatait a lab-
jegyzetben. A hat gyermekkar a kovetkezé:

322 KODALY Zoltan: A magyar karének Utja (1935) = UG: Visszatekintés 1. Osszegydjtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok. S. a. r. BONIS Ferenc, Bp., Argumentum, 2007, 55.

323 PAKSA: . m. (1986)
324 EOSZE: Q. m. (1957), 125.
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1. Turot eszik a cigdny - Cigdn dostal syrounik3?s - szoveg: Ervin Blazek

2. A sUket ségor - Hluchy kmotor326 - szoveg: Anton Kristof

3. Isten kouvdcsa - Bozi kovdc - Bozi kovdr3?7 (cseh) - szlovak szovegforditas:
Jela Kréméryova, cseh szovegforditas: Jan Vrastislavsky

4. Csalfa sugdr - Falosny IU¢ - Zrddnd zdr3?8 (cseh) - szlovak szovegforditas:
Jela Kréméryova, cseh szovegforditas: Jan Vrastislavsky

5. Z0ld erdében - Nad horami®?° - szovegforditas: E. Varinska

6. Egyetem, begyetem - Birica, barica®® - szovegforditas: Frantisek Ptacek

Szalay Olga (1986) hivja fel a figyelmet a Népdalok és gyermekjdtékok cimU tanul-
manyaban a csufoldkban gyakran emlegetett ,turora”. A Kodaly altal felhasznalt dal-
lamokban harom helyen is el6fordul. A Hdrom gomori népdal masodik dalaban: ,Kébul
raktam turovdrat”, a Cigdnysiratoban: ,Most taldltam egy kdéuvdrra turdbul, turébul”
és a TUrot eszik a cigdnyban,*3! ahol a népdal kezddsora egyuttal a korusmu cime is.
A szlovak forditas (Cigdn dostal syrounik) nem 6rzi meg a ,torot” itt nyilvan a szo-
tagszam és a ritmus megtartasa volt az elsédleges szempont. A ,syrovnik” sajttal tol-
tott kalacs. A cigany egy ilyen kalacsot kapott a szlovak szovegforditasban. A tovab-
biakban a forditas aranylag pontosan koveti a magyar eredetit, még a veszekedds
hangutanzokra (duba! - lebal!) is talalt hangulataban odaillé valtozatot (hoja! - bedal).
Az Isten koudcsa (Bozi kovdc) és a Csalfa sugdr (Falosny 1U¢) a Supraphon hivatalos
kottakiadvanyaban jelent meg szlovak és cseh332 szoveggel. A partitUra az eredeti
magyar szoveget nem tartalmazza. Az Isten koudcsa jatékos szovegébdl bizonyos
hangutanzokat valtozatlanul atvett a szlovak szoveg (mint példaul a rip-rop), masokat
hasonloval helyettesitett (@ pom, pom helyett bum, bum). Az eredeti valtozathoz ha-
sonloan a szlovak is bévelkedik az értelmetlen halandzsaszovegekben (ldry, fdry, ka-
lamajka, kacabajka, hipi hop stb). A partitUra 20 példanyban megtalalhatd a Nagy-
szombati MUzeum Schneider-Trnavsky-hagyatékaként 6rzott Kodaly-anyagban.333
Rendkivul talalé és hangulatos (mar a cimében is) az Egyetem, begyetem (Birica,
Barica) szlovak forditasa. Frantisek Ptacek szlovak szovege tulajdonképpen nem
a magyar szoveg forditasa, inkabb egy atkoltés, de rendkivul jo érzékkel kivalasz-
tott, a mU hangulatat érzékeltetd, jatékos, kedves koltemény. Erdemes teljes egészé-
ben kozolnunk, melléje téve a magyar eredetit. A korusgyUjteményben is igy jelent

325 Zborouvy speu pre stredné pedagogické skoly. Szerk. SAFAR, Martin, Bratislava, Slovenské pedagogické
nakladatelstvo, 1991, 130-132.

326 Zaciname spievat. Detské a dievucenské zbory zo suvetouvej literatury a sucasnej tvorby. Szerk. NOVAK, Jan,
Bratislava, Osvetovy Ustav, 1968, 45-47.

327 Edicia sborového spevu. Detské sbory 5. Szerk. KRISTOF, Anton, Praha-Bratislava, Supraphon, 1968.
328 Uo.
329 NOVAK:i. m. (1968), 43-44.

330 Rozdduajte ludom radost. Repertodrouvy zbornik pre spevdcke zbory. Szerk. KAZAN, Jozef, Nové Zamky,
Okresné osvetove stredisko, 1988, 21-24.

331 SZALAY: Q. m. (1986), 142.

332 A Kodaly-korusmUvek cseh nyelv( forditasaira (ezek felkutatasara és 6sszegzésére) nem tér ki a tanulmany,
itt e kett6ét csak azért emlitjuk, mert ugyanaz a kotta a szlovak és a cseh forditast egyarant tartalmazza.

333 Nyilvantartasi szam: M05755.
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meg, kétnyelv( szoveggel a kottakép alatt, s ez a megoldas kivaltképp elényos, gya-
korlati célokat szolgal a szlovak-magyar vegyes lakossagu terUleteken mUkodd koru-
sok szamara. (A kotet az Ersekujvari NéepmuUvelési Kozpont kiadvanya.)

Egyetem, begyetem, tengertdnc, Birica, Barica k tancu hrd,
Hajdu sdgor mit Rivdnsz? pestrou nitkou duhu tkd.
Nem Rivdnok egyebet, Hopkd, cupkd po svete
Csak egy darab kenyeret. chytd sinko do siete.

Szil, szdl, szalmaszdl, Crim crdm uz ta madm,
Kilenc aprd pogdcsa, do vrecuska ta ja dam,
Kocsmdrosné sutotte, do vrecuska hebkého,
Gazsi Pista megette, 7 lucnej rosy vitého.
SUssél rozsdm mdsszor is, Usteliem ti kuietkami,
Megcsokollak szdzszor is. potesim ta piesnami.

A magyar olvasok kedvéeért a szlovak szoveg (vissza)forditasat is k6zoljuk Koncsol
Laszl6334 szlovakiai magyar koltd, mUforditd tolmacsolasaban: Birike-Barika muzsikdl, /
szivdrudnyt sz, azt csindl. / Szokken, pattan és legott / lehaldssza a napot. / Hipp-hopp
enyém vagy, / bujj a zsdkba, elég nagy. / Jo a zsdkom, pehelyke, / réti harmat a selyme. /
Agyat vetek virdggal, / folviditlak notdmmal.

A ndi karok kozul a Négy olasz madrigdl elsd és negyedik tétele jelent meg szlovak
szoveggel: I. Chi vuol veder - Ten, kto che zriet,*35 |V. Four de la bella caiba - Sldvik sa
stratil z hniezda33¢ cimmel, mindkettd Jarko Elen forditasaban, két kUlonbozd gyUjte-
meényben. A Négy olasz madrigdl tételei eredeti olasz szovegre, XIV-XV. szazadi olasz
kolték verseire komponalt szerzemények.337 A Gyermek- és ndikarok kotetben csak
az eredeti olasz szoveggel szerepelnek ezek a darabok.

A vegyes kari mUvek kdzUl a Cohors generosa szlovak szoveggel a Pozsonyi Nép-
muvelési Intézet altal kiadott Speuv, hudba, tanec modszertani folyodirat33 egyik kot-

334 Koncsol Laszl6 (Deregnyd, 1936 - Komarom, 2023) kolt6, mdfordito, irodalomkritikus, szerkeszté. 1954-t6l
jelennek meg irasai, de kibontakozasa az 1960-as és 1970-es évekre esik. A 80-as évek politikai légkore,
az irodalmi és tarsadalmi életunkben uralkodd viszonyok palyamodositasra kényszeritették. Csaknem
teljesen kivonult az irodalmi életbdl, egy csallékozi falu, Diosforgepatony hely- és kultUrtorténésze lett.
Szerkesztéje a Kalligram Konyvkiadd Csallokozi Kiskényuvtdr cimU sorozatanak (1993-2019). Szamtalan
mUve kozUl csak néhanyat emelUnk ki: Kisérletek és elemzések. Pozsony, Madach, 1978, lvek és pdlydk.
Uo., 1981, Csontok. Versek. Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2000, Csiribik. Gyermekuversek. Pozsony, AB-ART,
2000, A Csallokoz vdrosai és falvai. 1-11-111. kdtet. Bp., Kalligram, 2002, 2003, 2005, MUforditdsok szlovdk-
bol és csehbdl (16 konyu), Madach-Posonium.
https://csemadok.sk/jeles-felvideki-szemelyisegek/koncsol-laszlo-2/ (utolso letoltés: 2024. 07. 08),
http://www.szmit.sk/modules.php?name=SzMIT&file=index&szmit= details&id=54 (utolso letoltés: 2024.
07.08)

335 SAFAR: i m. (1991), 130-132.
336 Zborové skladby pre deti a mlddez. Szerk. VICZAY, Pavol, Bratislava, Osvetovy Ustav, 1965, 44-47.

337 Kodaly naszajandékként komponalta az egyik tételt (Chi d'amor sente) 1931-ben Toscanini, a nagy kar-
mester lanyanak Budapesten tartott eskuvéjére. Még ugyanabban az évben sajat hazassagi évforduldjukra
a zeneszerz6 két masik darabot irt a mar meglévéhoz, majd nem sokkal késébb egy negyedikkel is ki-
egeészitette az el6zéket. A Négy olasz madrigdl bemutatdja 1932. december 19-én volt a Karvaly Viktor
vezényelte Székesfévarosi Enekkar eléadasaban a zeneszerzé 50. szUletésnapja tiszteletére. BONIS: i. m.
(2011), 258-259.

338 Az Anton Kristof altal szerkesztett folyoirat 1989-ben megszUnt.
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tamellékletében jelent meg Pozdraund studentskd piesen3®® (Didkkoszontd) cimmel.
A kérusmU szovegforditasa is a szerkesztd, Anton Kristof munkaja.34° A Cohors ge-
nerosa (alcim: Régi magyar didkkoszontd, 1777) magyar és latin szoveggel szerepel
a vegyes kari kotetben. A latin szoveg az eredeti diakkdszontd, a magyar dr. Vargha
Karoly Kodaly Zoltan koszontésére irt szovege. A szlovak kiadasban a Cohors gene-
rosdt és az 1777-es évszamot az alcim tUnteti fel, a partitUra pedig a szlovak és latin
szoveget egyarant kozli. A szlovak forditas Vargha Karoly szovegének atkoltése.

A Bicinia Hungarica |/5. darabja eredetileg szovegtelen. A Kodaly Zoltan: Vdlogatott
biciniumok cimU kiadvany Jankovich Ferenc szovegével kozli ugyanezt a darabot.34!
A kotethez maga Kodaly irt elészot, melynek kelte 1967. februar 28., tehat a szoveget
a zeneszerzd jovahagyta. Jankovich Ferenc magyar szovege zold erdd rigofuttyeérdl,
vidam dalolasrol szol. E. Varinska34? kezébe azonban valoszinUleg a bicinium egy ko-
rabbi szoveges valtozata kerUlt, ami egy tankonyvben jelent meg a hatvanas évek
elején.343 A szocialista tandalszoveget Devecseri Gabor irta, nyilvan a tankonyvszer-
keszték kérésére, magasabb forumok és ideoldgiak igénye szerint. A magyar Deve-
cseri-szoveg: az alt végig csak //: Kattog, pattog :// s a végen leall: kattogtat. A szopran:
//:Zakatol a gép :// Légy Ugyes, éber gazddja, bdnj vele mindig szeretettel. A masodik
rész ismétlésekor: Nem marad el majd hdldja, egy vele sorsod, ne feledd el! A szlovak
a magyarnak szinte sz¢ szerinti forditasa, a lap aljan lathato szoveg is erre utal (podla
madarského textu - a magyar szoveg szerint). A szlovak szoveg: az alt végig csak
//:Klepe, klope://, s a végeén leall: klepe, klop. A szopran: Rozbehol sa stroj, rozzvucal sa
stroj. Je tvojim vernym pomocnikom, bud'aj ty jeho hospoddrom. A masodik rész ismét-
lésekor: OSetruj ho a bud bdely, on sa ti za to vzdy odmeni. A 6. Utemben a pomocnikom
sz6 ritmusszaporitast kivant, itt az elsé negyed két nyolcad érték( hangra valto-
zott a szlovak szovegU kottaban. Ugyanennek az Utemnek a harmadik negyed hangja
a Kodaly altal irt eredetiben a kétvonalas f hangot irja féhangként, az egyvonalasat
csak apro hangjegy jelzi. A szlovak szovegl kottaban a kétvonalas f egyaltalan nem
szerepel, csak az egyvonalas. A bicinium szlovak cime: Rozbehol sa stroj.3+4

Kodaly Tricinia kotetének darabjai eredetileg szintén cim és szoveg nélkuliek, az
egyes darabok csak szammal jeloltek. A darabokhoz utélag Kistétényi Melinda koltott
szovegeket. A kotet szoveges valtozata 1963-ban jelent meg. A Tricinia 25a - Pity-
pang (Kistétényi Melinda szovegével) cimU darabjat szintén E. Varinska forditotta
szlovakra a magyar valtozat szoveghU koltéi megjelenitésével.

339 A partitUra szintén megtalalhatd a Nagyszombati MUzeum (Zapadoslovenské MUzeum Trnava) Kodaly-
anyagaban, a M 05684 nyilvantartasi szam alatt.
340 Kazan Jozsef szives szobeli kozlése.

341 KODALY Zoltan: Vdlogatott biciniumok az ditaldnos és kozépiskoldk tanuldi szamdra. Bp., Tankonyvkiado,
1978, 2.sz., 7.

342 A szlovak forditasok szamos esetben nem kozlik a forditd nevét. E tanulmanyban Kazan Jozsef szives
kozlése alapjan valamennyit feltUntettuk.

343 DOBRAY Istvan - KOVACS Lajos: Enekeskonyu az dltaldnos iskola 4. osztdlya szdmdra. Bp., Tankényvkiado,
11/1974, 32. 11. kiadas, igy az elsd kiadas feltehetéen a hatvanas évek elején jelent meg.

344 A szlovak szovegU valtozat is tankonyvben jelent meg, a pontos forrasnak azonban nem sikerult a nyoma-
ra bukkanni. Az M 05709 nyilvantartasi szammal jelzett kotta a Nagyszombati MUzeum (Zapadoslovenské
MUzeum Trnava) Kodaly-anyagaban talalhato.
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A szlovak zeneszerzd kortarsak kozt elséként a nagyszombati diaktarsat, Mikulas
Schneider-Trnavskyt kell emlitenink. Az érettségit kovetéen még mindketten Buda-
pesten kezdték meg zenei tanulmanyaikat, de Schneider-Trnavsky a sikertelen érett-
segi miatt kénytelen volt visszatérni Nagyszombatba, késébb pedig Bécsben, majd
Pragaban folytatta tanulmanyait. A két jobarat a tovabbiakban levélvaltas formajaban
értekezik egymassal. Az elsé levélben (1901. majus 13.) Kodaly az orakon atvett zene-
elmélet-anyagot ismerteti, sok 6sszhangzattani példaval 345 A kovetkez6t ugyanebben
az évben mar a Bécsben tanulod jobaratnak cimezi Kodaly, melyben hirt ad a diak-
tarsakrol, érdeklédik a bécsi zenei tanulmanyok feldl.346 A késébbi levélvaltasok34”
ugyan joval ritkabbak, mégis arrol tanuskodnak, hogy figyelemmel kisérték egymas
zenei eldmenetelét, palyajat, sikereit. Ennek legékesebb bizonyitéka Kodaly 1937.
februar 21-i keltezésU levele, melyben a kovetkezdket irja: ,MUvedet meghallgattam,
s rendRivuli fejlédést Idtok benne stilusban, formdban és tartalomban egyardnt. Azt hi-
szem igen sikeruUlt, s elejétdl végig érdekes.”48 Schneider-Trnavsky februar 27-én kelt
levelében Kodaly dicsérd szavaira a kovetkezdképpen reagalt: ,[BJizony elhencegtem
dsmerdseim elétt, hogy a muzsikusok magyar Uristene, Koddly Zoltdn megdicsérte
egyik mUvemet..”349 A Legany szerkesztette Koddly Zoltdn levelei cimU kotet 6sszesen
hét Schneider-Trnavskynak irt levelet k6zo1.350 A levélvaltasok idénként az ifju évekre
nosztalgidval emlékezd, meleg barati viszonyt dokumentalnak. A két nagyszombati
diak, régi jo barat utolso levélvaltasa 1958 elején tortént. Kodaly januar 9. el6tt irt
levelére Schneider-Trnavsky februar 11-én valaszolt. Schneider-Trnavsky néhany
honappal késébb, 1958. majus 28-an hunyt el.351

Alexander Melicher a Zoltdn Koddly a jeho vztah k Slovensku cimU cikkében emliti
Jan Nepomuk Batka, a rendkivul széles latokord pozsonyi zenekritikus, koncertszer-
vezd, leveéltaros Kodallyal vald kapcsolatat. Batka 1910-ben kérte az akkor még nem
igazan elismert zeneszerz6tél az 1908-1909-ben komponalt I. vondsnégyesét (Op. 2.)
eldrelathatdan egy pozsonyi bemutatd szandékaval. Kodaly a valaszlevelében,352
megkoszonve a mlve iranti érdeklédeést, értesiti a zenekritikust, hogy egyelére csak

345 | EGANY Dezs6: Koddly Zoltdn levelei. Bp., ZenemUkiado, 1982, 1. sz. levél, 11.
346 Uo,, 2. 5z. level, 12.

347 Kodaly Schneider-Trnavskynak kuldott leveleit MELICHER, Alexander: O vztahoch Mikuldsa Schneidra-
Trnauského k Zoltdnovi Koddlyovi. = Zdpadné Slovensko 7. Vlastivedny zbornik mizei Zdpadoslovenského
kraja. Bratislava, Obzor, 1980, 22-28. cimU irasa dolgozza fel. A Schneider-Trnavsky-hagyatékban lévé
Kodaly-anyag (kézirasos levelek, kottak, nyomtatott partiturak) a Szlovak Tudomanyos Akadémia Zene-
tudomanyi Intézetébdl, Pozsonybol 1973. julius 19-én kerUlt a Nagyszombati MUzeum gondozasaba az
Ozvegy, Ida Schneider jovahagyasaval. (A mUzeum munkatarsa, L. Duchonova szives kozlése.)

348 LEGANY: i m. (1982), 390. sz, 131-132.

349 Uo., a 390. sz. levél jegyzete, 384-385.

350 Ezek a kovetkezdk: 1., 2., 387., 390, 406., 724., 864. szammal jeldltek.
351 Uo., a 864. sz. levél jegyzete, 410.

352 Uo,, 52. sz, 46.
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egy (sajat) példanyban van meg a mU, nemsokara azonban nyomtatasban is megjelenik
Rozsavolgyi kiadasaban. A mU pozsonyi bemutatojarél Melicher nem kozol adatot.

Kodaly barati kapcsolatot tartott fenn a nala mindossze harom évvel fiatalabb,
kivalo pozsonyi zeneszerzg, orgonamuveész, karnagy Albrecht Sandorral (1885-1958),
aki az érettségit kovetden szintén a Budapesti Zeneakadémian folytatta tanulmanyait.
Albrecht és Bartok kozt is igen jo barati viszony volt, hiszen gyermekkoruktol ismerték
egymast, Bartok a pozsonyi tartdzkodasai alkalmaval gyakran megfordult az Albrecht-
hazban. Melicher Kodaly mUveinek kivalo ismerdjeként és tolmacsolojaként emliti
Alexander Albrechtet, ugyanakkor egy meghiusult pozsonyi Psalmus-bemutatorol is
hirt ad. Melicher F. Klinda szerint kozli a torténteket, aki dokumentalja, hogy 1929-ben
a Psalmus féprobaja eléestéjén nemzetiségi megmozdulastdl tartva Pozsony varos
renddérparancsnoka arra kérte Albrechtet, hogy vegye le a mUsorrol a Psalmus Hunga-
ricust. Albrecht végul eleget tett a kérésnek, igy a Psalmus csak a féproban hangzott
el, és csupan a meghivottak részére.?s3 Melicher Kodalynak egy 1958. januar 10-i
keltezésU, kézirasos levelét is dokumentalja a tanulmanyban. A levélben a zeneszerzé
arégi idékre emlékezik, valamint emlitést tesz egy Albrecht fia altal keresett ifjukori
Kodaly-szerzeményrél. Melicher az Albrecht Janosnak (1919-1996, Albrecht Sandor
fia) irt levelezdlapot is dokumentalja, mely a zeneszerzd sajat kezUleg irt rovid va-
laszat tartalmazza a keresett mUvel kapcsolatban. Mivel a Legany altal szerkesztett,
Koddly Zoltdn levelei cimU kotet a fent emlitett két levél egyikét sem tartalmazza,
a jegyzetben mindkét leveél teljes szoveget kozoljuk.354

Németh Istvan Laszl6 (Stefan Németh Samorinsky, 1896-1975), a somorjai szar-
mazasu zeneszerzd, karmester, zongoramuUveész, orgonamUveész a zenei tanulmanyait
Budapesten (zongorat Bartok Bélanal), majd Bécsben végezte. Tanulmanyai befejez-
tével Pozsonyban tevékenykedett zenetanarként, karnagyként (Toldi Kor férfikara,
Bartok Béla Dalegyesulet), valamint tobb mint harom évtizeden keresztul a pozsonyi
dém orgonistajaként. Tobb Kodaly-mU pozsonyi bemutatoja fUzédik a nevéhez.355
Melicher Németh Istvan LaszIl6 és Bartok Béla érdemének tulajdonitja, hogy a pozso-
nyi kozonseég felfigyelt Kodaly Zoltan zenéjére, elséként a Toldy Kor férfikara altal
1926. november 21-én rendezett Bartok-Kodaly-hangversenyen, melyen maga Bar-
tok Béla is kozremUkodott a Pozsonyi Redout nagytermében.3%¢ A Legany szerkesz-

353 MELICHER, Alexander: Zoltdn Koddly a jeho vztah k Slovensku. = Hudobny archiv 4. Szerk. MUNTAG, Ema-
nuel Martin, Matica slovenska, 1981, 235.

354 Kodaly Albrecht Sandornak irt levele: , Kedves Albrecht, Koszéntésed régi idéket eébreszt bennem. Koessler
bennem bizonyos »Beharrlichkeit<et hibdztatott. Neki nagyon sokd ragaszkodtam egy hangnemhez, témd-
hoz stb. Ugy ldtszik ez alaptulajdonsdgom, és kiterjesztem az életre is. Magam sem hittem, hogy megérem
ezt a kort. Neked legaldbb fiad van, aki folytatja. Eszembe jut, hogy 6 nemrég egy ifiukori triomat kereste.
Nos taldn az az, amit most meglepetésemre kiadtak egy »Zenetudomdnyi tanumdnyok K.Z. 75. szuletés-
napjdra< c. vastag Rotetben. EIRUIdeni nem tudom, de biztos meglesz az ottani Ronyuvtdrakban. Ari a 72-t
elérte, biztosan kihuzza még tovdbb, mit is arab kdszontéssel Rivdnok neked is. Koddly Zoltdn" (kézirat).
MELICHER: i. m. (1981), 233. Kodaly ,Albrecht Jdnos Urnak Bratislava Kapitulskd 18" cimzett sorai: ,Ked-
ves Jdn Alexandrovics! A Reresett trio egytételes maradudnya fiatalkori (1907) minek, kiadatlan, és nem
is tervezem kiaddsdt. Szivesen ldtlak Bp-en, ha Rissé késébb johetnél, mert kb. nov.15ig itt maradok Galya-
tetdn. Uduézol mind apjostul. Koddly Z” (kézirat). Uo., 235.

355 MELICHER: i. m. (1981)
3% Uo., 236
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tette, Koddly Zoltdn levelei kotet négy Németh Istvan Laszlonak irt levelet tartalmaz.357
Az egyik levél a Hary el6adasara vonatkozo tanacsokat kozol, a masik egy pozsonyi
|atogatas késébbre vald halasztasat helyezi kilatasba. Két levél is emliti a gyermek-
karok fontossagat, és a korusmuivek szlovakiai terjesztését javasolja. Sorrendben az
utolsot, az 194 1. augusztus 11-i keltezésUt Kodalyné, Emma asszony irja férje neveé-
ben,358 melyben tobbek kozott Kodaly érdeklédését is tolmacsolja Németh Istvan
Laszlo mUvei irant. A Mester iranti mélységes tisztelet, szeretet és nagyrabecsulés
csendul ki Németh Istvan Laszlo soraibol, melyben a 60 éves zeneszerzét koszonti:
LA mi egyesuletunk Bartok Béla nevét viseli, mint gyermek atyja nevét, de édesanyjdnak
mindig Téged tekintett. Anyjdnak, akit a gyermek atyja mellett nem nélkulézhet, akinek
egyforma részben koszdnheti nevelését és vezetd kezét tovdbbra sem akarja elengedni.
A Te neved a mi mUsorunkrol és mikodésunkrdl sohasem hidnyozott, s nem is fog hid-
nyozni. Mi mindjdrt kRezdettdl fogua habozds nélkGl arra az Utra léptunk, amelyet Te
mutattdl nekunk, s ha eszkdzeinkhez kRépest szerényen is, de toretlen hittel és Ritartdssal
hordozzuk azt a zdszIot, melyet a Te becsuletes, nagy magyarsdgod adott keziunkbe,
tiszteletet és elismerést szerezve neki szlovdkok ROzt is. Hiszen Te itt éltél, innen indultdl
Utra, amikor a velink kGzos sorsban €l6 szlovdksdg népzenei Rincseit éppoly szeretettel
gyyjtotted és dpoltad, mint a sajdtunkeét.”s°

Melicher részletesen targyalja Rajter Lajos (1906-2000), a Szlovak Filharmonia ala-
pitd karmesterének Kodalyhoz fUz6dd kapcsolatat. Rajter a Szlovak Filharmonia zene-
karanak az élén tobb Kodaly-mUvet mutatott be nemcsak Pozsonyban, hanem kulfoldon
is, mint példaul: Psalmus Hungaricus, Hdry Jdnos szuit, Galdntai tdncok, Marosszeki
tdncok, Szimfonia. Ez utdbbi mU esetében nem sokkal a budapesti bemutatot kovette
a pozsonyiz®o js, éppen Rajter Lajosnak koszonhetdéen. Melicher (1981) idézi Rajter
Lajos visszaemlékezését, miszerint 6 gyakran talalkozott Kodallyal kulonbozé kon-
ferenciakon vagy mas alkalommal, féleg a Psalmus-bemutatd kapcsan. A Szimfonia
pozsonyi bemutatodjat megelézéen a mUvel kapcsolatos konzultacio levélvaltas for-
majaban tortént, a harom levelet Melicher (1981) is dokumentalja, de ugyancsak
megtalalhatok a Legany szerkesztette kotetben.361 A levelekbdl az is kiderul, hogy
Rajter meghivta a zeneszerzdt a bemutatora, és bar Kodalynak szandékaban allt ele-
get tenni a meghivasnak, az mégsem valosult meg.

Melicher a szlovak zeneélet még tovabbi kivaldsagait emliti, akik valamilyen for-
maban kapcsolatban alltak Kodallyal. Példaul a zongoramUveész hazaspart, Silvia
(1906-1996) és Rudolf Macudzinskit (1907-1986), akiket egy budapesti tanulmanyut
alkalmaval Kodaly a sajat lakasan fogadott, vagy a Kodaly-tanitvanyt, Michal Vilec

357 LEGANY: i m. (1982), 201, 265., 273., 488. szammal jeloltek.

358 Alevél elézménye, hogy Németh Istvan LaszIo, hogy Kodaly idejét kimélje, Kodalynét keresi meg levélben,
(alevel 1941. julius 7-i keltezésU), melyben a Hdry kovetkez6 évben torténd ujboli el6adasat helyezi ki-
|atasba, és kérdezi Kodalyt, hogy atnézné-e néhany koérusmuoveét, féleg a Pozsonyi-miséjét. Uo., 488. sz.,
|. még a levél jegyzetét: 390.

355 NEMETH Istvan Laszlo: Koddly Zoltdn jubileumdra. = A Pozsonyi Bartok Béla Dalegyesulet. Szerk. POPELY
Gyula, Bp., Akadémiai, 1982, 86-87.

360 A budapesti bemutatd datuma: 1962. junius 11., a pozsonyi 1962. december. MELICHER: i. m. (1981), 243.
361 Koddly Zoltdn levelei. Szerk. LEGANY: i. m. (1982), 1058., 1083., 1084. szammal jelolt levelek.
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(1902-1979) zeneszerz6t, aki a legmesszebbmendkig tisztelte és becsulte mesterét
mint mUveészt és mint embert. Tovabba megemliti a jeles szlovak zenetudosokat, Jozef
Kresaneket (1913-1986), Oskar Elscheket (1931) és Richard Rybari¢ (1930-1989)
zenepedagogust. Mindharman 1962-ben jartak Budapesten, ahol a Szlovak Tudoma-
nyos Akadémia Zenetudomanyi Intézetének nevében targyaltak a Kodaly altal veze-
tett magyar szakcsoporttal. Melicher egy fotét dokumental, melyen a fent nevezett
harom zenetudos a Kodaly hazaspar és Szabolcsi Bence tarsasagaban lathato. A foto
kapcsan Richard Rybaric levelét idézi, melyben a zenepedagogus az emlitett talal-
kozasrol és Kodallyal kapcsolatos emlékeirél szamol be.362

Ag Tibor (1928-2013) népzenekutato két alkalommal is talalkozott Kodallyal, el6-
szOr 1959-ben, amikor a Magyar Tudomanyos Akadémia Népzenekutatd Csoportjanak
vendeégekeént tartozkodott Budapesten, valamint 1961-ben, amikor Takacs Andrassal
(1931), a néptancgyljté koreografussal a Csemadok nevében egy bronzbol készult
Kodaly-plakettet, Nagy Janos363 alkotasat adtak at a zeneszerzének. Egy harmadik,
mas jellegl talalkozordl is beszamolt Ag Tibor, a Csehszlovakiai Magyar Tanitok Koz-
ponti Enekkardnak3®4 1965-ben a budapesti Zeneakadémian tartott koncertjérél.
A hangversenyen Kodaly Zoltan is jelen volt, az el6éadas utan gratulalt a korusnak, és
érdeklddott, hogy a kérustagok kdzott vannak-e galantai énekesek is.365 Az esemény-
rél Horvath Géza is beszamol Ha megszolit az ének.. cimU, a korus életét és munkas-
sagat feldolgozo konyvében. Horvath Vass Lajos tolmacsolasa szerint idézi Kodaly
szavait: ,Nagy erommel hallgattam 6ket, hogy a fiatalsdgukhoz képest (mert nem régen
dll fenn ez a kar)3¢¢ mdris olyan szépen énekelnek, és azt hiszem, hogy jobbat nem Ri-
vdnhatok nekik, mint hogy igyekezzenek, hogy minél elébb olyan hiresek legyenek, mint
a Moruva Tanitok Enekkara.”67

A fejezet végére hagytuk a szlovak zeneszerzé, nemzeti miUvész Eugen Suchon
(1908-1993) Kodallyal valé kapcsolatat. Melicher (1981) kozlése szerint bar a két
zeneszerz6 kozt levélvaltas nem tortént, szakmai eszmecserére kétszer is adodott
alkalom. Az egyik Suchon Krutnava cimU operajanak budapesti bemutatojat kovetéen,
amikor is Kodaly elismereését fejezte ki Suchorinak az operaval kapcsolatban, és szlo-
vak zenemdvek irant érdeklédott. Masodik talalkozasuk az ISME-konferencian volt
ugyancsak Budapesten 1964-ben. Suchon Akordika vo volnej tondinej a moddinej
hudbe 20. storocia (AkRkordika a 20. szdzadi szabad tondlis és moddlis zenében) cimU
el6adasa felkeltette Kodaly érdeklddését, és a beszamolot kovetden élénk érdeklédést
tanusitott az el6adas, illetve az elért zeneelméleti kutatasok részleteire vonatkozo-

362 MELICHER: i. m. (1981), 245-248.

363 Nagy Janos (1935-2021) szobraszmOveész, aki nagy Kodaly-tiszteld volt. Mesterének és példaképéenek
tekintette a zeneszerzdt (a szobraszmUveész szives szébeli kdzlése). A galantai parkban 1982-ben felalli-
tott Kodaly-szobor is az ¢ alkotasa.

364 Jelenleg a Szlovakiai Magyar Pedagodgusok Vass Lajos Korusa nevet viseli az énekkar.
365 AG:i. m. (2007)
366 A korus 1964-ben alakult.

367 HORVATH Géza: Ha megszolit az ének.. A Szlovdkiai Magyar Pedagégusok Vass Lajos Korusdnak (CSMTKE)
torténete (1964-2004). Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2004, 32.
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an.3e8 A talalkozasokon tul mindenképpen emlitésre méltd az a tény, hogy a két zene-
szerz6 egymastol fuggetlenul ugyan, de hasonlo elveket kovetve munkalkodott népe,
nemzete felemelkedésén. Mindketten fontosnak tartottak a nemzeti értékek, elsésor-
ban a népzene feltérképezését, kozkinccseé tételét, a kompoziciokba vald atmentését
vagy Ujfajta megjelenitését. Mindketten faradhatatlanul munkalkodtak a zeneoktatas
jobba, hatékonyabba tétele érdekében.369

A hatvanas évek végén a Magyar Televizio két filmet forgatott szlovak koproduk-
cioban, az egyiket Bartok gyUjtéutjairdl, a masikat pedig Kodaly galantai és nagy-
szombati vonatkozasairdl. ,Nagyon nehéz volt tetd ald hozni ezt a produkcidt, mert
rendRivul Rényes iddben, 1969-ben kezdddott a tdrgyalds - a hatvannyolcas események
utdn egy évvel -, és eldszor bizony nem néztek minket jo szemmel. Aztdn sikerult kel-
lemessé tenni a kapcsolatot, s azt hiszem, nagyon szép eredménnyel és igaz bardtsaggal
zdrtuk le ezt az utat is. Ezt bizonyitja, hogy a filmekhez az akkori két hires szlovdk -
akkor csehszlovdk - zeneszerzd, Jdan Cikker, illetve Eugén Szuhony magyarul mondott
bevezetdt. 370 (Ruitner S.)

A filmnek nem sikerUlt a nyomara akadnunk, azonban az idézetben emlitett be-
vezetdt, melyet Eugen Suchon magyarul mond, egy magangyUjtemeénybdl sikerUlt
beszerezni. Az egypercnyi hangfelvétel valoszinUleg a filmen elhangzott szoveg rész-
lete. Az orsos magnetofonszalagra rogzitett hangfelvételen Suchon a kovetkezéket
nyilatkozza Kodalyrol:

LAz eléaddsok és a vitdk sordn volt Koddly Zoltdn igazi elemében. Vigan, mosolyogua
beszélt mindenkivel, és ragyogott az éromtdl, amikor sokévi fdradozdsa gyumolcsét
mutatta be nemzetkdozi szakkoroknek. Amikor aztdn néhdny év mulva koporsoja felett
dllitam, megrendulve emlékeztem rd, hogy Koddly Zoltdnban nemcsak a magyar kultdra
vesztette el nagy Rritikusdt, tudosdt, alkotomduvészét és tanitomesterét, hanem a vildg
vesztette el az embert, aki vildguiszonylatban vitte a zenét Uj utakra.” (Eugen Suchon)

369 Eugen Suchon a Pozsonyi Pedagogiai Féiskola Zenei Nevelés Tanszékének tanara és tanszékvezetdje
volt az 1948-1960 kozti idészakban, késébb (1963-1974) a pozsonyi Komensky Egyetem Bolcsészka-
ranak zenetudomany- és zenei nevelés tanara.

370 ZELEI Miklos: Volt egyszer egy Zenés TV szinhdz. Ruitner Sdndor a pdlydra emlékezik, https://dunavolgyi-
peter.hu/televizio_tortenet/esemenyek__emlekek__dokumentumok_a_hazai_televiziozas_tortenetebol/volt
_egyszer_egy_zenes_tv_szinhaz___ (utolso letdltés: 2024. 07. 06.)



5. Osszegzés

A Koddly Zoltdn kRorusmiuvészete és a zeneszerzd szlovdkiai Rotddesei cimU monografia,
ahogy mar a cimben utaltunk ra, két, egymashoz tobb szalon kotédé témakort jar
korul. A harmadik fejezetben targyalt kozponti témahoz, Kodaly Zoltan korusmuiveé-
szetéhez kapcsolodnak a zeneszerzd szlovakiai kotddéseit kutato, 6sszegzd témako-
rok a zeneszerzoi alkotokorszakok (életkor) szerinti idérendi elrendezésben. Az elsé
fejezet a gyermek- és ifjukort (Galanta, Nagyszombat), valamint a zeneszerzé tovabbi
palyaszakaszait; a masodik fejezet a népdalgy(jté, népzenekutatd munkassagat tar-
gyalja; a negyedik fejezet pedig szemeélyi kotddéseket vizsgal, az ezzel kapcsolatos
dokumentumokat ismerteti.

A Kodaly korusmUveészetével foglalkozé részben az altalanos 6sszefoglalon tul arra
torekedtunk, hogy a kivalasztott miUvek elemzésén keresztul ramutassunk a zene és
a szoveg kozti 6sszefuggesekre, a szerzd egy-egy jellegzetes kompozicios megolda-
sara. A tovabbi cél az volt, hogy az elemzésekkel, illetve a mUvek hatterében huzodo
gyermekjatékok, népszokasok, néphagyomanyok megvilagitasa révén segitsuk az al-
talanos iskolai korusgyakorlatot, és a Kodaly-mUvekkel a repertoar gazdagitasara 6sz-
tonozzUk a korusvezetdket. A korusmuUvek kisebb tematikai csoportokba rendezését
a fenti szempontok vezérelték, ezért a népi ihletésd gyermekkarok ismertetéseét a kis-
gyermekek dallamainak feldolgozasaival kezdtUk. A tovabbiakban nyolc témakort
kulonboztettink meg aszerint, hogy a zeneszerzd milyen tipusu szoveg- vagy dal-
lamforrast hasznalt a gyermekfolklorbdél vagy a felndttek dalaibél. A korusmUvek
sok esetben a zeneszerzd felvidéki gyUjtésebdl szarmazo forrast dolgoznak fel, ezekre
kulon ramutattunk. Az egyes csoportokba sorolt mUvek mindegyikének részletes
elemzése meghaladna a monografia kereteit, de arra torekedtink, hogy minden eset-
ben kiemeljuk a népi dallamok tobbszélamu feldolgozasanak valtozatos kompozicids
megoldasait. Ennek ékes példajaként egyetlen (ugyancsak a mai Szlovakia teruletérdl
szarmazo) dallam kétféle néi kari feldolgozasan keresztUl megkiséreltUk - ha csak
jelzésszerlen is - attekinteni a zeneszerzdi palya otvenéves ivét, a stilus valtozasat.
A fejezet végén osszefoglaltuk és roviden értékeltUk a Kodaly-kérusmUvek eddig
megjelent szlovak forditasait.

A Kodaly szlovakiai kotédeéseit targyald fejezetekben - az egyes témakorokhoz
kapcsolodo 0sszegzésen tul - igyekezetUnk a zeneszerzé munkassagaval kapcsolatos
Uj, eddig ismeretlen dokumentumok, levelek, elveszettnek hitt mUvek felkutatasara
iranyult. A levéltarakban, muzeumokban és magangyUjtemeényekben folytatott kuta-
tas is eredménnyel zarult. Ide sorolhato az els6 fejezetben ismertetett Kodaly-leveél,
az utolso fejezetben ismertetett hangfelvétel és mindenekeldtt Kodalynak egy eddig
teljesen ismeretlen ifjukori hangszeres énekfeldolgozasa, amelyet az 1.3. fejezetben
ismertettunk részletesen.

Bizunk abban, hogy a kétetben foglaltak mind Kodaly korusmuiUvészetét, mind pedig
a szlovakiai kapcsolatokat illetéen masokat is tovabbi kutatasokra 6sztonoznek majd.
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1. melléklet: Minok primas és Jaloveczky Maria sirja a galantai temetében
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2. melléklet: Kodaly Zoltannak a galantai kantortanitohoz irt levele
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3. melléklet: Kodaly Zoltan elemi népiskolai bizonyitvanya (1. osztaly), 1889
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4. melléklet: A diszpolgaravatd Unnepség meghivoja




5. melléklet:

Melléklet

A galantai dalosunnepély muUsorlapja

ekt i e

10.
145

12
13.
14,

15.
16.

e

18.

e

A galdintai népiskolai dalosiinnepély

/4
musora
1943. évi majus ho 30-an:

Magyar hiseekegy. Enekli oz dsszkar.

Bevexels heszéd. Mondja de. Zalai Lend kir. tanfeligyels.

@unepi bescéd. Eimondic KODALY ZOLTAN.

ELaekeli magyar ifjisig ! Enekli az Ssszkar,

Cuszkar o kovetkezd misorszémokkal : (o kozremikods iskolak osszkara
1000 gyermek) Tanckdénon, Molnar legény... Ugy iefszik.... Szaroz ténak

nedves partjan... Gerencséri utca... A csitdri hegyek clatt... Atalmennék én
o Tiszén... Szént a babam... Kocsi szekér...

Galdnta-Foédi-Wemeskajal-Hemesuehofsza- Caksonyfaloa  kieis kéruia :
Kuruc dalok, katona dalok, matyusfoldi dalok.

. Alidszeli dg. ev. népiskola éinelekaia :

a) Kodély-csokor o Héry Janosbél és a Bicinio Hungaricabdl: Abécé néta,
Felszéntom o csészér udvardt.. Katonadal. Nogyabonybon... Alsészeli
magas torony ;

k) A dalos rét virdgoibél: Bartdk: Aldja meg oz lsten.. Kertész: Tardk
barsony sivegem... Horthy dolok, Kodaly: Bucsuzo.

Wigai rém. kat. népiskola : Harangoznck o foronyba... Mikor kezdiem a
ladamat pakkolni... Vitézi ének. :

Tallés—Pozsonyvezekiny kizss kérusa: Még ozt mondjék... Az alvégen a
felvégen... Taliga... Félre télem bubénat... Zélderdében a ticsok...

oA galintai réme. kat. népiskola wipi jitéka és magyar tinea.
Toidaskiirt-Hemeskosit-Vizkelet kixis kérasa : Tizenhérom fodor van a...
Cifra palota... Tiszan tal, Dunan tal... Esik esd. A ratoti legények... Erdd, erdé...
(Felsészeli dg. en. és rém. kal. wépiskola kiizis lkdrusa : Az én juhom el-
veszelt... Az én csizmam csikobéros, Orszagiton... Falu végén...
Alsdszeli dg. ev. népiskola : Kecskejaték... Egy kis kertet keritek (mdtyus-
foldi jaték).

Galintai rém. kal. nipiskola éneklara : Kodalybol: Edesanyam kiallott a
kapubo... Nem hitted, hogy katona leszek én... Eger feldl... Kis kece
lanyom.. Hej tulipan... (Bicinia Hungorico) Tiszan innen, Dunan tal. Tydk-
kergeté (Kodaly dalok).

(Felsgszeli dy. ev. és v. lat. népiskola : Magyar tapsos (tanc).
galmﬂ_@h&”ﬁ_dlpmul‘eaa‘m‘.-l’l(:mum}mﬂm-ﬂ';édi Ligis kdrusa :
Nyérkénon.

Ossekar missorsedmai: Oszi harmat utén... Jél van dolgo... Osszeayiltek,
&sszegyiltek... Keresik a nem lelik a... Sérga a csiké... Horthy Miklds én
|is% tied vagyok...'A jo lovas katonanak.., :

Zirdseé. Mondja Lengyelfalusy (Jézsef esperes.
Himnusz. Enekli oz ésszkar,

T Unio k.mm-nm
et ) l : g g
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6. melléklet: Kodaly Zoltan a galdntai népiskola udvaran 1943. majus 30-an
(Foto: Duffek Geéza)

T.melléklet: Kodaly Zoltan az Esterhazy-kapolna bejaratanal a galantai vezetsk
és Kereényi Gyorgy (leghatul) kiséretében




Melléklet

8. melléklet: Kodaly Napok a szamok tukrében - A Kodaly Napok versenyében
szerepelt kérusok

1. Alistal, Te Deum
Kamarakrus ~— § - § - i - - oo oottt it H ]

2. Berencsi
Viegyeskar

3. Bds, Kék Duna
Viegyeskar

5. CsdbiSzeder — : : :oo:ooroo:oroi i p
e o o I o 8 o Il 8 8 8 B R VRN

6. Csabi Szeder :
Fabidn Dalegylet
Néikara

1. CSMTKE

8. Dedki,Gytzelmes :
Ut" Enekkar

9. Didspatonyi
Baratsag
Viegyeskar

10. Dibszeg,
Vox Humana

11. Dunaszerdahely,
Vox Camerata T
Kamarakorus ¢ - i - f - i - P - i - b [ E it o E o

12. Dunaszerdahelyi : T

13. Callgkizi Dal- s
Téncegyilttes
Vegyeskara

14. Ersekijvari
Amadea NOI H H H H H H H H H H H H H H H
Kamarakorus & - - - i - i - i bbb bbb

15. Felsdszeli
Rozmaring
Viegyeskar

16. FilekiProKultira : ;i i i i i b i

. Galanta, Kodély
Zoltan Daloska:




. Gomarhorkai

. Ifji Szivek Dal-

. Ipolynyéki

. Ipolység, Musica

. Kolon, Zobor

. Koméarom,

. Lévai Faklya

. Nagykaposi

. Nagymegyer,

. Nagymegyeri

. Komérom,

Korus

legesar

R T TP PP PP

és Tancegyiittes
Vegyeskara

. Ipolybalog,

Szent Korona Krus e

[

Aurea Enekegyiittes

...........................

. Ipolysag Varos

Vegyeskara

HangjaVegyestar : Peieioioioid

Concordia
Viegyeskar

tessesessttetttntttntendene

. Komdrom,

SGWEJHHOS H H H H H H H H H H
Egyetem Korusa  : IR I A A A A

Szakszervezetek
Hazénak P R L S
Vegyeskara T T LT Lo

Vegyeskal

Csemadok h. sz.
Vlegyeskara

Janiga Jozsef ¢ A O
Whleiyias - pioiot

Bardos Lajos
Vegyeskar



Egyetem Magyar
Korusa

. Parkany, Katedr.
Liszt F. MAI

. Pozsonyeperjesi
Kis-Duna
Viegyeskar

. Ragyolci Jazmin
Ndikar

. Rimaszombati

Blaha Lujza

Vegyeskar

. Rozsnyoi
Csemadok h. sz.
Vegyeskara

. Somorjai Fires
Eneklgesoport

. Somorja,
Hid Vegyeskar

. Szenci Napsugér
Vegyeskar

. Szepsi Egressy
Béni Vegyeskar

. Szepsi,
Vox Columbel

. Terebesi Tanitok
Korusa

. Tesmag,
Amicorum
Viegyeskar

. Tornaljai
Csemadok h. sz.
Vlegyeskara

Melléklet
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5 Vst
Kis-Dunaag
Viegyeskar

58. Iselizi
Franz Schubert
Viegyeskar

eesescesesettetttttttnttneinene

59. Zselizi Voces
se'vue"ses . . . . . . . . . . . . . . . .
Kamarakrus £ - ¢ fed-be P f-i-i-i-d

80, Zsérei Zoboralja
— 102 NGikar

eesestesettttttttttttttttttmessetanene

Osszesen 80 kérus © 10 :

................................. YT NS FETTETS SEPIIK SO SO PRI PIS N PTT ITTSTIE NANTIN FITTIS T SOPIe S DT AP N



Melléklet

9. melléklet: A Kodaly Napokon fellépett hazai és kulfoldi vendégkorusok, egyUttesek

Korus

BN VAR R R (N A R R

. Ajkai Ndikar :

2. Bartok Béla

3. Budapesti
Miiegyetem
Szimfonikus S T T T T A T T T T
Zenekam i i i i i i i i i i i i i i i i :/

5. Debreceni S

6. Debreceni
Kolcsey-korus

LGN S S S SN S A A S A S S S SO S S
(L Tl Tl Tl Tttt St LI Tt Tt Tt Tt Tl Attt Tl o
WRegsr - L - f -l A

9. Galantai Kodély
Gimndzium
Lednykara

10. Gydr
F|Iharm0n|kus H H H H H H H H H H H H H H H

11 Gydri Széchenyi
|. Egyetem
Filharmonikus : : : : : : : : : : : : : : : :

12. Gydri LisztF.
Viegyes-ndikar

13. Gydri Liszt F.
Vegyeskar

15. Honvéd
kLLC S S S S S S N S T T T A A T
Lenekar SO0 OO VOt 00 T Ot O T SOt ot Vs HOult 0% s - ol

16. Kaposvari A
VirBdlakous : - - p - - - io it

17, Kecskeméti
PedagOgus i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i
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Korus

18. Kecskemét,
Kodaly Zoltan
Enek-zenei
Altalanos Iskola
VDXJUVGHIUIIS : : : : : : : : : : : : : : : : : : : :

. Galantai Kodaly

2. K0|OZSV3I'I Ref F S T S A

21. Komaroml
Csemadok h. sz.
Vegyeskara

2. Ludvigsfeldei S S R

2. Marosvasarhelvl
Gantems : B : : : : : H : : : : : : : : : : F
L T Tl I Tl T T L T I T T T I I I T
TN N N A N T O S O A A
V'”“"s'“'M'k”"’V"é‘é-é-é-§-§-§-§-§-g-g-g-g/§-§-§_§_§_§
25. Nagymegyeri A S R
Mivészeti
Alapiskola
Kamarakorusa

26. Pecm Mecsek Kor

2. Pec3| Leanykar

28. Pozsonv ECHO
If]usagl Korus

- - - - - - - - / - - - - - - - - - -

29-Praga°a"t'°°r”§szzzzzzzzzzzzzz;szz
IublloKamarakorus~-§-§-§-§-§/§-§-§-§-§-§-§-§-§-§-§-§-§-§

> 3

30. Salgotarjani
Pedagdgusok és
Barétaik Egyhdzi

Montisasaga £ - f-f-f-i-i-i-i-ifioioioioioioioioioicd

3l. Senica ]érés

T R RS

3-329k93f9h9r"ar'5 I A
/Y TIPS S S S S S S S S S S A A S S
Hermann Laszlo
Srakkdzgpiskola : i oo:oopoi i i b i i i b b




Melléklet

35. Székesfehérvari
Primavera

o o
PR T A S S S S
Videotonfnekkar - - i PP bbbt b bbb

31 Szekszrdi Liszt .
Kamarakorus

38. Szlovakiai Magyar :
Pedagogusok

Vesslajsiinga | - - - i f- b - b o b o fo i) io it
-------------- :0-'-'0.0-'0.’- oo -Eo eese sese sene come come oo cmee eqee egee egee ogee onee 105 —
39. Szolnoki R S S S A

40. Szolnoki :
Jandrassik Gydrgy :
Gépipari Miszaki
Szakkozépiskola
Filikérusa

41. Trinec, Polsky

peveckysoubor i i i i oPofof bbb bbb
1 TimaviaVegyeskar; ;i i i i i i i oi i i oG

43. Viasas Budapest
énekkar

4. Viasas Szimfonikus : A T T T

CRCSOCLLC




10. melléklet: Kodaly-emlékmU az Esterhazy-kastély parkjaban
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Melléklet

11. melléklet: EmlIéktabla a galantai vasutallomason
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12. melléklet: Kodaly-szobor a galantai Kodaly Zoltan Gimnazium épuletében

KODALY ZOLTAN
1882 —~ 1967




Melléklet

13. melléklet: A galantai Kodaly Zoltan Alapiskola eldcsarnokanak falan
elhelyezett dombormi
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14. melléklet: Kodaly Zoltan érettségi bizonyitvanya (1900)




Melléklet

15. melléklet: A Nagyszombati Levéltarban talalt Ah hol vagy magyarok
tundoklé csillaga fuvoszenekari partitura 1. oldala (kézirat)

B §
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16. melléklet: A Schneider-Trnavsky kézjegyeével ellatott Ah hol vagy magyarok
tundoklé csillaga fuvoszenekari partitura 2. oldala (kézirat)

[

Fi
P ———— = — ¥
e R ol i s s
- e L O T Uy SOy
! | ’ i ™

]




Melléklet

17. melléklet: Az Ah hol vagy magyarok tindéklé csillaga fuvdszenekari mi
két hangszerszolama (kézirat)




18. melléklet: Az 1922-ben Nagyszombatban kiadott Modlitby a piesne cim( énekeskanyv
és az abban kozreadott Kodaly Zoltan: Stabat Mater (vegyeskari valtozat) kottaja

— 114




Melléklet

19. melléklet: Kodaly-emléktabla Gimesen és Nagyszombatban

KODALY ZOLTAN

1882 - 1967
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20. melléklet: Kodaly Zoltan felvidéki gyUjtdutjainak idérendi mutatojas’t

fv i Helységneve i Jelenlegi(sziovak) i Megye :Keriletaz1996-0s: Db Megjegyzés
i magyarul megnevezes : : kizigazgatasi i
i felosztas szerint

Z Tmava mondokak
£ Trnava ot
: Tnava L 16t

i Trnava

T P S TP T PP PP s 1

Trnava

: Tmava

.....................................................................................

: Trnava

: Trnava

L SRt L LT TS P P T S PP O PP P LU PP PRI POPPPRR

Tmava

1906 : Bé

1906 :

P P L S S LT S P P PP

1906

1908 ¢

1906 :

1906 :

P PP T P S TP T PP PP 1

1906

L S PP ererercesetittesidecttettttetetetstsectciestsectteadececetetststsectstesasasnrersrsed

Menyhe ¢s Szalakusz

¢ jelenleg Podhorany név
alatt kozigazgatésilag
‘ egy telepiilés

371 SZALAY Olga: Koddly, a népzenekutato és tudomdnyos muhelye. Bp., Akadémiai, 2004.



Melléklet

B i Helységneve Jelenlegi (szlovak) Megye  : Keriiletaz1996-0s: Db Megjegyzés

i magyarul megnevezés i kizigazgatasi

: : : felosztas szerint : :
1906 £ Nyitra £ Nitra B
1907 lenec  Nyitra  Nitra I
........ oo et OO o0 soou OO St ORUTSOTUNE SNt UONt SOOI
1907  Nyitra ¢ Nitra !
1907 £ Nyitra £ Nitra I '
1907 Viess £ Nyitra £ Nitra %
1907 ¢ Nyitra ¢ Nitra 18
........ ESAoeubtstorsSNRRRRIRS: fooutthoeeouttiOOONUUUUUURE b ooes ORRRRRTOOOS B ovtSOUOUOUUOURNE N e RO ORORTOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOON
1907 Nyitra Nitra 3
1907 : Nyitra  Nitra Py :
1907 £ Nyitra £ itra 5 Menyhe és Szalakusz

H H i : jelenleg Podnorany név

¢ alatt kezigazgatésilag

: : : : egy telepilés
........ S OO OO SUOUORORUTUOTINE SENOPRUTNE L Ouutt Sustt SO

1909 Lapdsgyarmat

 gy. Nyitracsehi

Nyitra
i Nyitra

10

1t6t, 13 magyar furulya,
i 12magyar duda

.............................

B P PP P P P PP P P P PP
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B i Helységneve i Jelenlegi(sziovdk) i Megye :Keriletaz1996-os: Db Megjegyzés
i magyarul  f megnevezes i kbzigazgatési
H f felosztas szerint

: Banskd Bystrica

o i .Banska Bystrica : 3 i
........ oo B OO OO bt OO OO OOTENE JoetsovuR TN Sonttssu et svossuuiot STt SOOI
1912  Nitra 19
0 : £ Nitra P :
1912 : 'Nitra 40
1912 : Nitra ] 2futtv/Akozsegmamar
: :  nem Iétezik. Az1980-as évelé
: glején, a mohi atomerdmi :
H H : épitésekor leromboltak.
9 . £ Nitra Ponoi :
LA : EBanskabystrica | 31 :
1912 : Banska Bystrica 3
........ ; OOt oSNt RO SOt
912§  Nitra iy
0 £ Nitra T :

1912 : Pop o istit :
H ¢ Az egykor 6nalld kizseg

 ma Pésztd vérosrésze

¢ (Magyarorszag)

........................................-..........:................................,

: Banska Bystrica : 3furulya

: Banské Bystrica i Mklarinét

: Banska’ Bystrica

.Banska Bystrica 33 :6ftr0mh|ta

: Banska Bystrica

: Nitra
i  Banskd Bystrica

: Banské Bystrica



Melléklet

B i Helységneve i Jelenlegi(sziovdk) i Megye :Keriletaz1996-os: Db Megjegyzés
i magyarul i megnevezés i kdzigazgatdsi

¢ felosztas szerint :

¢ Kosice

: £ Yosice I hossz(i E-fakiirt

: Banska Bystrica : 5cigany

- KoSice - :-gverekjéték - .

H K0§ice S 12 cigany H
e TR e frveonies frreesemetessssssssesassonne i

N|tra §O61 i 3cigany, 2m. sirato
H ¢ ua. 2 fisz-trombita,

¢ Nitra

: Nyitra : Nitra 4 sirato

i Nyitra  Nitra : : tot siratdk :
Nv|tra + Nitra S|rat0k
................................................... H ferrereeuenieereneneseneeseseneesenentenen]
: Nv|tra : Nitra : ll sirato

: Nyitra : Nitra

£ Nyitra £ Nitra £ 1sirato, fiatalsag

: Abaij ; Kosice katonak
Abau1
* Abai
£ Szepes £ presov £ katona

¢ Zemplén £ Kosice . ¢ katonak .
: Kosice

KOSICE katona

sesessescercsrssasans cesesen [TTTPI YT TTT TSP TSP

: Banska Bystrica : 1912 v.1913

£ Nitra F1912.1913

: Banskd Bystrica £1912v.1913

B T P PP

£ Nitra
: Nitra

T P P PP PP P P P P P PPt

: Nitra $1909 eldtti
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fv

o H H
é.n.
an
é.n.
é.n.
an

Helység neve
magyarul

...........................

...........................

Jelenlegi (szlovak)  Kerillet az1996-0s: Db : Megjegyzés
megnevezés i kizigazgatdsi

: felosztds szerint

i N|tra ................ ..... ; ................................
T S N|tra ................ e
e N|tra ...... ]
[ a— N|tra ..... ]4
i any ....................................... N|tra9
s I(asme4‘4tot(rad|obol) .............. i



Melléklet

21. melléklet: A felvidéki gyUjtések anyaganak felhasznaldsa a kompozicidkban372

: Barslédec

Miifaj - miicim S Ami/ Népdalcim
Ctetel
i szdma :
Zenekari miivek
GALANTAI TANCOK Lanyok iilnek a toronyba
Kamaramiivek

¢ Mohi

{ Nsoszecse

¢ Hgj, amohi higy boranak
¢ Alévai hégy boranak

L

: Pograny

: Ghymes

MAGYAR NEPDALOK

Vetekedik vala haromféle 11 Vetekégyik vélem hérom
virdg : féle virdg

Magos a rutafa 12.(a) Szentivanyi tiszta biiza
Magos a rutafa i Amagas rutafa

Azért, hogy én huszar vagyol :

£ Nyitragerencser

{ Felsdszeli

N

Ha flilik, csuhaj £ Ha felilik, csuhaj, ha el
Gerencseri utca Gerencséri utca

Tarik mdr a réteket £ Torik mar aréteket

ENEKSZO (0p. 1)

Dalok népi versekre

Harom (it eldttem : Udvarom, udvarom

Jjj te hozzdm ¢ Jjj te hozzém

Kinyilt a kalitka : Kinyilt a kalitka

Sem szantok, sem vetek 4, Minek vagy, minek vagy

{ Ghymes

: Barslédec

L

: Isére

Jaj de régen nem lattalak Jaj de régen nem lattalak

Ha ki szépet szeret  Haki szépet szeret

Csak aztat csuddlom : Csak aztat csudalom

: Azért, hogy én huszar vagyok :

Leléhely

Isigard
Felsdszeli

| Vaghiralyfa

: Menyhe

: Barslédec

¢ Gyijtés :
©oideje i

Megjegyzés

1902 Vikér Béla gy. Az els6
: verzioban a, Szentivanyi
: tiszta buza” szov. szerepelt.
i Ezkésdbb a dal jegyzetébe
 kerillt.

: Csak a szivegek népiek,
 azene Kodaly-szerzemény.

1907 Sziveg / Adal 4. verszaka
: a Kodaly altal hasznalt , Sem
i szntok, sem vetek” széveg

: Szoveg dallamutalassal

: Sz6veg
1907 Szdveg dallamutalassal

372 A mUvek forrdsait BERECZKY Janos - DOMOKOS Maria - OLSVAI Imre - PAKSA Katalin - SZALAY Olga:
Koddly népdalfeldolgozdsainak dallam- és szévegforrdsai - Sources of Music and Text for Koddly's Compo-
sitions Based on Folk Music. Angol ford. POKOLY Judit. Bp., MTA BTK Zenetudomanyi Intézet/HAS RCH
Institute for Musicology, 2019. (Az 1984-ben megjelent kiadas bdvitett, kétnyelvU kiadasa), valamint az
1984-es kiadas melléklete: SZALAY Olga: Koddly népzenei gyUjtésének mutatoi alapjan targyaljuk.
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Miifaj - miicim Népdalcim LelGhely Gvultes Megjegyzés
i oideje
Vékony a pokhalg : Vikony a pokhalg { Iskre 1906 : sziveg dallamutalassal
Azt gondolod rozsém ¢ Azt gondolod rizsém  Ghymes 1906 :
.................................. RSO oot ooe oo o OTTTNN Suset oo TN OO St VOO SN
Ne sajnéld galambom  Ne sajnéld galambom  Pograny 1906
Kikideril, megbeborul 12 leesettapapazdgyrdl  : Ghymes og0e
Sohasem cselekszem 13. En szépet szerettem Nyitracsehi 1909
 Tudtad, tudtad, mégse mondtad: Zsére 1906
.................................. T S PSS SOt SORe St SOOI SO St AN
: Tudtad, tudtad, mégse mondtad: Zsére 1906
dltommagamat~ im. CHlidtommagamat  iGhymes i 10 : o
Meghalok, meghalok 3;13.(a) iMeghank,meghank £ Kolon § 1906 Ket zoborvidéki népdal,

H H : ugyanez aforrds
.................................................................................. OO SOOI fot L Stvs et
Meghalok, meghalok 13(b) Meghalok meghalok : Gestte 1906 .ugvanezaforras,szoveg

H H & nelkiil kazalve, kissé elterd
: dallamvarians.
Akkorszep azerdo 15, Akkor szép az erdd { Menyhe 1909

Magos késziklanak (2. Magos kdsziklanak H Kolon §O1906
Jaj deszerencsétlenidére 26, Jajdeszerencsétieniddre  : Barslédec Eo07
jutottam { jutottam i i

: Ifjiisagom csula madar

Dudandta 9L dudafelvétel i Isére § 191 Hangszeres zene (kiséret) /
Gergely-jaras, Dudaszo
MAGYAR NEPZENE VI
Huszarnota f34 i Nézdahuszart £ Hassa © 1916 Akassailaktanydban
i i i : gyijtott népdalok adatkozidi
: lehettek mds tajegysegrdl is.
£ Mindiet dal Kodly Emma
: : feldolgozdsa.
OO DTS SOTSE TS ST SO R B S
Doberdoi dal 3. M|kor szirkébedltztem Kassa 1916




Melléklet

Miifaj - miicim S Ami/ Népdalcim Leldhely § Gyijtés Megjegyzés
i otétel oideje
i szdma : : :

: iy jolovas
: katondnak

Verbunk

MAGYAR NEPZENE V1.

Megégett Récorszag : Pogrénv H H
0. : P19 Ugyanezaforrds:
: : : : ¢ Gzinka Panna 20

) H Vasarnap bort iszom H H H

Vasamap bort inni : 50 .................................... Beeeeteetetetteesansnnnnnnns P -
: : : Vasérnap bort ittam : Alsobalog )Y

(reg vagyok : : Oreg vagyok mdr én i Kisvisnyd P

MAGYAR NEPZENE X.

Acsitari hegyek alatt + Acsitari hégyek alatt Alsocsnar o194

.................................. FIASSI 4SSttt 00 UuuSOUOTORS iubouuoveBRRTTRURUUUINN: JOROML AN Soosd b sy SRR
: ¢ Megizentem arozsimnak  : Péskahiza §1913  Sziveg adal 2.vsz.

¢, Amott létok az ég alatt
 egy madarat repilni’.

MAGYAR NEPZENE XI.

...............................................................................................................................................................

Mégvéttem a feleségém  Megvettem a feleségem

GERGELY-JARAS

JELENTI MAGAT JEZUS : Jeléntyi magdt Jézus

D P P P

PUNKOSD : Lejesett a fecske :

e R SRR Svoviot st s ; ............. , ..................................
HET KONNY( GYERMEKKAR
'F'éiﬁ’\}é'g'éhm"mm"mm"""_:Félli'\}é'g'éﬁ’k'e's'l}:e"ﬁ\}'é}a't"m""T'M’(ih'i .................... ...................................
'iéid’é'r&'éb'éﬁwwmmmi'm"""?iﬁlﬁ'é}&"&t}é','z'i'i’l&]ﬁé'z’éb'é"""';"Méh'y}}'e ................. ...................................
B 1 L SO L S

HAROM GOMORI NEPDAL  Néna, ndna Tiszanana Elice

: Vigan, vigan vig angyalom Alsbalog
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Miifaj - miicim S Ami/ Népdalcim LelGhely § Gyijtés Megjegyzés

i otétel : : i ideje

i széma : i i
Néi karok
KET Z0BORVIDEKI NEPDAL
Meghalok, meghalok .I(a) i Meghalok, meghalok ‘ Kolon 1906 : Magy. népz. 111.13
Meghalok, meghalok ~: 1(b) ;Meghalok,meghalok : Geste £ 1906 Sadveg nélil kizdive

: : Magy népz. 111.13.
Piros alma mosolyog %ll Puosalmamosolvog Menyne i 1909

adombteton : H :

Vegyes karok

Kanonok

fittee FAS KANON .........................................................................................................................................

Madarakvoltunkz ....... Klolvaso .......................... Galanta ................. R SO

Mlkormentemmlsere6M|k0rmentemm|sereGalanta ...................................

Szinpadi miivek

HARY]ANOS (0 p15) ........................................................................................................................................

DaIASejverdmegIsten ............... . Kassa ...................

DalS(a)PlrosalmanegumJﬂM0h| ...................................

DaI6(b)FerencJozsefmostIett“Ghvmes ..................................................................
magyark|ra|v :

Bordal .......................... 7(a)0melysokha|teremAlsoszecse .............

Dal .............................. IO ...... KukukukucskamNy|traegerszeg ..................................

Becsmarangjatek ............... lZ(a)TehenhwogatoﬁMom ...................................

DaI13HogytudottkendrozsammAIsoszecse ..............................................................

|de gvunnl'i ;
1905 Atetelz dala

Toborzo 22 (b) Szaztalllros katondnak Isére : Ugyanez a forras:
H H  Magy. népzene V1. 36.



Melléklet

Miifaj - miicim S Ami/ Népdalcim Leldhely ¢ Gyijtés Megjegyzés
i otétel oideje

i szima

Duett ni karral £03(0)  Egyszbr ket ejany £ Mohi 1914 Menyasszonytanc
e i ........................... A Bt biot oo
Duett ndi arral ¢ Nyitraegerszeg 1908
DuettnmkarralNy|traegerszeg ..... T
Garamszentgyorgy ......... ]9]2
T A e
Dal 1914

T T P PP PP PP PP P R PP P P PP P TP

Dal 1913

: Dicsértessik a Jézus Krisztus : : AGOrdg llona-jelenet
: (siratd) : siratdjat Kodaly a sajat

: : : : zoborvidéki gyijtéseinek

: dallam- és szovegelemeibdl
¢ dllitotta ssze. A kizolt

: 3forrés a feldolgozashoz

¢ legkdzelebb allo valtozatok.

...............................................................................................................................................................

g Jaj ides jo apuskam (sirato) 1915
Dicsirtessik & Jézus Krisztus! Kolon 1915
: (siratd) i i

¢ Als6esitar

: Paskahdza

...............................................................................................................................................................

CZINKA PANNA

Ocskaydalaklswsnvo ..... g —

Parasztkorus16(a)chsb0IdogtaIanabbmGlce ..................... ]9]3 .......................................
H : aszegény emberné| : :

s 16( ; chs e T R oo

zZ8gény embémél

BICINIA HUNGARICAL.

Kortéfa, kortéfa : Krtéfa, krtéfa

%18. %Pirosalmatelelt’i : Pogrény i 1906 Eugyanezaforrés:
i i : : : Otfokd zene . 0.




Miifaj - miicim Népdalcim LelGhely § Gyijtés Megjegyzés
i D oideje
Garibaldi csérds kis kalapja : 'Leesettabécsitoronvgombja'Kisvisnvo LI
Nem hitted, hogy katona ~ : 36. Klzoldulazserelnagyerdo  Isére P06
lészék én H H H H
Csiitortokdn hajnalba 44, : Kisvisnyo 1912
Buglesztd szelld 56 %Bodok 1906 ABueIesztoszeIIoszoveg
: H H : anépdal 3. versszaka.
BICINIA HUNGARICA 1.
Hej! Gnkéntésen iratkoztam 65 : Kispejlovam nyeritett %Kassa io1916 Szoveg(z)
huszarak i acsatdba H H
Akirtefa fengretviragzik 7. AkGrtefa fenéretvirdgzik  Kassa P
Mert jotteték vidékiek? :74.(3) ¢ Mertjittetekvidékiek? ¢ Vicsapapati 1907
¢ Mér gyiitteték tik ide, olvégiek : Ghymes 1906
.................................. T OO ST T Ep Tt SURUTE OO TRTO R
: Csillagoknak teremtdje i Isigard 1905 Nyolcklsduett
H H : Csillagoknak terémdje..
i78. i Zalabai kocsma hézra £ Kistlved P
: Kalapom aTiszanuszkdl ~ Farkasd i o190
Leegettagalambhaznakteteje Szilice P
 Réten, réten sej a kassai réten : Kassa T
Pozsonyi kaszarnya be van 85. Kocsmarosne lanya Ny|traegerszeg 1908
keritve : : : :
Pozsonyi kaszarnya be van 85 :Pozsonvlkaszarnyabevan %Pered i 1905 Szoveg
keritve : : keritve : :

Fehérvari réztoronyba 186, : Gerencséri kertek alatt : : : Sz6veg (anépdal 2. versszaka:
szépen harangoznak kinvilott arozsa : Gerencseri nagytoronyba
: : : szepen harangoznak)

Mikor én a kuféromat i M|kor én a kuferomat ¢ Ghymes e
pakoltam H : pakoltam H H

: JAték (nagy lanyoke)
£ 101a - ugyanaz 3 szélamra

LR L T T LT T LTt S T T LU U T IE LU TP LTI

Oroszorszag hatérszélén 103 :A kérpéti hegyoldalon Ghymes, Zsére 1916 : i Sziveg
akacfa virdgzik : p|ros rozsa nyilik : : :
Az éjszaka de szomorit 105, Az éjszaka de szomorit Rankfiired : :

dlmodtam i almodtam

: Istén aldjon még

: Sz6veg (anépdal 2., 3., 4.

Arany, eziistért, cifra ruhdért : 107

lednyt el ne végy £ versszaka)/ Nyolc is duett,
; : : : Aranyezustert

Edésanyam, hameguntkend 110, :Edesanyam,hameguntkend éBe’d : :

tartanyi :  tartanyi i




Melléklet

Miifaj - miicim Népdalcim Leldhely § Gyijtés : Megjegyzés
i Doideje
Kihajtom a ludam a rétre ¢ Kinajtom aludamarétre ¢ Nyitracsehi 1909

(TFOKO ZENE 1. 100 magyar nepdal

: Isten éltessen Péter, P4l  Kolon :

¢ Ordog il a kisz6bon £ Bed . .
 Lement a nap, mégsincs este : Lukanénye E10
iy egyhdzi zdld erddben ¢ Babindal
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22. melléklet: KérusmuUvek - 6sszegzd tablazat

Miicim Szdveg Keletkezes Szolamok :
i szama

¢ Hangszer- Megjegyzés

MIKORON DAVID (55. zsoltar H egjelent: Evangéliumi
: vegyes karok cimi gyijt,
: Magyarorszégi Baptista Egyhdz

: 1976

H Kecskeméti Vég M.

iegy XVIII. szézadi francia :
: misekdnybdl Szedd D. ford.

..................................o..................................‘...............5............. teseesestercdecsessetsrastssestercorcsrssrssrssnasens

JEZUS £S A GYERMEKEK PSzedoDenes 9 i  Megjelent: Kirelejszom cimii
i : ¢ (Kerényi-Szedd) gyijt. MK, 1947

ADVENTI ENEK

MAGYAR MISE £ Megjelent: Misepartiturdk
H + SIIT, 1972

Kanonok
A MAGYAROKHOZ  BerzsenyiD. ¢ 1936 4
HAT TREFAS KANON £ népi sziveg I {

. Lencse, borsd, késa  : népi szdveg 3
OO Sei e S OPUUUTS SO0 SSORRTNAOUOTSRORSEURURURYE: SUUURRRRO freveesrsesesessderereneneenene freeeeeneneneeeneessesasasssseseses

1. Madarak voltunk : népi sziveg 3

III.Alednyka szotalan  : népi szoveg 3

IV Tyikkergets £ népisziveg ‘ N :

V. Fiird6 utén népi szbveg 4
SZOLMIZALO KANON H Kodalv w2
KiR! £ szirmay L. TR '
ARANY SZABADSAG - ¢ Jankovich . N T
AUREA LIBERTAS : : :
.................................. frverereststetetsueteuetese e e e shes et st stetetes reseueseueue e e et tetstetes fresesese e e ettt st et et et et eaesenen

GOETHE UZENI J.W. Goethe (német nyelven 1959 3 Boms Fletpalya, 534. 0. fakszimile
Gyermekkarok
VILLO ¢ népi szbveg P9 4 .
TORGT ESZIK A CIGANY £ népdal Poms P4 £ gyermekr / vegyes kar (1950)/
: : : : Cigdn dostal syrovnik cimmel
: szlovakulis megjelent,
: Anton Kristof ford.
GERGELY-JARAS magyar iskolds fioknotai i 1926 i 3
: ¢ szerint :

LENGYEL LASZLO népitoredékek alapjan = 1921 4



Melléklet

Miicim Sziveg  Keletkezés i Szolamok : Hangszer- : Megjegyzés
szdma H kisret
JELENTI MAGAT JEZUS zohorwdekl népdal 1921 3 H : gyermekkar / férfikar,
H meg;elent MK, 1944
5TANTUM ERGO Aqumm Szent Tamas 1928 1-3 gona/ Megjelent. Magyar Cantuale
.h|mnusza i i rmonium : cimi gydjteményben, MK, 1935

........................................................................................................................................................

AJUHASZ
ASUKET SOGOR Hluphykmamr cimmel szlovakul
+is megj., szlov. szoveg:
H Anton Kristof
CIGANYSIRATG : '
ISTEN KOVACSA : : : Bozi kovdc cimmel szlovakul

: (Jela Kréméryové ford.),
: Bozi kovar cimmel csehilis
: megj. (Jan Vrastislavky ford.).

GOLYANGTA
PUNKOSDOLO

: népi gyermekdal

: népi tiredékek alapjan

TANCNOTA : népdal utan a+ jel divisire utal
() ESTTENDOT KOSZONTG ¢ népdal utén { : :
PANGE LINGUA Aquindi Szt. Tamés himnusz

NAGYSZALONTAI KOSZONTG ¢ népdal

........................................................................................................................................................

NAGYSZALONTAI KOSZONTO ¢ népdal  kanny(i letét

VIZKERESZT : SikS.

NYULACSKA  népdal utan

A e R S
e e T b
S i T o e
T e
B
R — T R R — s
i e e
i e

|s megj., . Varinska ford.

....-.....................-................-.....................-..'5............... ...................................................................

: Théodore de Béze/ ford.
: 7i Molndr Albert

HAR
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Miicim Sztveg : Keletkezés i Szolamok : Hangszer- Megjegyzés
: szima : : kiséret

ANGYALKERT : népi szovegek 19371

1. Kecskejatek : népi sziveg

4.Bent abardny,
kint a farkas

5. Vésarosdi  népi szdveg
.................................. e eeveeemessseerbresee e brerses s erbsesemsssesssan e ermseserasseserasessmseserassserans
HAINGVESZTO : : : :

F T T PP PP PP TTTT TP PSS AT I eeerersecetigitittetittetatttttetsttetttttseststenans

KATALINKA

HAROM GOMORI NEPDAL

EGYETEM, BEGYETEM : Birica, barica cimmel szlovékul is
§ megjelent, FrantiSek Ftacek ford.

CU FOL, LOVAM : népi szbveg

CSALFA SUGAR  Arany ). R I ¢ Falosny lié c. szlovakul

H H : (Jela Kréméryova ford.),
 Zrddnd 247 c. csehil is megj.
i : (Jan Vrastislavky ford.).

VENEMOJNENMUZSIKAL ~  aKalevalad4.éneke, | 1944 | 4
: Vikdr B. ford. : :

BT D T D LT D LT T LT T T L D PP

ASTABADSAG HIMNUSZA ¢ Rouget de L'lsle,

(La Marseillaise) ¢ Jankovich F. ford.
ASIABADSAG HIMNUSZA : Rouget de L'sle,
(La Marseillaise) ¢ Jankovich F. ford. :
JELIGE Jankovich F. 1948 ¢ 3 gyermekkar / férfikar /
: : i kis vegyes kar / vegyes kar
BEKEDAL N Y H
.................................. OO SOUOTE oo Bt oSO SOOI OO PSSO UO ORI
URGEONTES : GazdagE. 1954 3
HAZASODIK A VAKOND T :
MEZ, MEZ, MEZ 1958 i 6 .
HARASZTOSI LEGENYNEK  : AlméisiS. gyjteményébgl, : 1961 © 3-5+
$1834 :
.................................. OO SOUOR OOt U OOT OO SOOUOT OIS SPSOTSO OO
AZ ENEKLO IF)USAGHOZ dr. Vargha K 1962 ¢ 3

Ndi karok

...............................................................................................................................................................

AVE MARIA 1898
jrusmii, EMB, 2007




Melléklet

Miicim Sztveg  Keletkezés i Szolamok : Hangszer- : Megjegyzés
: szima : : kiséret
KET Z0BORVIDEKI NEPDAL
I.Meghalok, meghalok  : népdal Eo08 o Bszolo
: : ndikar
4sz0lam
I1. Piros alma mosolyog nepdal i1908 i sz,

P P PN [T PSP F T PP

HEGY! EJSZAKAK1-V. szoveg nélkill
Hegyi éjszakak I.

.....................................................

£ 1955-1956
Hegyi éjszakak Il £ 1955-1956

Hegyi éjszakak I1.

Hegyi éjszakk 1. £ 1985-1956 : :
Hegyi éjszakak V. 1962
NEGY OLASZ MADRIGAL
(Quatro madrigali)
1. Chi vuol veder M diD. Frescobaldi sec. XIV Ten, kto che zriet cimmel
5 : szlovék forditasban is megjelent,
: ]arko Elen ford.
2. Fior scoloriti M M.Boiardocontedi '
¢ Scandiano sec. X,
3. Chi d'amor sente 5.6, Forentino sec. XV, {
4. Four de la bella caiba anonim sec. XIV. S/awksa stratil z hniezda
H ¢ cimmel szlovak forditashan is
: megjelent, Jarko Elen ford.
AVE MARIA : : :
ENEK SZENT ISTUAN ¢ Bozgy-enekeskanyy, 197 : : £ n6i Kar (gyermekkar) / érfikar /
KIRALYHOZ fil vegyes kar / kis vegyes kar /
: : : nagy vegyes kar
: Minden vltozat egy kicsit més,
 nem szimpla atiratok.
SEMMIT NE BANKODJAL Szkharosi Horvath A. ferﬂkar | ndi kar / vegyes kar

KONYORGES (0 biin nélkiil.) : Labouré Szent Katalin ¢ :  vegyes kar is / 0 szép béke cimmel,
 fohdsza : Gébor Eva rakoltott szovegével
i i i :  aKincskeresd folyoiratban jelent
 meg, késdbb Gvondi
& szakkozépiskolai tankonyben
: |Iag 76vegvaltozattal

MEGHALOK, MEGHALOK  népdal 1957 i S, 3Aszilo, ;
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Miicim Szveg Keletkezés Szolamok : Hangszer Megjegyzés
szdma i kiséret :

FANCY (Dal) fw Shakespeare, Lukin L. ford.: 1959 6

MAGYAR MISE 1966 Unisono gona ¢

Férfikarok

STABAT MATER ; Meg Jelent. Négy fiatalkori

korusmu EMB, 2007

BORDAL Kdlcsey F. Eredetlleg a Ket férfikar 1. tétele

: Eredetlleg a Ket férfikar 2. tétele

+ gyermekkar / A férfikari adaptcio
 71940-es évekbal - Bardos
Gtlete, eldszor férfikari kotetben
: jelent meg 1944-hen.

..................................o..................................,...............5............. seseesestercdecsessetarastssestercorcsrssrssrasnasens

CANTICUM NUPTIALE nepdal (1.vsz), o  Megjelent: Kecskeméti,

¢ Ahézassagrol c. ¢ 1. Canticum nuptiale. In: Kodaly

§ XVIL szézadi vers (2-4. vsz) : Zoltén és Szabolcsi Bence

: : : : emlékezete (szerk Bonis F.),

: : H Kecskemet 1992, 146-149.
.................................. O SO SOt SUTERTTTNE SN0 ORISR
KARADI NOTAK : népdalok utdn 1934 3
KIT KENE ELVENNI ¢ székely nepdal X VR :

KATONADAL el P 3

L e e T LT T T T Ty T e e e OO e PO T PP PRTETE: SETTELLTCT LT OOt SUTTPPPTPPRPR L S

JUSTUM ETTENAGEM Horatlus(TrencsemJford)§ 9% i3
(Rendlletlenil : : :

.....................................................

ENEK SZENT ISTVAN : férfikar / n6i kar / fii vegyes kar /
KIRALYHOZ kls vegyes kar / vegyes kar
ESTI DAL népdal : : gvermekkar/ ferfikar / vegyes kar
SEMMIT NE BANKODJAL Szkhérosi Horvath A. : : férfikar / ndi kar / vegyes kar
RABHAZANAK FIA £ Petfi. . . :
ISTEN CSODAJA £ Petifi. :
ELETVAGY HALAL H
HE) BONGOZSDI BANDI et EonmE BarSlo

H i férfikar3
A SZABADSAG HIMNUSZA Rouget deLlsle, 1948 3 egvnemﬁ kar
(La Marseillaise) JankowchF ford. :

gvermekkar/ férfikar /

: kis vegyes kar / vegyes kar




Melléklet

Miicim Sziveg  Keletkezés i Szolamok : Hangszer- : Megjegyzés
: szima : : kiséret

EMLEKSOROK FAY ANDRASNAK: Vigrismarty M. 1956 3
ANADORI TORONYGR : : Vrtsmarty . 1956 3
A FRANCIAORSZAGI Batsanw] R [ R
VALTOZASOKRA : :
Vegyeskarok
STABAT MATER Ploog-g62 P 4 ¢ Aférfikarivaltozatot vegyes karra
H : : : alkalmazta Sulyok Imre.
 Megjelent: Négy fiatalkori
 Kdrusmij, EMB, 2007.
£ kettds vegyes kar
: Megjelent: Négy fiatalkori
Kdrusmii, EMB, 2007, Kodaly
H : oltan Vegyeskarok, EMB, 2018.
ESTE Gyulai P. © 1904 6+ £ S 7616, vegyes kar
SALLG PISTA £ népdal P b4 ¢ fakszimile / Megjelent:
: : : : Kodaly Zoltén levelei.

£ Szerk. Legany Dezst. By,
Zenemiikiada, 1982, 356., Kodaly

: gyermekkar / a vegyes kari valt.,
: Friss Gébor Gtlete (1950), EMB

¢ Az ot Tantum ergo \1. darabjénak
+ vegyes karivéltozata.
 Megjelent: a Kérusok kiinyve

: kotetben, SZIT, 1977.

F T T T PP PP PP TTTTTT TIPS PRY PP ITP eeerercecetiditittttittttatttetettttttttitttsesasnens

A CHRISTMAS CAROL : Clement F. Rogers P9 i 4 Az Ujesztendot kiszontd
: : : : gyermekkar angol nyelvi
: vegyes kari véltozata (1961).
£ Megjelent: 0UP 1961, Kodaly Zoltan

 ngpdal H
H (gyermekkar) egy més, vegyes kari
feldolgozasa

MATRAI KEPEK népdalok utén ) 4+
OREGEK : Wedres S P18 4
SZEKELY KESERVES ¢ népi sziveg ©o19 I :
JE2US £S A KUFAROK {Janos, Mark Lukies  © 194 i 4 '
: evangéliuma : : :
AKIKMINDIG ELKESNEK ~~ : AdyE. EowM o4 ;
HORATII CARMEN 1110, Horatius o o4 A szp énekszo mizséjahoz
(..0e aurea mediocritate.)  : H i i & cimmel dr. Vargha K. rakaltdtt

i szdvegével.
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Miicim Sztveg  Keletkezés i Szolamok : Hangszer- Megjegyzés
: szima : kiséret

LISZT FERENCHEZ H Vgrismarty M. 1936 4+
MOLNAR ANNA Pekelynephalada 1936 f s,

: : i vkars
.................................................................... S Ot SO SOOI
FOLSZALLOTT A PAVA Ady E I /A femkar | vegyes kar

: Forrai M. dtletébl (1960)
MIATYANK (a BIC. HUNG. I. P Szedd Dénes oy 3 A3 sz6lamil valtozat Toth Jozsef
60. s2. nyomadn) : itletének felhasznalasaval készilt
: : : : (1961). Megjelent: a Kdrusok
: kdnyve kdtetben, SZIT, 1977,
: Kodaly Zoltén Vegyeskarok,
. . .  EMB, 2018.
ENEK SZENT ISTVAN KIRALYHOZ: Bozoky-énekeskanyy, 797 : 1938 i 3 : fill vegyes kar
ENEK SZENT ISTUAN KIRALYHOZ: Bozoky-€nekeskbnyy, 1797 : 1938 4 kls vegyes kar
ENEK SZENT ISTVAN KIRALYHO .Bozokv gnekeskdnyv, 1797 : 1938 i 4+ .nagvvegves kar
ESTI DAL nepdal 1938 4 : gyermekkar / férfikar / vegyes kar
i i  Bérdos , transzlokcioja”
JANOS-KOSZONTG ¢ Arany-Gyulai 11 321. 1939 3 : it vegyes kar

SMMITNEBANKGDAL  Sihérosibondthh. 1989 | 5 frfkar / i kar
: : : : : Megjelent: Kodaly Zoltan
: Vlegyeskarok, EMB, 2018

NORVEG LEANYOK : Wegres S. 1940 4+
GOMORI DAL el e b
Pt {
BALLASSI BALINT Gazdag E I (7
ELFELEJTETT ENEKE i i

BT T P P T PP TP PP TTTT TSP PRY TP

ELS0 ALDOZAS

: régi magyar diakkdszontd  : : : fili vegyes kar / Pozdravnd
S 1777 (magyar széveg: H : §tudentskd pieseri cimmel
i dr.Vargha k) i i i H ¢ szlovakulis megjelent,

‘ : Anton KriStof ford.

ADVENTI ENEK

iegy XVIIl. szdzadi francia ~ :
 misekdnybdl, Szedd . ford

........................................................................................................................................................

CSATADAL Petofl S. 148 444 ¢ ettds vegyes kar
SIRATOENEK : Bodrogh P. P 6 .
AMAGYAR NEMZET ¢ Petifi. 1941 4+



Melléklet

Miicim Sziveg  Keletkezés i Szolamok : Hangszer- : Megjegyzés
szima : kiséret
NAPHIMNUSE (1972 £ szedg 0. Pons P4 £ Eredetileg Adoration cimme,
NAPENEK (2018) : héber szdveggel. Jewish Folk
H : : : ¢ Choruses, collected by Kéroly

: Fraknoi, Cserépfalvi, 1948. Assisi
: Szt Ferenc naphimnusza alapjan
: az adapticid.
 Megjelent: Kodaly Zoltén
: Vegyeskarok, EMB 2018 kétféle
: vltozatban, az eredeti héber:
: Adoration és magyar Napének
: cimmel.

A SZABADSAG HIMNUSZA : Rouget de L'sle,

(La Marsgillaise) ¢ Jankovich . ford. H H H

JELIGE ¢ Jankovich . : : £ kis vegyes kar

JELIGE : Jankovich .  nagy vegyes kar

AZSO.GENFIZSOUTAR : :

ATI4. GENFI ZSOLTAR  szencziMolnar A, ford. : : Megjelent: Zenemikiadg, 1958

BEKESSEG-HAJTAS £ Virdg$.

1801. ESZTENDG : :

TRINYI SZOZATA Zr|ny| M. 1954

e AR VOrosmartyM ..................... T

INTERMEZZO (a Hary Janoshol) : dr. Vargha K 1956 ngora Megjelent Zenemiikiado, 1957

B N

IWILLGOLOOKFORDEATH ). Masefield KistétényiM. | 1959 | 4
(Gvaszenek) : ford. : :

JOVEL SZENTLELEK URISTEN  : BatiziA. H o : Megjelent: Fvangéliumi

: : : : : vegyeskarok cimi gyijt.
Magyarorszagi Baptista Egyhédz -
$1976, Kodaly Zoltan Vegyeskarok,

EMB 2018,
AN ODE FOR MUSIC : £ W.Calling, W. Shakespeare (7) 193 i 6
(0da a muzsikahoz) ¢ Kistétényi M. ford. . : .
MOHACS : Kisfaludy K. 1965 4 i
6utlAnbeORUORUOPRRRRRRONS dovcscuts IO OOy ARSI S Frmmsssssssse s
LAUDES ORGANI Iatln szoveg 1966 4ok :
Vokélis zenekari miivek
OFFERTORIUM ¢ latin szoveg om0 i Barsedls,  Klaringt,
(Assumpta est Maria) { i vkar6 ¢ kiirt, vondsok
.................................. SUSUURUUURUUUUUUUUUURUIOO: URSRSRTSSRRINE HESRUuconetiO osndvesvsost SOSRORSSSSSS

PSALMUS HUNGARICUS Kecskeméti Vg M. L
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Miicim Sziveg : Keletkezés i Szdlamok : Hangszer- Megjegyzés
szima : : kiséret

BUDAVARITE DEUM latin szdveg 1936 ,
.................................. SO OO U SOOOE OO P OOt SOPHu oL SO0t VOO OOTENS JEOTEOT OO ORP PO
MISSA BREVIS Iatm szoveg o194
MISSA BREVIS Iatm sziveg P
VER-TANilKSiR-JAN- o -Bl-)ZOk-V en-ekes-k(-)nvv-nm- - 1-9;15 - ----- :-A-zéré kér-ussz-al-(asz-az F}IE/(-

: : Szl Istvan kirdlyhoz adaptacioja
.................................................................................... frerrererneren
KALLAI KETTOS nepdalok utén 1950 vkar
TENUSCUAKERS A OStuginess, 14 ket
AN ODE (Oda)  Raics . ford.

Atablazatban hasznalt rviditések:

gykar - gyermekkar,

nkar - ndikar
fkar - férfikar
vkar - vegyeskar

MK - Magyar Korus Kiado

OUP - Oxford University Press
SIIT - Szent Istvan Tarsulat
EMB - Editio Musica Budapest



23. melléklet: Kodaly Zoltan: Két zoborvideéki népdal 1., Meghalok, meghalok (1908)
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KET ZOBORVIDEKI NEPDAL.
I
(MEGHALOK, MEGHALOK)
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24. melléklet: Kodaly Zoltan: Meghalok, meghalok (1957)

193

MEGHALOK, MEGHALOK

Zoborvidéki népdal

(1957)

ey 3

feo—tne—ig

)
1
!
]
]
ax
vz et
o i
By E:
Rs
anl]| ]
< nu@
a7
W e

)

o
+t

ol

3

%
i

=
¥
T

fo—]

T
—

sém va-gyok,

még be-teg

Még - ha- lok, még-ha-lok,
mp

T
I

g
N
gyok

el

- =

s
I

eg  sémva -

= 3
—

0 o e i "

E—

3

"

=
1

mé

e
£v s m’

Még - ha-lok,

———

&)
&%

-

f gty

Az Universal Edition A. G. Wien engedélvével

142




Melléklet

143

tin

Ko-lo - nyi te-me -

194

dint.

)

T
T

T
I
-

1
S—

=
g

Ko-lo-nyi te-me-tin Nyu-god-ni  a- ka
4 "_-"‘gl’. e J. J’. -

[ avvar s

Nk‘,""—'—"'/

r-a3

A ——

| | e

=
T

Nyu- god -ni

a - ka

1A
il
%
™
Il
M
(|

e

| —F I—"1

SR | [
{
L, TRl
o
5 || [ TR i
g3
)
o i i
A Bad
218 g ¥
R R T
- nuﬁu
-




195

T 1
1 - |
1 —
1 1
o ]
——r—T—
ta—r—
- — 1
a-ka -
-
- 5
—
=
f —
1 s 1
1
=1
T —
I 1
| L
1 t
= -

I

.
-]
|
!
.
i
p—
hé!:
o
f
P
;
. —13
e
T
[
=
i
|
i
—
==
H.
1
:
=
;

o
i
t
Nyu-god - ni
=
f
1
— |
| —
1 T
T
T 1
I —1
. ¥
te - me - tor—"
|
e
;
E t 1

T
+
t
T
1
1
-
T
T

i

mf
d =i yi
e
r-

TN T ol ™
- T A
. i .
T B, 1 1] . i &L
..“-.“ .Im Il H Il MJ ] ) d
il T L/ | e s (TR
11 BT, i O
JHi m,- S
LI . '
' | b o L/ -
-2 M i
i i L L e
= *4 o | The *% i
® R R A RES
D A o Her Jer fer

144




Mihelytanulmanyok

|. évfolyam

1. ,Hullatja levelét az id6 vén faja..”
Tanulmanyok Arany Janos szUletésének 200. évfordulojara
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

2. Ateljesség fele..”
Tanulmanyok Weores Sandorrol
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

3. Klima Gyula
A lélek mint a test formaja, és a mUveészet mint a lélek formaja

4. Miklos és Petar
Horvat-magyar politikai és kulturalis kapcsolatok
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

5. A magyar mUvészetelmélet hagyomanyai
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

6. Vallas - nép - mivészet
EgyhazmuUveészeti tanulmanyok
Szerkesztd: Fehér Aniké

7. Grad-Gyenge Aniko - Leh6czki Zsofia
Szerz6i jogi sorvezetd komolyzenei szakemberek szamara
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Mdhelytanulmanyok

II. évfolyam

1.

Aurora
A magyarorszagi balett szUletése
Szerkeszt6: Bolya Anna Mdria

Kalnoki-Gyongyodssy Marton
Nemzet és mUzeum
A magyar muzeumugy a jogszabalyalkotas tukrében (1777-2010)

Symphonia Ungarorum
Tanulmanyok Nagy Gaspar és Szokolay Sandor életmUverdl
Szerkeszt6: Windhager Akos

Mozgo do..”
Gondolatok Kodaly Zoltan zenepedagogiai modszerérdl
Szerkesztd: Fehér Aniko

ifj. Sipka Sandor
,Magam helyett” az ,Irgalom”

Baksay-Nagy Gyorgy - Grad-Gyenge Aniko
Design és jog -
Bevezetd a design védelmének lehetdségeibe



Mihelytanulmanyok

I11. évfolyam

1.

Grad-Gyenge Aniko
Az épitészet szerzdi jogi kérdései -
Szerz6i jogi Utmutatod az épitészeti gyakorlat szamara

A mOveészet kozege
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos

Kucsera Tamas Gergely
Globalizalt média, mediatizalt kultura

Orosz Istvan
Kékplakatok

Kael Csaba
Elmény. Minden tekintetben.
Kulturalis FMCG, avagy fast moving cultural goods

Az id6 kUszobén - A magyar balett torténete
Szerkeszt6k: Windhager Akos - Bolya Anna Maria

Tanc és modszer - Tancmodszertani kutatasok
Szerkeszt6k: Bolya Anna Maria - Windhager Akos
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Mdhelytanulmanyok

IV. évfolyam

1.

10.

A muOveszet kozege Il. - Kihivasok a XXI. szazad elején
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos

Kulturalancolatok - Toth Arpad kora és szellemi 6rokosei
Szerkesztd: Fehér Aniko

Meélyebb bardzdat huzni..” - Zene a keresztény egyhazban
Szerkesztd: Fehér Aniko

Marczin Istvan
MUOveésztelepek a Karpat-medencében 2020 -
Empirikus kutatas

Grad-Gyenge Aniko - Timar Adrienn
KépzdmuUveszet szerzéi jogi lencsén at

Varadi Judit
Zeneoktatas tavhangolasban

Galhidy Péter
Hol van a szobor helye?

Bdlya Anna Maria
Utak, iranyok a hazai tancéletben -
Pandémia el6tti elmélkedés a magyar tancmuUveészetrol

Wesselényi-Garay Andor
Most mi lesz? -
Kortars magyar épitészet 2010-2020

A kivalasztott - A magyar tanckultura Nizsinszkij-oroksége
Szerkeszt6k: Bolya Anna Maria - Windhager Akos



Mihelytanulmanyok

V. évfolyam

1.

Aurora 3-4.
A magyarorszagi balett szUletése
Szerkeszt6: Bolya Anna Maria

A magyar néptanc évtizedei
Szerkesztd: Fehér Aniké

A mOveszet kozege IlI-1V.
Virus és haboru
Szerkesztd: Boros Janos

A magyar egyhazzene torténetei
Szerkeszt6: Windhager Akos
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Mdhelytanulmanyok

V1. évfolyam

1.

Marczin Istvan - Marczin . Bence - Marton Sandor
MUOveésztelepek a Karpat-medencében 2023

Vele haladt a kor?
Tanulmanyok és munkalapok Dargay Lajos alkotoi vilagahoz
Szerkeszt@: Dr. Kriston-Vizi Jozsef

Mozgo do IV.
Zene a katedran
Szerkesztd: Fehér Aniko

Varadi Judit, J6zsa Gabriella, Bartalis I1zabella, Kelemen Henrietta,
Kerekes Rita, Kiss Julianna, Mike Adam, Molnar-Tamus Viktoria,
Radocz Jozsef Miklds, Szaboné Fodor Adrienne, Szics Timea

A szUl6k szerepe az alapfokU zeneoktatas valds és virtualis formajaban



